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PREFACE 


The purpose of this book is to help Russian students of English te 
avoid typical mistakes due to the difference between some Russian 
words and their English equivalents. 

In analysing the meaning of the words, not all their connofations 
have been dealt with but only those which are most frequently confused. 

At first glance this book may seem to be a work on synonyms. 
However, this is not quite so. The words included in this work are con- 
fused by Russian students of English because there is only one Russian 
term for two or more English ones, the latter being either synonyms, or 
words uninterchangeable, even antonyms, as in the case of to teach— 
to study, to come—to go (generally translated into Russian as yunts 
and HTH). 

This book is recommended to students in the second year of foreign 
language institutes or English language faculties of pedagogical insti- 
tutes. It consists of 40 groups of words, which are divided into two parts: 
elementary and advanced. Part I consists of the simpler, everyday words; 
part II consists of words generaly studied later. 

No definite order of introduction of the groups within each part seems 
advisable; this must be determined in each case by the teacher himself, 
and will depend on the level of knowledge of the students. We believe 
that the most suitable time to introduce a new group is when the words 
comprised in it are already familiar to the students and they begin to 
use them in their oral and written work. Therefore, the groups within 
each part have been arranged in alphabetic order according to the 
first word of each grcup. 

In this work an attempt has been made to guide the student not 
only by giving him definitions and explanations of words; the book 
also contains idiomatic phrases, proverbs and sayings with these words. 
Exercises have also been supplied, their number and character depend- 
ing on the nature of the word and the need for drilling. In some cases a 
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short explanation is sufficient, in others numerous exercises for inten- 
sive drill are given. 

As far as we know, this work is the first attempt at explaining 
English words in their relation to their Russian equivalents. Therefore, 
it is bound to have certain shortcomings. The author feels, however, 
that the aim of the book will have been achieved if it serves to some 
extenf fo facilitate the correct use of the words it deals with, the con- 
fusion of which is often a stumbling block on the path towards correct 
speech. 

The author wishes to express her gratitude to M. A. Frolova, 
M. E. Feldman, Y. M. Filatov, I. Y. Maximova for their valuable 
suggestions which helped improve this work. 

Any remarks and criticism as to the structure and contents of this 
book will be welcome. These should be forwarded to the Foreign Lan- 
guages Publishing House, 21, Zubovsky Blvd, Moscow. 


V. Ruderman 


PART | 


TO ADDRESS, TO APPLY TO, TO APPEAL TO, 
TO TURN TO, TO SEE, TO CONSULT, TO GO TO 


(o6pawamocz) 


The Russian word o6pamatpca has a number of equiva- 
lents in English: to address, to apply to, to appeal to, to turn 
to, to see, to consult, to go to. 

To address, which is a formal word, means ‘to speak to 
somebody, to make a speech’, as: to address a person, audi- 
ence, meeting. 


Touching the shoulder of a townsman who sfood nexf fo him, he 
addressed him in a formal and courteous manner. (Hawthorne) 

“And how much,” inquired Mr. Bunting, addressing her in his 
most ironic vein, “did you give for that thing?” (Greenwood) 

“Come in, do you hear?” the man addressed a white dog. (Dickens) 


‘To address’ is not followed by any preposition, but in 
the expression ‘to address oneself to somebody’ the preposi- 
tion ‘to’ is used. 


It is fo you, sir, I address myself. (Shaw) 


In the passive voice ‘to be addressed’ also requires the 
preposition ‘to’. 


That remark was addressed to his neighbour. 


To apply (to somebody, for something) is more limited 
in use than ‘to address’ and is even more formal. We say: 


to apply; to an authority, to apply for work, information, 
permission, a certificate, etc. 


If you need such a certificate you must apply to the dean. 
Carrie decided fo apply to the foreman of the shoe factory for work. 
“I'll apply to court,” screamed Papa. (Cronin) 


To appeal (to somebody, for something), to ask earnestly 
for something (usually for help or moral support), to ap- 
peal to someone’s feelings. 


He appeared fo be appealing to Chris as umpire. (Greenwood) 
The prisoner appealed for justice. 
Mr. Bunting’s eyes mutely appealed for directions. (Greenwood) 


Noun: appeal. 


So powerful seemed the minister’s appeal that the people could 
not believe but that Hester Prynne would speak out the guilty name. 
(Hawthorne) 


To turn (to somebody, for something), to go to someone 
for help, to address someone (less formal). 


The child turned fo its mother for comfort. 

You are the only one I can turn to in my difficulty. 

Mary turned to Erik with mild accusation, “I like your wife. She’s 
not at all what I expected.” (Wilson) 

The girl turned to him, “It is the first time someone has come to 
see after us.” (Heym) 

Papa turned to me as I was trying to clear my plate. “That’s a 
good boy, Robert. We waste nothing in this house.” (Cronin) 

He turned to the maid who was laying a cover for me and in beau- 
tiful Italian told her that I would eat with him. (Maugham) 

“Poor boy, poor boy!” said Mr. Brownlow. Then he turned fo the 
old lady, “Have you given him any food?” (Dickens) 


To consult, to go for advice or information, as: to con- 
sult a lawyer, a doctor, a map, a dictionary. 

To consult with one’s fellow workers=to ask their 
opinion. 

None of the staff ever thought of consulting young Brookley; no 
traveller considered it worth while to interview him. (Greenwood) 


To see or to go to may be used in the meaning of ‘to 
consult’. They are more colloquial, as: to see (or go to) a 
doctor, a lawyer, etc. 
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I advise you ¢o see a doctor at once. You mustn’t neglect your 
health. 

The lawyer I went fo told me I have every chance of winning my 
case. 


Exercise 


Translate into English. 


1, Ha co6paHHu anraniickoro dbakybteta WeKan OOpatHica K cry- 
eHTaM mo-aHranickH. 2. Ero eykoe (biting) 3ameuanue Obi10 O6pameno 
KO MHe. 3. On OOpaTHJICA K MHJIHUHOHeEpy C BOMpOcoM, KaK MpoexaTb 
K Myse1. 4. CryneutKa oOO6paTHiacbh K AHpeKTopy c Mpocb6oh paspewuTb 
eH JepxKaTb 9K3aMeH ocpouHo. 5. Jlaxe B3pocubie B TpyAHble MHHYTH 
oO6pallaloTca 3a COBaMH yTelleHHA K MaTepH. 6. Ecan y Bac OomHT yxo, 
o6patuTecb K yuHuky. 7. On o6patuaca c mpocb6oH o nomunoBaHHH 
(pardon) B Bepxosunli cyg. 8. A o6paumjanca K BaM HeECKOJbKO pa3, HO 
BHI, JOKHO 6BITb, MCHA He CbuuamH. 9. Ilo sTOMy BONpocy BaM Jy4Ue 
o6patutpca K iopHcty. 10. Korga 6p a HH O6paulaica K Hei 3a NOMOLIbIO, 
OHa Bcerja noMorasa MHe. 11. Mory a o6paTHTbca K BaM C NpocB6oh? — 
Tloxkasyiicta. 12. Ecau BaM HyKHa CipaBkKa, OOpatuTecb K Cekpetapwo. 
13. Sl HeogHokpaTHOo o6pauiaica B 6OHO6MOTeKy, HO He MOF NOJyUHTb 
STy KHHry, T. K. OHa BCerga Obla Ha pyKax. 14. Kyya 6p Bursa uu 06- 
palaica 3a pa6oroH, OH Be3ze NoONyual OHH H TOT *Ke oTserT: «Padorn 
Het». 15. On oO6patTHica K mpoxomkemy Cc mpocb6ol yKa3aTb emy AOpory 
Ha BOK3ad. | 


TO COLLECT, TO GATHER, TO PICK 
(co6upamo) 


All these three words are translated into Russian as 
co6upatTb. They are synonyms but are used rather differently. 

The difference between ‘to pick’ and ‘to gather’ is sty- 
listic, ‘to pick’ being more colloquial and very limited 
in its use. . 

To gather expresses the general notion of bringing or 
drawing together; to get together from various places or 
sources, it usually means a gradual process, as: to gather 
an army, to gather sticks for the fire, to gather knowledge. 

‘To gather’ is used transitively with the following nouns: 
to gather a crowd, flowers, fruit, the harvest, honey, a crop, 
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information, knowledge, material, courage, strength, expe- 
rience, speed, energy, dust, sticks, to gather a person into 
one’s arms. 

‘To gather’ is used intransitively with the following 
nouns: storm, clouds, darkness, tears. 


Dark clouds gathered in the sky. 
Tears gathered in her eyes. 


Noun: gathering (of people). 


To collect is ‘to gather with design or choice’, that is 
according to some plan, from different sources. It often adds 
the idea of accumulating or of forming an ordered whole, 
as: to collect stamps, specimens. 


‘To collect’ is used (only transitively) with the following 
nouns: to collect stamps, specimens, coins, to collect the 
pars of something, to collect money, rent, tickets, dues, 
ares, etc. 


Nouns: collection, collector. 


We say: a collection of stamps, pictures, specimens, 
coins, money, etc.; a rent collector (a person whose job is to 
receive the rent), ticket collector (a person who collects 
railway tickets at a station), etc. 


To pick has a very limited use as a synonym for ‘to gather’. 
It is more colloquial and is used in combinations like: to 
pick flowers, berries, fruit, mushrooms. 
, ‘To pick’ is sometimes used figuratively and idiomatic- 
ally: 

to pick to pieces=to criticize severely 

to pick a quarrel=to bring about a quarrel intentionally 

to pick one’s way (steps)=to walk carefully or with 
difficulty, to pause before each step made 

to pick and steal (refers to petty stealing)=to pilfer 


‘Pick’is also used as a noun: 
‘the pick of the basket’ means ‘the best part of some- 
thing’ : 

a pickpocket=one who steals from pockets 
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Note.—The Russian co6upatb jeHbru may have two meanings: 
(1) to collect money 

They collected a large sum of money for the flood victims. 

(2) to save (up) money, to put money aside 

We are saving up money to buy a piano. 


Co6upatTeca may be translated as ‘to gather’ or ‘to get 
together’. 


We got together on Sunday to celebrate my brother’s birthday. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


A rolling stone gathers no moss. 

to go wool-gathering (means to day-dream) 

to gather one’s wits together=to collect one’s thoughts 
to go berry-picking 

to collect oneself=to control oneself 


EXAMPLES FROM LITERATURE 
When the dusk was gathering, and Iping was just beginning to peep 
timorously... (Wells) 


. . .and thereafter whenever one or two of the villagers were gathered 
together, and the stranger appeared, a bar of this tune, more or less 
sharp or flat, was whistled in the midst of them. (Wells) 


Gathering confidence, 1 took my looking-glass down into the shop... 
(Wells) 


Everything that could possibly be of service to me I collected in 
the clothes storeroom. (Wells) 


He collected together from all parts of the world the strangest in- 
struments that could be found. (Wilde) 


Martin collected lists of strong phrases, phrases of living language. 
(London) 


. . .they collected money from various interested or charitably in- 
clined business men. (Dreiser) 


Andrew’s head reeled slightly under the impact of these salutations, 
but he collected himself, joined in the conversation. (Cronin) 
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Exercises 


1. Answer the following questions. 


1. What does the saying “a rolling stone gathers no moss” mean? 
2. What kind of flowers can we pick in the forest? 3. What kind of flow- 
ers can we pick in the fields? 4. Where do bees gather honey? 5. Do 
you like to collect stamps? 6. Under what circumstances is it necessary 
to pick one’s steps? 7. Under what circumstances does a crowd usually 
gather? 8. Do you think it is good to pick someone to pieces? Why? 9. 
What kinds of flowers can we pick in spring? 10. Is it useful to collect 
newspapers? 


2. a to gather, to collect, to pick or collection in the required 
orm. 


1. We decided to hurry home because a storm was ....2. James... 
a large number of coins from various countries. 3. He intends to enter 
his ... of pictures for the exhibition. 4. A large crowd ... to listen 
to the speaker. 5. He went to the north to. . . material for his new book. 
6. It was very terrible for Jane to be locked up alone in that large gloomy 
room, but when the darkness ... she felt she would scream for 
fright. 7. One of the pleasures of walking in the woods is to. . . flowers. 
8. A large sum of money was... to help the striking miners. 9. People 
have many different hobbies. Some people are proud of theirstamp.... 
10. A large crowd ... tosee the latest model of the “Moskvich,” 


3. Translate into English. 


1. Moa ctapwaa naieMAHHHua COOupaet Mapku. 2. Crapocta Buepa 
co6pal Bclo rpynny, 4To6n! O6cyAHTb pe3yAbTaTHI 3K3aMeHOB. 3. Buepa 
MBI CO6pasiHcb, UTOObI OTMETHTb JCHb POKMEHHA MOEFLO Oparta. 4. [lucatenb 
co6pasl MaTepHasl, CBA3A@HHbIM C HCTOPHYeECKHMH COObITHAMH BDPeMeH 
yuapTHCTCKoro ABHKeHHA. 5. Cefiuac a coOupaio JeHBrH Ha MOTOUHKJ. 
6. JIuKun3 coOupan 21a XO3AHHA KBapTnaTy, BhOKHMaA mocmequHe 
rpowH H3 6eqHakos. 7. CmorpH, Ha He6e coOupaioTca TeMHbIe TY4H: 
Gyner nowyb. 8. Mactyx nowen co6uparb cpoe crayo. 9. Jleru now B 
jiec cO6OupatTb sArogbl H 3a6/lyAHJIHCb. 


COMFORTABLE, CONVENIENT 
(yOo6nolti ) 


These two synonyms are often confused first of all be- 
cause they are both translated into Russian by yyo6npii or 
KoMdopTa6enbubi and, secondly, because the Russian words 
KOMopTa6esbHbIH and yyo6up, in their turn, may have 
various translations in English; e.g.: komdbopTa6embHaa roc- 
THHHWa Should be translated as ‘a hotel with all conve- 
niences’, certainly not ‘a comfortable hotel’. 


Comfortable, (1) giving comfort, as: a comfortable chair, 
room, shoes, coat, etc.; (2) feeling free from pain or suffer- 
ing, in a state of physical ease. 


Do you feel quite comfortable? 
She did everything possible to make the patient feel comfortable. 


Adverb: comfortably. 
The room was comfortably warm. 
Antonyms: uncomfortable, uncomfortably. 


New shoes are sometimes very uncomfortable. 


Finally I went asleep in a heap of down quilts, very warm and 
comfortable. (Wells) 


When I am tired I like a comfortable chair, acigar ... (Shaw) 


In her comfortable chambers at the Waldorf, Carrie was reading 
at this time “Pére Goriot” which Ames had recommended to her. (Dreiser) 


I am quite comfortable, thank you, and don’t want anything. (Voy- 
nich) 


Convenient, suiting one’s time and needs, e.g. a con- 
venient time, location, time-table, tool convenient to use, 
a convenient thing to have, a convenient place to meet at, a 
convenient arrangement. 


They were married by a Baptist minister, the first divine they 
found convenient. (Dreiser) 


Without saying anything to Christine, he began to look for a con- 
venient consulting-room up West. (Cronin) 
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Well, then any time you find it convenient to move in they (the 
rooms) are ready. (Dreiser) 


A refrigerator is a very convenient thing to have in the house. 


Noun: convenience. 


I keep my reference books and dictionaries on a bookshelf near 
my desk for convenience. 


Our new houses are built for convenience. 


Adverb: conveniently. 


In comparing these two words we can say that ‘comfort- 
able’ refers to physical ease while ‘convenient’ refers to 
the position, location, helpfulness, etc, of the things which 
surround us. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


to make oneself comfortable=to do everything possible to feel 
comfortable 
He made himself wholly comfortable and toasted his feet. (Dreiser) 


- He would get his papers and make himself comfortable there (at 

the hotel). (Dreiser) 

at one’s earliest convenience=as soon as possible 

to await somebody’s convenience=to wait till he is ready to do 
something for you 

to make a convenience of somebody=to use him in your own in- 
terests 

at your convenience=in a way or at a time convenient to you 


Exercises 
1. Answer the following questions. 


1. Where is it more convenient to keep books, on a bookshelf or in 
a bookcase? 2. Is it more convenient to travel by train or by plane? 
3. Which radio set is it more convenient to operate: one with knobs or 
with buttons? 4. Is it more convenient to eat soup with a table-spoon 
or a tea-spoon? 5. Why is it convenient to live near a bus stop? 6. Is it 
more comfortable to sleep on a large pillow or a small pillow? 7. Why 
is it convenient to have a telephone in your flat? 8. Is it more conve- 
nient to write with an ordinary pen or a fountain pen? 9. Have you an 
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apartment with all conveniences? 10. Do you think one is comfortable 
in high-heeled shoes? 11. What can you do for the comfort of a person 
who is ill im bed? 


2. Complete the following sentences. 


1. It is inconvenient to live far from... 2. If it is convenient to you, 
please... 3. The most convenient time to learn one’s lessons is... 4. The 
armchair is more comfortable than... 5. It is more convenient to... 
6. If you feel uncomfortable in this chair, please... 7. Their house is very 
conveniently situated because... 


3. Translate into English. 


1, B rako# no3qHHA 4uac HeyNOOHO eMy 3BOHHTD. 2. Sto ouenb y06- 
HbIM pasmep OymarH. 3. Sro Kpecio oueHb yo6Hoe. 4. Stor KOHCepBHBIA 
Hox (tin-opener) oveHb HeyO6HBIK. 5. He copcem yqo6Ho mpocuth y Hero 
KHHIry Ha TaKOH JONrHH CpoK. 6. Sra kypTKa ouenb HeyOOHa; OHA y3Ka. 
7. OHa KMBET B KBapTHpe Co BceMH yyO6cTBaMH. 8. STH HOBbIe BaroHbl 
OUeCHb yROOHBIe€e; OHH MpocTopHbie H e@seTbe. 9. JlaBpalire mpHcayeM 
anecb. 3yecb yyo6Ho noropopHtb. HukTro HaM He O6yjfeT MelaTb. 
10. Sra packaqHand KpoBaTb OueHb Heyno6nag. 11. A yaBHo KAY y06- 
HOrO CJly4aAf NOFOBOpHTb C BaMH. 


TO DIVIDE, TO SEPARATE, TO SHARE 


(Oenumo, pasdenamo) 


While ‘divide’ and ‘separate’ are rather close in meaning, 
the meaning of ‘share’ is quite different: when we divide 
or separate we break something up into parts, when we share 
we give a part of what we have. 


To divide, (1) to separate into parts 
We divided the pie into six equal parts. 


(2) in arithmetic, to find out how many times one number 
is contained in another 


If you divide 6 into 24 (or 24 by 6) the answer is 4. 
Fifteen divided by three equals five (15 —3=5). 
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Noun: division. 


‘To divide’ takes a direct object which is usually followed 
by the prepositions ‘in, into, between, among’. 

Note.—We say ‘divide something in two (in half)’; but ‘into two 
parts’. 

Gavin took his father’s hunting knife and divided the salmon we 
caught in two. (Cronin) 


Divide the blackboard into two equal parts. 
King Lear divided his kingdom between his two elder daughters, 
but gave nothing to Cordelia, the youngest. 


The household tasks were divided among the four children when 
their mother fell ill. 


To separate, to disunite, to put or keep apart. ‘To 
separate’ may be followed by a direct object and by a 
prepositional object introduced hy the preposition ‘from’. 

‘To separate’ is also used with the meaning ‘tosort or divide 
(milk, grain, fruit, etc.) into constituent parts or sizes’. 


We separated the good apples from the bad (ones). 

England is separated from France by the sea. 

Although a great distance separates us, | am with you in thought. 

The two wolves ran... in and out of the herd, which separated 
into two clumps. (Kipling) 


To share, to use or enjoy something together; to have 
something in common, as: to share a room, one’s lunch, ex- 
penses, losses, joys, sorrows, the same fate, one’s opinion, 
views, etc. 


Note,—We say that we share someone’s views or opinions when we 
mean that we are of the same opinion. We say that opinions were divided 
when we mean that they were different. 


Opinions were divided only as to whether the bureaucrats and the 
bosses were merely incompetent or were plotting to sabotage the 
nationalized industry. (Lindsay) 


I deny that the reader must share the beliefs of the poet in order 
to enjoy the poetry fully. (Eliot) 


Gavin shared his mackintosh with me, but, of course, he could not 
share his boots. (Cronin) 
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We may not share all of Tolstoy’s beliefs, but we certainly enjoy 
and appreciate his books. 


I share your views on the question of bringing up children. 


Phrases, Proverbs and Sayings 

the lion’s share=the largest or best part 

to have a share in something =to take part in it 

(to go) share and share alike=(to have) equal shares, equal parts 

I bequeath to my nephews and nieces. . . the whole of my personal 
effects, share and share alike. (Marryat) 

“Now, if you have anything really.reasonable to offer I would be 
glad to hear it.” “Share and share alike, and three fourths of the re- 
mainder,” repeated Cowperwood grimly. (Dreiser) 


Exercises 
1, Insert the correct prepositions. 
1. When we took the toys off the New Year tree we divided them 


evenly ... all the children. 2. After picking mushrooms the two boys 
divided them ... themselves. 3. If we have 20 pounds of apples and 
divide them ... five people, how many pounds will each person get? 
4. 60 divided .. . 12 equals 5. 5. The water-melon was so large that we 


decided to divide it... two. 6. If we divide 8... 24, what is the answer? 
7. How can we divide this square evenly . . . seven parts? 8. The ranch- 
men separated the calves. . . the cows. 9. What body of water separates 
England... France? 10. I share your opinion... this question. 


2. Translate into English. 


1. Hapoq Mugnn pasyenser MHEHHe CBOerO NpaBHTeMbCTBA, KOTOPOe 
npHyaeT Gonbuioe 3HaUeHHe HHAYCTPHaIH3alHH cTpaHbl. 2. A pasyzensio 
Balle MHeHHe MO 3TOMy Bonpocy. 3. HA mosesiocb c BaMH CBOeH pagxocrblo, 
A CilaJl BCe 93K3aMEHbI Ha OTMHUHO. 4. CkonbKo 6yyet, ecru 27 paszennTb 
Ha 3? 5. 5, pasqenenHoe Ha 2, papusetca 2 H | B octatKe. 6. Beran 1HHHA 
nocpean wiocce AeHT ero Ha Be YaCTH: AIA ABHKeHHA B MpOTHBONO- 
JOKHbIe CTOPOHHI. 7. Mbl XKHBEM B BEK H3YMHTCJIBHOM TEXHHKH, KoTopaa 
CoKpallaeT paccTOAHHA, pasyeimiomHe Hapognl. 8. Jlesouka pa3yenusa 
KOHeThI MOPOBHY M@KAy CBOHMHA noxpyramu. 9. Bens pa6otra no omy 
Oba pasqenena MexkyAy 6patom u cectpon. 10. J>kon He pa3nenal B3rsa- 
JOB CBoero 6pata; NosTOMy OHH 4acTo cnopHan. 11. Pexa Ypan u Ypaup- 
CKHe ropbl orgeiaiotT Espony or Asn. 12. [py3ba Onlin Hepasy4uHbl 
H Bcerya JeHJIH BCe CBOH pagocrTH H ropecTH. 
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TO MAKE, TO DO 
(c)0ename 

The Russian word (c)zenaTb has two equivalents in Eng- 
lish: ‘to do’ and ‘to make’. Although these two words are 
synonyms, their connotations and usage differ so much that 
if is quile wrong to use one in place of the other. 

To make is the general term for: to produce, construct or 
bring into existence, ‘to make’ means ‘to create (something) 
either with the hands or the mind’. 

Jane made this doll. 

The engineer made a plan of the new machine. 


Bees make honey. 
I make my own hats. 


Synonyms: to construct, to create, to form, to build, 
to invent, to compose, etc. 


To do means ‘to act, perform, carry out, undertake, ful- 
fill’. ‘To do’ is used in a wider, more general sense, more 
abstractly than ‘to make’. ‘To do’ denotes an action, but 
not the creation of something. 


He did (i.e. carried out) the work well. 
What do you advise me /o do (i.e. to undertake)? 
He’s busy doing (i.e. preparing) his homework for tomorrow. 


In the following example, note the interesting use of the 
verbal noun doings signifying activity, action. 


In the dust I could read the whole story of his (the wolf’s) doings 
that night. (Seton-Thompson) 


The difference between ‘to make’ and ‘to do’ could be 


shown thus: : 
to make=to construct, create 


“What are you making?” “A table.” 
to do=to act, perform 
“What are you doing?” “Writting a letter.” 


Additional Connotations of ‘to make’ 


In arithmetic, we say 
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Twice two makes four. 
Six plus ten makes sixteen. 


When we speak of the material of which something is 


made we use the prepositions ‘of, from, out of’. 


The table is made of wood. 
Bread is made from flour. 
The blouse was made out of an old dress. 


‘To make’ is also used in the sense of (1) to force 


We couldn't make him take his medicine. 
You can’t make him go if he doesn’t wish to. 


(2) to cause 


The rain makes the flowers grow. 
If you make me-laugh, I won’t be able to speak. 
The story was so sad it made me cry. 


‘To do’ and ‘to make’ often depart from their funda- 


mental meanings of ‘to act’ and ‘toconstruct’ in idiomatic use. 


Idiomatic use of these two verbs is extremely wide 


and varied. In the list given below we have attempted to 
include the most common ones, which should be learnt before 
doing the exercises. 


iol 


Idiomatic Use of ‘to make’ 


Phrases, Proverbs and Sayings containing ‘to make’ 


to make a bargain 

to make a remark 

to make a noise 

to make a report (speech) 

to make faces, also: to make a face 
to make friends (enemies) 

to make a living 

to make both ends meet 

to make money 

to make trouble 

to make a hit=to be a success 

to make the most of something=to use it effectively 
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Rikki braced his back against the bulge of the red earthenware 


to hold down the head. This gave him just one second’s purchase, and 
he made the most of it. (Kipling) 


to make a mistake 

to make progress 

to make peace 

to make a fuss 

to make an effort (attempt) 
to make an appointment 

to make a promise 

to make an offer 

to make 70 miles an hour 

to make fun of 

to make much of, little of, the best of 
to make someone happy, sad 
to make the bed 

to make a bed 


Note.—‘To make the bed’ means to arrange the sheets, blankets, 


etc. ready for use. While ‘to make a bed’ means to build a bed. 

to make a change 

to make room=to clear a space for a person or thing 

to make no (a) difference 

I don’t know what to make of that =I don’t understand the meaning 
of that 


to make sure 
“Did you lock the door?” “Wait I'll make sure.” 
to make up one’s mind 


The following expressions are polysemantic 
to make out=to see, to distinguish, to understand, to write out 


(down) 


The fog is so thick that it is difficult ‘to make out (i.e. to see) the’ 


houses. 
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I cannot make out (i.e. understand) his handwriting. 
He made out (i.e. wrote out) the bill and gave it to me. 


to make up 
(1) to forgive each other 


Let us make up and forget our quarrel. 
(2) to compose a list 


He made up a list of the things necessary for the expedition. 
‘to make up one’s face’ means: to put powder. and paint on one’s 
face 


Don’t make up your face, you look much better without any make-up. 


‘to make up for lost time’ means: to compensate, to catch up for 
lost time 


Since I was ill I shall try to make up for lost time. 


Make hay while the sun shines. Cf. Kyi xxene30, noka ropauo. 

Don’t make mountains out of mole-hills. Cf. He zenaiite u3 myxu 
c0Ha. 

Haste makes waste. Cf. Tlocnemnmb — moze HacMellHilb. 

Empty vessels make the greatest noise. Cf. Ilycraa 6ouka cuabHee 
rpeMHt. 

A good beginning makes a good ending. Xopouee Hayao o6ecne- 
uHBaeT XOPOWIHA KOHeL. 

As you make your bed, so you must lie on it. Cf. Uro noceemp, To 
H MOMKHELb. 

It would make even a cat laugh. Cf. Kypam na cmex. 

It’s not the gay coat that makes the gentleman. Cf. He onexya 
KpacvT yeoBeka. | 

Many a little makes a mickle. H3 Menoueh coctaBiaetca KpynHoe. 

Maxe yourself at home. Pacnonarafitecb, Kak joa. 

To meake an omelette without breaking eggs. Jlo6utbca uero-HH6yab 
6e3 3aTpaTbl CH H CpexcTB. 


Remember the following phrases containing ‘to do: 


to do work; to do homework, housework; to do exercises; 
to do sums; to do a translation, to do drills; to do a favour. 


Idiomatic Use of ‘to do’ 


to do one’s hair=to arrange one’s hair 

to do a service 

You did me a great service by coming today. 
to do credit 

Your behaviour does you credit. 

to do justice 

To do him justice, he is very clever. 


‘To do good’ and ‘to do harm’ are expressions which are 
very commonly used. 
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The storm did much harm on land and sea. 

Some birds do great harm to harvests. 

The medicine will do you much good if you take it regularly. 
The fresh air did me a world of good. 


‘To do’ is often used with adjectives, adverbs, and ad- 
verbial phrases. 

to do one’s best, to do well, to do worse 

to do something willingly 

to do with pleasure 

to do something with ease 


Other Uses of ‘to do’ 


‘To do’ is used instead of a verb which we don’t wish to 
repeat in the same sentence. 


She speaks just as well as you do. 


‘To do’ is used colloquially in the sense of ‘enough, suf- 
ficient, satisfactory, suitable’ 


Don’t read any more, that will do. 

I’ve used 3 pails to water the flowers. Will that do? 
“What kind of copybook do you want?” “A thin one will do.” 
It won’t do to play all day. (=It’s not good...). 

This plate won’t do, bring me a larger one. 


‘To do’ may be used to mean ‘to finish’. 


It must be done by tomorrow. 
I have done the translation. 


‘To do’ is used in affirmative sentences for emphasis. 


Do tell us about it! 
“We are going to the cinema. Do come with us.” 


‘To have to do with’ means ’to be connected with’. 

He told us some facts which have nothing fo do with the subject 
of the lecture. 

Has this book anything to do with your work? 

I don’t want to have anything to do with this person. 


‘To do’ may be used in a very general sense, for example: 
He can do much better. 


Do as I tell you. 
How do you do! 
nothing doing =an emphatic ‘No’ 


Sayings and Proverbs containing ‘to do’ 


In Rome do as the Romans do. Cf. C ponKamMu *xHTb — NO BOUbH 
BEITb. 

What is once done cannot be undone. Cf. Uto cyenano, Toro He Bo- 
pOTHIlb. 

Well begun is half done. Cf. Xopouree nayano — nomjena orkayano. 

If you want a thing well done, do it yourself. Cf. Cao# roa3 — anma3. 

Promise little, but do much. O6emai Maso, Ho Rena MHOTO. 

Anything that is worth doing is worth doing well. Ecuu geno ctout 
TOrO, UTOOLI 3a HeFO B3ATLCA, eFo Ceyer AeNaTb XOpoUWo. 

Handsome is as handsome does. Cf. CyyaT ne no copam, a mo eslaM. 

Never put off till tomorrow what you can do taday. Cf. He orknagni- 
BaH Ha 3aBTpa TO, 4TO MOKEllIb CelaTb CerogqHysA. 

If we can’t do as we would, we must do as we can. Ecau Mb He 
yMeeM CieaTb, KaK HaM XOTe@IOCb Obl, HAO WeNaTb, Kak yMeeM. 


Exercises. 
1. Answer the following questions. 


1. When do you do your homework? 2. How do we make a fire? 
3. Did you make many mistakes in your last test? 4. Did you make 
spelling or grammar mistakes? 5. Do you do the housework or does 
your mother do it? 6. Can you make friends easily? 7. What harm may 
a storm do to the crops? 8. Do you make up with your friends after a 
quarrel? 9. What must you do first when you make tea? 10. Do you keep 
all the promises you make? 11. Do these exercises help you to make 
progress in your English? 


2. Change the following imperative sentences into polite requests using 
the constructions Would you mind...; Will you plea<e...; Won't 
you please...; Be so kind as to... according to the pattern given 
below: 


Imperative Form: 


Do me a favour. 
Make the bed. 
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Polite Form: 


Would you mind’ doing me a favour? 
Will you please make the bed? 


1. Make less noise. 2. Do the translation first. 3. Make up a list 
of everything we need. 4. Tell him not to make a fuss. I’m sure we'll 
catch the train. 5. Make room for my friend. 6. Do me a service. 7. Do 
your homework in the next room. 8. Do these sums for me. 9. Write as 
I do. 


3. Insert to do or to make in the required tense. 


1. This factory ... agricultural machines. 2. When Robinson 
Crusoe found himself alone on the island he had to ... everything 
with his own hands. The first thing he... was a raft. 3. It will... 
you no harm to read these rules carefully. 4. Would you please... the 
stove while 1... the cleaning. 5. You... everything you canto... 
me angry! 6. Try to work ashe .... 7. If you ... all the exercises 
you will surely ... progress. 8. We have ... everything possible to 
.. . him feel at home. 9. Your handwriting is so bad I can’t... it out. 
10. Don’t ... a nuisance of yourself. 


4. Here are some don’ts and do’s. Compose 10 of your own don’ts and 
— do’s. 


a) 1. Don’t make this mistake again. 2. Don’t go to bed till you 
have dorie all your homework. 3. Don’t make a fuss over nothing. 4. Don’t 
make mountains out of mole-hills. 5. Don’t do sums for your brother. 
6. Don’t do anything till I come back. 

b) 1. Always do your best. 2. Do as you like. 3. Do your work first 
and then play. 4. Do come and visit us. 5. Do your exercises carefully. 


5. Answer the following questions. 


1. What are books made of? 2. What is paper made of? 3. What 
is bread made from? 4. What are pencils made of? 5. What can be made 
out of wood? 6. What can be made out of glass? 7. What can be made 
out of silver? 8. How much does four plus five make? 9. Do we make 
dishes out of wood? 10. How much does twice six make? 11. Can we 
make bread without flour? 12. Do we make butter out of milk? 13. Can 
we make soup without water? 14. What is wine made from? 15. What 
is flour made from? 
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6. The following statements are not true to fact. Correct them. 


1. Tables are made of glass. 2. It is easy to make a house. 3. Animals 
make nests. 4. Twice six makes ten. 5. The rain does not make the flow- 
ers grow. 6. The story was so funny, it made me cry. 7. If you want a 
thing well done, ask someone to do it. 8. Smoking will do you no harm. 
9. The caterpillars did the harvest a lot of good. 10. It will do you much 
good if you go to bed late every night. 11. Butter is made from flour. 


7. Insert to do or to make in the required form. 


1. I should like to have a red pencil, but since we haven’t any, 
a black one will. . ... 2. Nothing thatethe fascists ...tohimcould... 
him speak. 3. Of what kind of material is your dress. . . . 4. The remark 
he . . . was so strange that I didn’t know what to say in reply. 5. Take 
any book you like. It... no difference to me. 6. We have only one loaf 
of bread. Will that ... for dinner or shall I go to the bakery and buy 
another one? 7. You must... your best to... as few mistakes as pos- 
sible. 8. It will... you much good if you drop smoking. 9. ... your 
exercises carefully, for you know that haste ... waste. 10. What 
harm will it. . . you tospeak to him again? 11. She. . . the dress herself 
and she even... the embroidery. 12. I advise you not to put off for 
tomorrow what you can... today. 13. The traffic was so heavy that 
we only ... twenty miles an hour. 14. Let us... up and forget about 
our foolish quarrel. 


8. Translate into English. 


1. Korga Kutt oTKpbiia pzBepb, OHa yBHyeNa Opata, KOTOpLIA 
cues 3a CTOJIOM HM feNan OyMaxKuHoro 3Mex. 2. Topopat, uTo ona yxKe 
cyeasna GombuiHe ycnexu B CBOoeH pa6ore. 3. [locMoTpH-Ka, sTa CKaMbaA 
CenaHa H3 OCOK oT CTaporo OapKaca. 4. MasniiH feaiH JOMHKH H3 
necka. 5. On BbIHyKeH Obl 4YTO-HHOyAb AelaTb, YTOGLI He yCHYTb. 
6. IIpountas cpoe COuHHeHHE, OH Ciesla HECKObKO NompaBoKk. 7. Tenepb 
eH HyKHO O6bI0 yOpaTb KOMHATy H 6eKaTb BHH3 B Mara3HH. 8. CrenaTb 
3TO OHIO HE TPYAHO, TpyAHee 6bIO peuIHTb, 4TO JeNaTb moToM. 9. Cye- 
NaTb pe6eHKa, He NPHBHIKivero K OOpoTe, CuaCTIHBBIM 6bIIO HETPyAHO. 
10. Ona 6blula OUeHb XOPOUla B CBOeEM NPOCTeHbKOM MlaTbuue, CyelaH- 
HOM H3 rouy6oro cutTua. 11. Bame nenukogzyuinue fenaeT BaM UeCTb. 
12. Cefiuac a moctemio moctenlb, H BbI CMOMKeTe Jeub OTAbIXaTb. 13. Ero 
moyvepK TaKoH Hepa36opuHnBbih! HeposMoxKHO pa3z06patb, 4TO OH TYT 
Hanucat. 14. Bor pewent 218 Topta, KOTOpH MOXHO CheaTb 6e3 MyKH. 
15. W3 uero Bhi clean sTO neyeHbe? Ono oueHb BKyCcHoe. 16. Sto BHHO 
cyemaHo 43 oco6oro copta BHHOrpaga. 17. Sto nycraK. He crout genatTb 
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H3 MyXH CJIoHa. 18. Kak TObKO BbI Cyeaere pa6ory, NO3BOHHTe MHe. 
19. Tlofmem 2xe CO MHOH, OveHb Npomy Te6a! [loroga 3ameuaTenbuan, 
H MbI Xopowo oTmoxHemM. 20. Bam nyxkHa eme Oymara? — Her, stoi 
moctaTouHo. 21. Bat yenaere yTpeHHioio THMHAaCTHKy? 22. Sra paGora 
JONKHA G6bITh CHeNlaHa CerolHA BO 4TO ObI TO HH CTano. 23. He orksagu- 
Balt Ha 3aBTpa TO, YTO MOMKHO CielaTb CerogqHaA. 


EXCEPT, BESIDES 
(Kpome) 


These two words are translated into Russian by xpome. 
We use besides when we mean ‘in addition to’. 


Besides John, I met other friends at the concert. 
What do you need besides butter and eggs? 
Besides French, he knows three other foreign languages. 


In these examples ‘besides’ is used as a preposition. It 
may also be used as an adverb. 


I am not going to the cinema because it is already late, besides 
I don’t like such films. 


I must go home now so as not to be late for dinner, besides I must 
do some shopping on my way home. 


Except means ‘excepting, with the exception of, ex- 
cluding’. A synonym of ‘except’ is but in the sense of ‘but 
not’. 

I have read all the books on the list except (excepting, with the 
exception of) this one=I have read all the books but this one. 


So we see that ‘except’ implies some kind of indirect ne- 
gation (excepting, with the exception of, but). ‘Besides’ does 
not imply any negation. 


Note.—When the sense implies the possibility of saying either ‘in 
addition to’ or ‘excluding,’ either ‘except’ or ‘besides’ may be used: 


Who else was there besides (excepting) you? | 


Exercises 


1. Insert besides, except or exception. 
1. Everybody went to the theatre ... my brother. 2. I’ve read 


all of Dickens’ novels ... “Martin Chuzzlewit.” 3. ... the exercise 
on translation you must do two more exercises. 4. All buses go my 
way ... number five. 5. Who else was absent ... Comrade Green? 


6. What were you offered. . . soup? 7. I eat everything. . . fish. 8. What 
do you need ... milk? 9. All the students with the ... of Comrade 
Sharp handed in their compositions. 10. ... this one, what other 
rules do you know about modal verbs? ‘11. There was everything on 
the table... spoons. 12. What other secondary parts of the sentence 
do you know... the object? 13. Do you know any other foreign lan- 
guage... English? 14. The... proves the rule. 15. ... for the arm- 
chair, everything in the room was new. 16. Whom did you meet... 
John? 


2. Translate into English. 


1. Buepa sce 6bliM Ha Beuepe, Kpome Bac. 2. Kpome sbieynoma- 
HyTbIX KHur JlocroescKoro, a uutTan «Bpatbes Kapama3ospix». 3. Korya 
A BOWE B AYIHTOPHIO, TaM HHKOFO He OnII0, Kpome Crapocthi. 4. Kpome 
3TOFO, BbI JOJOKHbI CheaTb eme MmaToe ynpakuHenHe. 5. Mensa HnuyTO 
He Ge€CNOKOHT, KpomMe 93Toro Bompoca. 6. Bo Bpema 6ome3HH OH He el 
HHyero, Kpome qdpykrTos. 7. $1 6b BO BCex ropomax Kpbima, 3a HCKJI0- 
uenHem Cepactonoua. 8. KTo eue 6b TaM, Kpome Bac? 9. KrTo eumie, 
KpoOMe Bac, y3HaeT O ero mpHesze? 10. S{ He 3Hal HHKOFO H3 HHX, Kpome 
- Bauero 6pata. 11. Sra KHHra OoyveHb HHTepecHad H, Kpome Toro, — 
nowe3sHad. 


TO GO, TO COME 
(udmu) 


Students frequently confuse the words ‘to come’ and 
‘to go’ since either word may be translated into Russian as 
MATH. 


He is going there. Ou uyer Tyna. 
He is coming here. Ou uyer cioga. 


In English, however, it is impossible to say ‘He is going 
here’ or ‘He is coming there’. | 
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To come means ‘to move to the place at or in which the 
speaker is, to pass to the place of the speaker’. 


James came to my house. 
Your friend comes to see you. 


Synonyms: to approach, to arrive. 
I am sorry I cannot come to see you. 
But you cannot say 


I cannot come to the lecture. 


You must say 


I cannot go to the lecture. 


To go as an antonym of ‘to come’ means ‘to move away 
from the speaker, to leave’. 


You go to see your friend. 


I wish he would go. 

Go to the blackboard. (When the speaker is in another part of the 
room.) 

Come to the blackboard. (When the speaker is near the blackboard.) 


If you are away from the town in which you live and 
are writing to your family or friend who lives in your town, 
it would be idiomatic to say, ‘I shall be coming home on 
Wednesday.’ 


The different uses of ‘to come’ and ‘to go’ can be illust- 
rated in the following way: 


come-——————--» the speaker-—————- > go 


Phrases, Proverbs and Sayings 


to come to the point=rosopHTb no cymlectBy yea 

to come away none the wiser=yitH, TaK HHYerO H He y3HaB 

Easy come, easy go or: lightly come, lightly go=Kak naxuro, 
Tak H NpOxXKHTO. 


First come, first served.=Kro nepspHa npHwen, Tomy neppomy 
WU noqaaH. 


28 


come what may=6yab, uTo 6yzer 

fo come true=to be realized, to be fulfilled 

My dream came true. 

To go for wool, and come home shorn.=To gain nothing and lose 
what you have. 

to come over=to visit 


Exercises 
1. Insert fo come or to go in the required form. 


1. At what time do you ... home from the Institute? 2. It will 
be very convenient if you. . . over after six. I’ll surely be home by then. 
3. My dog always ... when I whistle to him. 4. ... on Friday. I'll 
be expecting friends whom I want you to meet. 5. The old worker Ben 
Simons said: “We must continue the strike till we win. . . . what may.” 
6. How happy I was when at last my dream... true. 7. You must... 
to the shop. We need some butter. 8. When you ... to the library, 
get me some interesting book. 9. I don’t understand what you mean. 
Please ... to the point. 10. We are going to the woods tomorrow. 
Won’t you... with us? 11. At our housewarming we had very many 
guests; people kept ... all evening. 12. I must see you very urgently; 
... Over as soon as you can. 13. I was standing at the top of the stairs, 
and he was... up. 14. We are... to the cinema. Will you... 
with us? 


2. Translate into English. 


1. Tlo#zem 3aptpa B KHHO. 2. TlofguTe B TpeTbIO aYAHTOPHIO, BO3b- 
MHTe TaM CJOBapb HM MpuHHecute ero cioga. 3. Tlogoyn Ko Mue. Jian a 
nonpapaio Te6e ractyK. 4. {1 cewuac ufzy K Te6e. He yxoyu, noKa ff He 
npwyzy. 5. Agemte co MHOH H A BaM noKaxXy, re HaXOAHTCA STOT Mara3HH. 
6. 3to nponsouio, Korga # wien foMoH. 7. A uzy K BaM H 6yzy y Bac 
yepe3 20 mMuHyT. 8. Matb oroia Ha HeCKObKO waroer (to step back) 
H CKa3aia Mawbiuiy: «Aan Ko MHe». 9. Korga BE npugere, sce 6yzerT 
roropo. 10. Bo3bMH MpourphipaTeib H Wi1aCTHHKH H MpHxo_H K HaM. 
11. Cmotpxte, on Hyer ciona!l 12. On Hanncaa MatepH, 4TO MpHeyzeT ROMON 
vepe3 HeCKONbKO WHeH. 13. CkaxutTe, NoKayHcTa, BbI TOKE HAeTe Tya? 
14, Hau kK cTouy H NOKaxKH MHE, 4TO TH TaM HanHca. 15. Mune ouenb 
He XOT@JIOCb HATH Ha yJIHUy B TakKyto Noroyy. 16. Korya on wen Jomon, 
OH yBHgel y KHocKa ®peyja Tor noKynat uBeTH. 17. Yuntenb Bcrat 
y MOeH NapTH H NOMpOcHs MeHA NOTH K pocKe. 18. EH ouenb xoreocn, 
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uTO6bI ee MeuTa CObIacb. 19. Byyzb, sto 6ynet, HO # BCe HE Nofzyl 
20. Han Ko Mue, 37ecb yo6xee. 21. Beuepom ThI nowpewb K HEMy H BCTpe- 
THUIbCA TaM C OCTAJIbHbIMH. 22, SI Cbiladia, YTO K BaM MpHesxKaerT pall 
CbIH C HeBecTKOH. 23. Bam mpugetca nouTH K HemMy caMoi. 24. IIpnuima 
BeCHa, H BCA MpHpoOsa BHOBb OKA. 


TO WALK, TO GO 
(udmu, xodumo) 


Both these words are translated into Russian as ugatu or 
xojuTb. However, in most cases these synonyms are not in- 
terchangeable. 

The meaning of ‘to go’ is very wide. 

To go means ‘to move, walk, run, ride, travel, journey, 
proceed, pass, advance, reach, leave’, etc.* The most general 
term is ‘to move’. All of the above synonyms denote meve- 
ment in some direction, from some place or position by 
any form of transport. 


I go to work by bus. 

Last year we went to the Crimea by plane. 
Don’t go now, wait a little longer. 

She didn’t know where they were going. 


To walk means ‘to go on foot’; its uses are much more 
limited than the uses of ‘to go’. 

However, ‘to go’ and ‘to walk’ may be used inter- 
changeably in the sense of ‘to move (on foot) in a definite 
direction’. 


We went to the park or: We walked to the park. 
We often went there or: We often walked there. 


_ Even here there is a shade of difference: the first two 
sentences indicate the place, the direction in which we went; 
while the second two stress rather the fact that we walked. 


* There are many other meanings of ‘to go’ with which we shall 
not deal here. 
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In the following sentences ‘to go’ cannot be used since 
this verb indicates a specific manner of going (i.e. walking). 


I like to walk. 

The child has just. learned fo walk. 
I enjoy walking. 

Shall we walk or ride? 


‘To go’, on the other hand, does not denote any specific 
manner of movement. Used by itself, ‘to go’ means ‘to 
leave’. If wesay ‘He went’ we mean ‘He left’. But such a use 
of ‘to go’ is a very rare one. Generally ‘to go’ is followed by 
some adverbial modifier. 


He went quickly. 

He went by without saying a word. 

Will you go fo the shop to buy some bread? 
I saw them as I was going home. 


‘To go’ in the Continuous Tense is often used as a syno- 
nym of ‘to intend’. 


What are you going to do next? 


Note a very interesting use of ‘to be going’ in one of 
Charles Dickens’ novels. 


He was always going to go, but never going. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


It goes without saying. Cf. Camo co6oH pa3ymeetca. 

Money makes the mare go.—JIenpru (Hv) KOObIy 3aCTaBIAIOT 
MITH. 

After dinner sit awhile, after supper walk a mile. Tlocne o6ena 
NOCHAH MHHYTKy, Mocme yXHHA MpOWAHCh C MHJIIO. 

To go through fire and water. Cf. IIpotu oronb 4 Boy H MeqHEIe 
Tpy6ul. 

To go through thick and thin. Cf. Mpofitu uepes sce mpenat- 
CTBHA. 

Pride goes before a fall. Cf. Tbanon ropyuaca, qa c He6a cBannMICca. 

Between two stools one goes to the ground. Kto cuaut Mexyy AByXx 
CTYJbeB, MajaeT Ha3eMb. 
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Exercises 
1. Answer the following questions. 


1. Do you enjoy walking? 2. Where would you like to go for the 
summer? 3. How often do you go to the cinema? 4. How many miles 
can you walk an hour? 5. Do you prefer going by train or by bus? 6. At 
what. age does a child begin to walk? 7. Do you like walking in the 
forest? 8. Do you prefer walking quickly or slowly? 9. Which will do 
you more good, walking or riding to the Institute? 


2. Insert to go or to walk in the required form and account for your 

choice. . | 

I. At what age do children usually begin to... ? 2. Did you see 
which way he... ? 3. Dan likes ... in the woods. 4. ... is a very 
good kind of recreation. 5. Where were you ... when I met you in 
the street? 6. I was so tired I could hardly ....7. What are you... 
to be when you grow up? 8. When you ... to the Institute tomorrow 
don’t forget to call on me. 9. I had such a bad headache I decided to... 
it off. 10. Jack is so fond of .... Yesterday he took me fora... and 
nearly ... me off my legs. 11. The snow was so deep, it was difficult 
to... . 12. Our park is large and wild and I like to... there, I... 
there whenever I have any spare time. 


3. Tell in which of the questions in Exercise 1 go and walk can be used 
interchangeably and why. 


4. Translate into English. 


1. Mbt BHgeIH, KaK OH MeQIeHHO Wen NO AopoxkKe HW HECKOMbKO 
pa3 orjagpiBaca. 2. Mue pcerga HpaBHo0ch xOg_uTb Tyfa. 3. HeganeKo 
OT Halero JoMa 6blJl ec, H MbI YaCTO XOMHIM TyAa 3a rpHOaMH H aAro- 
amu. 4. Crap ppi6ak wen poonb 6epera H MpHcTatbHO cMorpea (to 
look intently) Ha aoqky, MeqeHHO NpHOnHxKaBUyioca K Gepery. 5. H3 
MocksBb! OH OTMpaBHsica B Kues, a oTryfa B Opeccy. 6. Mp sce wan H 
UIH, a JIeC CTaHOBHJICH BCe rye, H MbI yKe TeEPAIH Hawexky BbIOpaTEcA 
ottyya. 7. JloK ab KOHYHJICA, HATH CTalo merue: HOrH yxKe He yTONaIH 
(to sink) B rpsa3H. 8. Ba6yurKa ovenb 2106HMa ry1ATb MO Cagy, OCO- 
6e€HHO paHo yTpoM, Korjia MBI Bce emse CnamH. 9. He cKa3aB HH CJloBa, 
OH BCTal H ywes, xNonHyB ABepbio. 10. Mat 2106HM MuHOro xogHnTb. Bo 
BpeMA MoceqHero Noxogqa MHI NpowsH Gonpue 40 KM. 
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HAPPY, LUCKY 
(cuacmaueoltt ) 


Russian students of English often say ‘You are happy’ 
when they really mean ‘You are lucky’. The reason is that 
both the English words have one equivalent in Russian 
(cuactauBbiit). The following definitions may help to under- 
stand the difference between ‘lucky’ and ‘happy’. 


Lucky, successful, fortunate, favoured by fortune, attend- 
ed by good luck. 


Adverb: luckily. 


Luck, good circumstance, good fortune, success due to 
chance. 


I was lucky to have found him at home, for he generally comes 
home very late. 
Some people believe that odd numbers will bring them luck. 


Happy, enjoying happiness, joy, contented with one’s 
lot. 
Noun: happiness. 


Adverb: happily. 


Happiness, an inner feeling, a state of being contented 
with one’s lot. 


Synonyms: gladness, joy, bliss. 


They were very happy together. 

“I caught that fish,” he said, smiling happily. 

The mother was very happy when she received a letter from her 
son who was in the Far North. 

To help others is the greatest happiness. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


a lucky day 

to be born under a lucky star 

a lucky number 

a lucky fellow 

the devil’s own luck=exceptionally good luck 
Good luck! I wish you luck. 
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to try one’s luck=to take a chance 

Unlucky in love, lucky at play. 

Luck favours the brave. 

Happiness takes no account of time. Cf. Cuactauppie uacop He 
Ha61101a10T. 

happy as a clam (at high tide), happy as the day is long, happy 
as a king=very happy 

his happiness knew no bounds 

down on one’s luck=out of luck, unlucky 


They say that, when Mrs. Crawley was particularly down on her 
luck, she gave concerts and lessons in music here and there. (Thackeray). 


Some nouns that go with ‘happy’: a happy mood, a happy home, 
a happy smile, a happy glance, a happy face. 


Some nouns that go with ‘lucky’: a lucky strike (neoxugzannan 
yaua), a lucky day, a lucky dog (a lucky person), a lucky card, a lucky 
number, a lucky chance. 


Exercises 


I. Answer the following questions. 

1. Do you believe that a horseshoe brings luck? 2. Why are Soviet 
children the luckiest in the world? 3. Which was the happiest day of 
your life? 4. What does the phrase “a lucky dog” mean? 5. Do you 
believe that if a black cat crosses your path you will be unlucky that 
day? 6. What is necessary to make you happy? 7. What is your idea 
of happiness? 


2. Insert happy, lucky, luck or happiness to fit the sense. 
1. You are ... to have come home before the storm. 2. Your 


mother is always. . . when you study well and get good marks at school. 
3. Dickens’ novels usually have ... endings. 4. You are very... to 
have been born in a socialist land. 5. You must be very... . I can see 


it in your eyes. 6. Some people who play cards believe that there are... 
cards. 7. It is very difficult to get tickets for the evening show. If you 
are... enough to get some, ring me up. 8. Mary was very ... when 
she got the pianc. 9. It is useless to sigh for ..... We must earn it. 
10. How ... we are! The weather is splendid! 11. What... it is to 
be successful after many long months of experimenting! 12. Soviet 
students are the ... in the world. They have every opportunity to 
lead an interesting and... life. 
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3. Translate into English. 


1. On Tako cuacTMBLIM, OH BLIHTpat «MockBuyay. 2. A cuacTanB 
Bac BHgeTb. 3. 9 HeCuaCTJIHBbI, A BCerfa NPOHTpHiBalo B JOMHHO. 4. Et 
noBpe3io, OHa AOCTada GuneT Ha KOHLepT Ilona Po6cona. 5. TepMany ue 
Be310 B Hrpe B KapTbi (at cards), H MbICIb, KaK Obl y3HaTb y CTapon 
rpapHHH TPH CuaCTAMBbIX KapTbl, Mpecsieqopana ero. 6. Pouectep roso- 
pu, uro JoKeiiH Dip ocuacTAHBHa ero, BLIAAA 3a Hero 3aMym. 7. Mue 
He mope3i0; GuseTh! Ha SsTY KapTHHY KOHUHIHCH (to be sold out) Kak 
pa3, Korja nogolwsa MOA ouepegb. 8. IIpHMepoB noscezHeBHOH 3a60TH 
Hapofa O CuacTbe COBETCKOH JeTBOpH THICAYH. 9. Ero cuacTbio He OBO 
npejenta, Korga eMy COOoOuHH, YTO y HEFO pOAHICA CHIH. 


HOST, OWNER, EMPLOYER, BOSS, MASTER 
(xo3AuUn) 


The Russian word xo3aHH has many equivalents in Eng- 
lish. They are: host, master, employer, boss, owner. 


Host, one who receives and entertains guests. 


Tom, the eldest son, acted as host at the dinner-party (i.e. he wel- 
comed the guests, attended to their needs). 

In the centre of the room, under the chandelier, as became a host, 
stood the head of the family, old Jolyon himself. (Galsworthy) 


Owner, one who owns, possesses, has (something) as prop- 
erty. 


Since he has bought that picture he is its owner. 


Employer, a person who employs workers. 


The workers made the employers give them a rise in their wages. 
So subdued was she by her weakening nerves, that she ate quite 
in silence, going over imaginary conceptions of the character of the 
shoe factory, the nature of the work, her employer’s attitude. (Dreiser) 


Boss, an employer or manager. The difference between 
the words ‘employer’ and ‘boss’ is chiefly stylistic, the lat- 
ter being colloquial and its use very wide, especially in 
American English. We may say: ‘the Wall Street bosses’, 
meaning ‘the political bosses, the money bags’. 
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Are you saying the Almighty’s on the side of the bosses? I always 
thought it was the devil. (Lindsay) 
“What’s your trade?” the hiring boss asked Arthur Nelson. (Carter) 


Master, a person having control or authority; one who 
rules, employs, owns, directs either men or business; one 
who has supreme domination; the owner (of a dog, horse, 
etc.) 


(The dog) uttered a long, long howl. But the thistledown was 
still as death, and the face of his old master. (Galsworthy) 


“As long as I am in this house, I am master of it, and you or anyone 
else won’t dictate to me—do you hear?” (Dreiser) 


In the Soviet land it is the people who are the masters. 


Of all these synonyms ‘host’ is not interchangeable as its 
meaning is very limited; ‘employer’ and ‘boss’ are inter- 
changeable, the former being a literary and the ‘atter a col- 
loquial word. The words that are rather frequently confused 
are ‘master’ and ‘owner’. ‘Master’ is the most general term 
and includes the connotation of ‘owner’, but it has an ad- 
ditional shade of meaning, such as moral superiority, author- 
ity, domination. The connotation of ‘owner’ is neutral and 
close to the Russian word saayeney. However, ‘owner’ is 
more colloquial than saageneu and is used oftener. Kro 
XO3AHH 9THX MepuaToK? should be translated ‘Who is the 
owner of these gloves?’ It will be quite wrong to use ‘master’ 
in such a case. 

Here are some more examples. 


KTo xXO3AHH 3TOM MallHHbI? Who is the owner of this car? 
But: 

KtTo 3yecb xo3AHH? Who is the master here? 

Note. —The following nouns have feminine counterparts: 

master — mistress 


host — hostess 
Phrases, Proverbs and Sayings 


‘No man can serve two masters. Heab3a cayxKuTb ABYM rocnojaM. 
to be the master of one’s destiny=6niTb xo3AfHHOM CBOeH CyAbOnI 
to be the master of the situation=6nITb xo3AHHOM NOJOKeHHA 
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He saw he was the master of the situation—he felt it. He reached 
over and touched her hand. (Dreiser) 


master of ceremonies KoHdepaHcbe 


Our undertaker is, by evolution, a genial master of ceremonies, 
keeping things lively at the death-dance. (Leacock) 


Like master, like man. Cf. Kakos non, TakoB 4 MpHxog. 

to reckon without one’s host=to miscalculate, to forget about 
difficulties 

to boss the show=to rule, to dominate 


Exercises 


1. Insert host, master, owner, employer or boss in the re- 
quired form. 


1. Every dog is faithful to its... . 2. After the strike was won 
by the workers of the coal industry, the ... had to raise their wages. 
3. The laws of hospitality require that the ... should offer his guests 
food and shelter. 4. Old- Uncle Tom had different kinds of .. ., buf all 
of them were cruel. 5. We knocked at the door and asked tosee the... 
of the house. 6. “Who is the. . . in this house, you or 1?” he said to his 
son, trembling with anger. 7. The relations between Robinson Crusoe 
and his man Friday were those of ... and servant. 8. This document 
must be signed by the... of the property. 9. He bought this factory 
from its former... Mr. Smith. 10. In a socialist state it is the workers 
who are the. . . of their destiny and the. . . of the land. 11. In America 
it is the Wall Street ... who control the government. 


2. Complete the following sentences, using one of the words: master, 
owner, employer, host, boss. 


1. If you wish to buy a house you must ... 2. The guests were 
surprised to find ...3. The workers struck because... 4. The person 
who leads the programme at a concert and announces the items is 
called... 5. This book belongs tome, Iam...6. In a capitalist state 
the land and the means of production belong to... 7. In a socialist 
state the land belongs to the people, there are no... 8. In my own 
house Iam... 9. The dog wags its tail when. . . 10. The guests laughed 
very much because... 11. He lives in this house, but he is not... 
12. Now I can do as I like, I am the... 
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3. Translate into English. 


1. XoO3HHH JOAKH COrsmacHica ee npoxatb. 2. Pa6oune Ttomnunnch 
BO (Bope Pa6pHKH H Kau NOABNeHHA XO3HHHA. 3. XO3AHH AAAH Toma 
pellvI Mpoxatb ero cBoemy npuHatenio. 4. Xo3AHH JOMa Obl TaK Ke CTap, 
Kak H CaM JOM. 5. ManeHbKuit HrpyueuHbIA MapOxo_HK Obl Tak xopoul, 
uTo Ilere oveHb He XOTENOCb OTMaBaTb ero ero xO3AHHY. 6. Buepa Mpbi 6bIH 
B FOCTAX y IIpHATeMA MOerO Mya; XO3AHH MPHHAM HAC OUeHb PayHO 
H MBI OCTaJIHCb OYCHb JOBObHbI BeyepoM. 7. XO3AHH NpHKa3al CAyraM 
nogqaTb yKuH. 8. Xo3AHu KOHTOpE! orsagen (to look over) Kappu c Hor 
ho ronossl (from top to toe) H orpHyaTetbHO NoKayas ronopon. 9. Baa- 
JesbueM STOrFO NpeANpHATHA Ob MaJICHBKHH JIBICLIM “eNOBeK C G6eralo- 
U,HMH, Kak y MBIWH, ria3KaMu (with quick beady eyes). 10. BuazHo 6n110, 
4TO B OMe XO3AHHOM G6bila Ga6yuKa. 11. Xo3AHH BbIWIeN Ha KPbIMbILO 
(porch) mposoguTb roctei. 12, Pa6oune pyAHHKa npojxolmKain 
3a6acTOBKy H Tpe6oBaH OT XO3AHHA yVJIYYIWeHHA HX MOMOMKeHHA. 
13. Kaabii ouKeH ObITh XO3HHHOM CBOeFO CJ10Ba. 


(THE) LAST, (THE) LATEST, (THE) LATTER 
(nocreduutt) 


‘Latter’ is the comparative and ‘last’ and ‘latest’ the 
superlative degrees of the adjective ‘late’. They all corres- 
pond to the Russian adjective nocnequni. 


Last (adj.), coming at the end, after all others: ‘last’ is 
absolute, i.e. final, as: the last page in a book, the last fie 
of the month, the last two perscns, etc. 

He lives in the last house on this side of the street. 


The spirit of the old woman lying in her last sleep had called them 
to this demonstration. (Galsworthy) 


Last (adv.), after all others. 


Which horse came in las?? 
When did you Jast see him? 


‘Last’ may be used figuratively. 


He’s the last man I wanted to see. (I didn’t want to see him af 
all.) 


The last thing I wanted to do. (I didn’t want to do it at all.) 
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Antonym: first. 
Adverb: lastly. 


Latest (adj.). up to now, the most recent, the newest, as: 
the latest style, fashion; the latest news, model, edition, 
etc. 


Antonyms: old, old-fashioned, out-of-date. 


The latest data received from the Soviet space ship indicate that 


the instruments are functioning well and that the flight is proceeding 
successfully. 


Technique develops so quickly that what is the latest model of a 
machine today is sure to become out-of-date in a few years. 


Latter (aaj.), later, second; as: the latter (i.e. the sec- 
ond) half of the year. 


Latter (pron.), the second of two persons or things al- 
ready mentioned. 


Antonym: former. 


I am expecting Mr. Brown and Mr. Wells today: the former in 
the afternoon and the latter at 6 o’clock. 

I like both coffee and tea but in the afternoon I prefer the latter. 

Trusting no man as his friend he could not recognize his enemy 
when the latter appeared. (Hawthorne) 


‘Latest’ means ‘up to now’ whereas ‘last’ is absolute, 
final. ‘The latest news’ does not mean there will be no more 
news: while ‘the last broadcast’ means that no more broad- 
casts will be heard that day. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


last but not least=nocnequuii no cueTy, HO He NO 3Ha¥eHHIO 
the last but one=the one before last 
at last, at long last 
At last you’ve come! 
At long last they were buying a home. (Carter) 
from first to last=from beginning to end 
_ There is no truth whatever in the impression under which you 
labour. It is a delusion from first to last. (Dickens) 
- first or last=sooner or later 
to the last=to the very end 
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at the latest=not later than 
I'll come on Monday at the latest. 


within (in) the last few years—3a nocneqnue royn 
Within the last few years our city has changed beyond recognition. 


The last straw breaks the camel’s back. 
The last drop makes the cup run over. 
He laughs best who laughs last. 


Exercise 


Translate into English. 


1. Tlocerutenu BrictaBKH AOCTHKeHHA HapogsHoro xo3aiictBa CCCP 
(U.S.S.R. Exhibition of Economic Achievement) Moryt BageTb nociez- 
HHE MOMeGIH C@IbCKOXO3SAHCTBEHHbBIX MallHH. 2. Y MeHA HeT NocleqHero 
HOMepa 3TOrO XKypHavia. 3. BaM HpaBHTCA 9TO NaTbe? STO noceqHAA 
Moywa.—Het, OTKpoBeHHO roBops, MHE He HpaBHTCA. 4. OTH COBa OKa- 
3aJIHCb NoceqHeH Kane, nepenowHHBWeH 4uautly. On BCTan MH BHIWeN 
H3 KOMHATHI. 5. $1 mpourtala Bce HOMepa STOO AKypHawda, C MepBoro 
Ao nocueguero. 6. JKek gonro y6Oexyal Buran. Tlocnequnit, ofHako, 
Ka3al0Cb, He CJlyuial ero. 7. Buepa Ha Beyepe KOMNO3HTOp HCNOAHHA 
CBOH NoceqHHH copTenuaHHblA KonuepT (concerto for the piano). 8. A He 
NOMHIO, KOra A BHA ero B NOCMeAHHH pa3. 9. YueHbie TOMbKO YTO NOWy- 
UHH MOcNeqHHe WaHHble H3 Kocmoca (from Outer Space). 10. Moi konnera 
Bcerga B Kypce (to follow) mocneqHHx HoBocTef B O6acTH *UIONOFHH. 
11. Korga MbI BHZeHCb C HHM B NOCJIeAHHA pa3, MbI He rOBOPHIH 06 3TOM. 
12. S| nosxke Bcero Mpuxoxy AOMOH BNATHHUYy. 13. Mbl npHexaaH no- 
CJIENHHM moe3yomM. 14. Sto nocneqHAA MOeNb aBTOoMO6HAA «Bosra». 
15. 3a nocneqHHe rogbl A pesKo BcTpeyat ero. 16. Tlouemy Bb TaK pexKO 
HaBellaeTe MeHA NocmeqHee BpemMaA? 17. Hopp camMomer 6b CKOHCTPYH- 
pospan (to design) no mocneqHemMy ClOoBy TeXHHKH. 


TO LEARN, TO STUDY, TO TEACH 
(yuumo) 


The Russian word yuntp has three equivalents in English, 
namely: to learn, to study, to teach. 

‘To learn’ and ‘to study’, which both mean ‘to get or 
acquire knowledge’, are synonymous whereas to teach is 
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actually the antonym of these two words since it means ‘to 
give knowledge’. 
We say 


The teacher feaches and the student studies. 


Since the meaning of ‘to teach’ is quite simple, we shall 
devote more attention to the difference in the uses of the 
synonyms ‘to learn’ and ‘to study’. 


To learn and to study are rather close synonyms. In a 
general sense they both mean, as has already been mentioned, 
‘to get knowledge, to acquire information’. 

‘To study’ is used mainly when we mean the process it- 
ae it is used in a wider and more general sense than ‘to 
earn’. 

‘To learn’ may have an additional shade of meaning, 
namely, ‘to master something’. If we say, ‘He has learnt 
his lesson’ we mean that he has a thorough knowledge of it, 
that he has mastered it. If we say, ‘I have learnt this foem 
by heart’, it means ‘I can recite it from memory’. 


He (the bear) was learning this: the human smell in any form was 
a smell of danger. (Seton-Thompson) 


The following example may help to illustrate the dif- 
ference between these two words. 


I studied the rules for reading but I haven’t learnt them vet (it 
means: I have worked on these rules, but the result is not. yet satis- 
factory, I must study more before I can learn them). 


And so we can say that ‘to learn’, as a rule, means, ‘the 
result of the process of studying’. 


After studying English for two months, we have learnt to use some 
simple sentences. 


‘To learn’ may also mean ‘to make progress.’ 
The child learns quickly. 


‘To study’ may have an additional shade of meaning, 
namely, ‘to investigate, to examine closely’. 


He studied her face very carefully in the hope that it would tell 
him her thoughts. 
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He wrote this book after studying the life of bees for many vears. 


Sometimes the expression: ‘to make a study of’ is used 
in this sense. 


He made a careful study of the machine. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


Live and learn. Cf. Bek «xuBH — BeK yuHcb. 

Soon learnt, soon forgotten. —=To, ro G6pictpo BbIyyeHo, 6EICTpO 
3a6blBaeTCA. 

It is never too late to learn.=Yuntbca Hukorgza He nO3,HO. 

By doing nothing we learn to do ill. Cf. IIpasqgnHoctb — mMatb scex 
NOpoKos. 

To teach one’s grandmother to suck eggs. Cf. Yuutb yuenoro. 

Who keeps company with the wolf will learn to howl. Cf. C Kem 
nopefwelmbcA, OT TOTO H HaGepempcs. 

A little learning is a dangerous thing.—Heyocratok 3HaHni — 
omacHaf Bellb. 


Exercises 
1. Answer the following questions. 


1. Who has taught you to swim? 2. Is it possible to learn to dance 
without a teacher? 3. What subjects have you studied this year? 4. Have 
you learnt to skate this year? 5. Can everyone study in our country? 
6. Why can’t everyone study in capitalist countries? 7. Do you like to 
teach? 8. Is it easier to study or to teach? 9. Is it possible to learn to 
speak a foreign language in one year? 10. Why is it necessary to study 
systematically? 11. Is it better to study in the morning or in the eve- 
ning? 12. What texts have you learnt by heart this term? 


2. Insert learn, study or teach in the required form. 


1. I am planning to. . . music next year. 2. It is not enough to... 
rules, it is necessary to use them correctly. 3. You know much more 
than I do. So I cannot ... you. 4. The girl . . . to write with her left 
hand. 5. It is my mother who has. . . me to be neat and tidy. 6.In... 
a foreign language it is not enough to. . . new words, it is necessary to 
use them in written and oral speech. 7. Who has .. . you to playjthe 
piano so well? 8. What subjects do you ... in the second course? 9. I 
‘Should like to... to play tennis. 10. It is Jane who... me to skate. 
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11. She was a good teacher and he... very quickly. 12. Pavlov made 
a deep ... of the nervous system. 13. This month we have... the 
pronunciation of English vowels but we have not yet ... to pronounce 
them properly. 14. He loves mathematics and he ... much but his 
father wants him to... law. 15. Although Oliver Twist was very young 
he had to... a trade. 16. She... the expression on his face very care- 
fully before answering. 17. Foreign languages are now being ... at 
some kindergartens. 


3. Complete the following sentences. 


1. Much can be learnt from .... 2. I should like to study .... 
3. Wehavelearntto....4.If youstudy much....5.Can you learn. . .? 
6. I should like to learn a trade because... . 7. It is easy to learn to 
swim if....8. You can’t learn a foreign language in... . 9. She has 
an excellent memory, that is why... . 10. When we learn something 
by heart .... 11. We made a careful study of .... 12. At school I was 
taught to.... 


4. Translate into English. 


1. Hau crap yuutTeib Bcerfa yuu Hac yBaxKaTb Jiogeh. 2. Emy 
Np Ha NaMATb CORBA H3 CTHXOTBOPeHHA, KOTOPOe OH BbIyYH ese 
B wkONe. 3. STOT BOMNPOC OH H3y4ad PONrHe TOMbI; pesy/IbTaTOM ABHAaCb 
ero nocieqHAA KHHra. 4. B nocnequve rogbl OH y4HJICA eule Gomee ynopHo, 
yeM paHbuie. 5. EMy faBHO XOTeENOCh HayY¥HTbCA XOQUTb Ha JbIKAaX, 
H BOT, HaKOHeL, CTO MeuTa OCylecTBHacb. 6. Mepecbes foro HW ynopHoO 
YUHICA XOLHTb 6e3 KocTbIel (crutches). 7. A scerga c 6naroxapHocTbio 
BCNOMHHalo CBOWW 6a6yuiKy: STO OHA Haya MeHA BeCTH XO3AHCTBO 
(to keep house). 8. B npouecce n3yyeHHA HHOCTPaHHbIX A3ZbIKOB OoOVIbIy10 
NOMOM(b OKa3bIBaeT MarHHTOOH (tape-recorder). 9. IIpexgze uem npHcty- 
NMHTb K paOotTe, OH TULaTeIbHO H3Y4HJ HOBLIH CTaHoK (machine-tool). 
10. [Ipos3aHHMaBLUHCb WeCTh MeCALEB NOX pyKOBOACTBOM CTaporo MacTepa 
(foreman), MbI HayYHIHCb CaMOCTOATEbHO BHIMOJHATb COKHbIC 3aaHHA. 


MORE, YET, STILL, ELSE, ANOTHER, 
AS FAR BACK AS, AS EARLY AS, EVEN 


(ee) 


The Russian word eme has many English equivalents, 
namely: more, yet, still, else, another, as far back as, as early 
as, even and others. Our aim is neither to give an exhaustive 
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analysis of all the connotations of the Russian eme nor to 
explain all the meanings of the English words ‘yet’, ‘more’, 
‘still’, etc. We shall confine ourselves only to those meanings 
of eme and its English equivalents which are often confused 
by Russian students of English. 

‘Still’ and ‘yet’ are both adverbs of indefinite time. 


‘Still’ has the meaning ‘then or now, even to this or that 
past or present or future time’. ‘Still’ is used in affirmative 
and interrogative sentences. 


It is still raining. — Is it still raining? 
She is still at home. — Is she still at home? 


Like other adverbs of indefinite time, ‘still’ is usually 
placed before the verb. However, it may be placed at the end 
of the sentence for emphasis. 


It is raining still! Does she work there still? 


The meaning of yet is the same but it is usually used in 
negative sentences. 


He has not come yet. 
I don’t know yet whether I can go. Don’t begin yet. 


‘Yet’ is also used in interrogative sentences with a nega- 
tion. : 


Haven’t you finished reading the book yet? 
Haven’t you decided yet whether you will accept his proposal? 
Haven’t you learned yet that fire burns? 


‘Yet’ is usually placed at the end of the sentence or 
clause which it modifies, sometimes before the verb. 


I don’t yet know. 

More means ‘some additional quantity’. If ‘more’ is not 
preceded by a numeral, the quantity is indefinite. 

I want (some) more soup. Do have some more fish. 

You should bring more dictionaries. 

‘More’ is used with both countable and uncountable nouns. 


Bring more chairs. We need more chalk. 
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When countables are in the singular, we use ‘one more’. 
Bring one more chair. May I take one more piece of cake? 


If ‘more’ is used attributively, it precedes the noun it 
qualifies. ~ 


We need (some) more paper. May I ask one more question? 


If it is used as the object, it usually comes after the word 
it is an adjunct to. 


Take more. I want some more. Oliver asked for more. 


Another is a synonym of ‘one more’. 


Bring another chair. May I take another piece of cake? 


Else also means ‘in addition’, but it does not refer as 
directly to quantity as ‘more’ does. ‘Else’ means ‘something 
or someone additional’. It usually follows interrogative 
adverbs, such as ‘when, where’, etc., interrogative or indef- 
Hie pronouns, such as ‘who, what, something, nothing’, 
etc. 


Has anyone else been here today? 

What else can you tell me about him? 

I don’t know anything else about him. 

I don’t like this material. Please show me something else. 


Even, as far back as, as early as invariably refer to time. 


As early as 1265 the first Parliament was formed in England. 

As far back as the 3rd century B. C. Asoka the ruler of Magadha 
united almost the whole of India into one government. 

Even in his childhood he dreamt of becoming a composer. 


Exercises 


1. Insert yet, still, else, more or another as required by the sense. 


1. You haven’t told me... when you’ll be back. 2. Although 
it is... raining we must leave. 3. I need one... sheet of paper to 
finish the exercise. 4, It is so early that the shops are not open.... 
5. Robinson Crusoe... hoped ships might come and save him. 6. 
One... year passed, but noships came. 7. Why are you eating so little? 
Have... helping. 8. She ... looks young in spite of her hard life. 
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9. Whom... do you know in this town? 10. I know so little about him. 
What ... can you tell me? 11. You are too young to understand this. 
The time will come... and everything will be clear to you. 12.... 
and ... people kept coming, until the hall was so full there was no 
place to stand. 13. I am... wondering why he left so suddenly. 14. J 
cannot finish the translation .... I’ve got something . . . to do first. 
15. When we thought that all the guests had arrived, ... man came 
who was a total stranger to us. 


2. Translate into English. 


1. Sto uMeio Mecto eme B XII sexe. 2. Euye ne Tak no3QHO, BI 
MoxweTe ycneTb Ha noe3g. 3. He xorunte ewe yauky uaa? —Ilomxanyicra. 
4. Tlouemy Bp eme pa6otaere? Bce yxe JaBHO yuIH AZOMOH. 5. Koro 
elle BbI BCTpeTHIH TaM? 6. Eme panHo, we yxogute. 7, On 3axo0qn K 
HaM eule pa3, a nocie sToro A ero Goubue He BHAZeN. 8. Eme B ApeBHue 
BpeMeHa JIIOXAM ObIIH H3BECTHbI JeueOHbIe CBOHCTBa 3THX TpaB. 9. UtTo 
eule Bbl MomeTe MHEe MpeqoKHTH? 10. «Bo3bmMuTe emule KyCOK MHpora», — 
cKa3a xo3aHH. 11. Tipuunecute, noxkasyilicta, euje oguH cTy. 12. Ewe 
B 1445 rony HMorany TytenGepr naneyatan nepspyto KHHry. 


3. Translate the following sentences. Give two variants, one with yet 
and the other with still, observing the correct word order. 
1. On sce ene Tam paOotaetT? 2. He Toponutecb, ewe pano. 3. Bui 
MHe elle He CKa3aJIH, 4TO Bhl HaMepeHbI MpeqnomuTb. 4. Uto Kacaetca 
MeHA, TO # ele 3aHAT. 5. Ecrb eme Hagexya. HyKHo cyelatTb BCe BO3- 
MOMKHOe, 4TOGH ero cnacTH. 6. Bp ee ycneete Ha moe3y, CCIM BO3bMeTE 
TaKCH. 


TO OFFER, TO SUGGEST, TO PROPOSE 
(npedaazamo) 


The Russian word npegnaratb has three equivalents in 
English, namely: to offer, to suggest, to propose. These three 
words are synonyms. | 

‘To propose’ and ‘to suggest’ may in some cases be used 
interchangeably. But ‘to offer’ has a shade of meaning dis- 
tinctly different from that of the other two words. 


To offer, to hold out or present for acceptance or refusal. 
We offer some object or assistance, as 


He offered me some cake. 
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He offered to help me with a difficult problem. 
‘To offer’ may imply the act of giving, as 
He offered me his umbrella. 


Noun: offer. 


Phrases 


Verb: to offer an objection 
to offer an apology (used in formal speech) 
to offer one’s services 
to offer one’s assistance (help) 
to offer resistance 
to offer one’s hand (literally and figuratively in the sense of ‘to 
make a proposal of marriage’) 
to offer a reward 
to offer an excuse 
to offer an opinion 
Noun: to make an offer (of marriage) 
to make an offer of one’s hand 
to turn down (or to decline) an offer 
a tempting offer 
an exceptional offer 


To suggest, to propose or put forward a plan or an idea 
for acceptance or rejection, as 


He suggested going for a boat ride. 
Toward evening Hurstwood looked so badly in the weak light 
that she suggested he go to bed. (Dreiser) 


‘To suggest’ may mean ‘to bring to the mind the idea of, 
to show in an indirect way, to hint, to imply’. 

Her white face suggested bad health. 

Does the name suggest nothing to you? 


Noun: suggestion. 


Phrases 


An idea may suggest itself to somebody. 
to make a suggestion 
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To propose, to put forward (some idea or plan) for con- 
sideration, as: to propose a change in the time-table. ‘Pro- 
pose’ is used on official occasions. 


I propose Mr. Smith for chairman (i.e. suggest that he should be 
chairman). 


If you still have an objection to the course I proposed taking I 
should be sincerely glad of your advice in the matter. (Voynich) 


... but I’m going to propose they are done away with. (Cronin) 


He proposed that Vidler should go into hospital at once. (Cronin) 


Now she proposed to consult a lawyer. 
Noun: proposal; ‘to make a proposal’ may mean ‘to 
propose to marry’. : 


Dorian Gray falls in love with a beautiful girl who acts Juliet and 
proposes to marry her. (Wilde) 


‘To suggest’ and ‘to propose’ are stylistic synonyms, the 
latter being more colloquial and the more general word. 


Phrases 
to propose a toast (one’s health) 
He proposed Irene’s health in a mock speech. (Galsworthy) 


to propose a riddle 

to propose to make a journey 

to make a proposal=to propose 

to propose somebody as a candidate 

to make a proposal (of marriage) 

to propose=to offer one’s hand in marriage 


Grammatical Constructions 


The object after ‘to suggest’ may be expressed by 
(a) a noun 
I suggest a walk in the woods. 


.. .the clerk glancing at his nails suggested a nail-file, and so he 
became possessed of an additional toilet-tool. (London) 


(b) a gerund 


I suggested going there at once. 
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(c) an object clause with the verb in the subjunctive 
mood 


Mary suggested that he (should) come at six. 

Bear in mind that the verb ‘to suggest’ is never followed 
by an infinitive. 

The object after ‘to propose’ may be expressed by 

(a) a noun 

I propose your health. 

(b) an infinitive 

I propose to make a change in our plans. 

(c) an object clause with the verb in the subjunctive mood 

I propose that a letter (should) be sent to her mother. 


(d) sometimes ‘to propose’ is followed by a gerund 
I propose writing to John today. 


Exercises 


1. Insert to offer, to suggest, suggestion or to propose in the re- 
quired form. 
1. Your. . .is very tempting, but I cannot accept it. 2. Myfriend... 
to pay the fare as I had no change. 3. The plan which you... is very 
interesting and I am ready to try it. 4. I refuse to take anything he... 


me. 5. He... that the question be discussed at the next meeting. 
6. The teacher. . . a very good way of memorizing words. 7. The host... 
playing a very amusing game. 8. Comrade White was ... the post of 


director. 9. The worker . . . a new and more effective method of cutting 
metals. 10. Mother ... that I should put on the blue dress when I go 
to the theatre. 11.1... buying this book. 12. What doyou... 
doing now? 


2. Replace the gerunds and the infinitives by subordinate clauses with 
the verbs in the subjunctive mood (use a suitable subject in the 
clauses). 

1. George suggested walking back to the station. 2. He suggested 
changing the subject of their conversation. 3. I propose to work till 
six o’clock. 4. Tom proposed to walk to the theatre. 5. I propose to wait 
ten minutes more. 6. I suggest going to the cinema tonight as the film 
may not be on tomorrow. 
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3. Replace the italicized verbs by nouns, making other necessary changes. 


1. He suggested taking a walk in the woods. 2. It was very kind 
of you fo offer me your assistance. 3. Can you suggest anything else? 
5. Haven’t you anything better fo offer me? 


-4, Translate into English. 


1. B Hauasie 3HMHHX KaHHKyw JOKOH NpelnomKnd BceA rpynne noexatb 
Ha 3KcKypcuio B Mocksy. 2. Y3HaB, 4TO OHA OO/bHAa, A NpenoKHnA 
BLISBaTb Bpaua. 3. OH npesziowKus MHe 6uNeT Ha ceaHc B 10 yacoB, HO a 
OTKa3aJICA, TAK KaK 3TO ObIJIO CJIHWKOM NO3QHO. 4. J10 OKOHYAHHH HHCTH- 
TYTa eMy NpeANOMHIH exaTb paboraTb Ha JlanbHHH Boctok, H OH C yjo- 
BOJIbCTBHeEM cordiacHica. 5. Sl mpenioxua TOCT 3a ycCnellHOoe OKOH- 
waHHe HM HHCTHTyTa. 6. On MpesOKHJ COBeEpLIHTh Noesyky 3a ropon. 
7. A Buaen, YTO OHA HeCa TAKEbIH YEMOZAaH HW NpesoxKU ef NMOMOUb, 
8. Korga B aBTo6yc BOUNa NOKNMAA KeEHULHHA, MOJONOH YeOBeK BCTadl 
H mpeqoxKus eH Mecto. 9. [lapTH3aHbI OKa3a1H Takoe ynopHoe conpo- 
THBJIeHHE, TO Bpar BbIHyKeH Obit oTctynutp. 10. Ona npuHsana ero 
nmpeanoxenHe mpospogzutTb ee fomoH. 11. But nepsait, KTO npeznoKunA 
3TO Ha3BaHHe JIA MOero Nepepoga sToro paccKasa. 12. «Mory an 9 mpex- 
JIOKHTb BaM CBOH yCJlyrH?» — cnpocua on. 13. TlocKonbky noroga mpe- 
Kpacuas, A Mpelaraio nporysiky B napk. Bp He Bo3pamaerte? 14. A He 
3Hal0, ITO MpHFOTOBHTh Ha 3aBTpak; NOKaJyHcTa, NpeAIOKUTE uTO-HH- 
Gyab. 15. On TpH pa3za Aenan eh npeznowKenHe, H OHA TPH pasa OTKJO- 
Hala ero. 


TO REACH, TO ACHIEVE 


(Oocmuzamo) 


These two words are frequently confused because they 
both are translated into Russian by jocturatb. However, 
although these words are synonyms, they cannot be used 
interchangeably. 


-To achieve, to carry something out successfully in spite 
of difficulties, to accomplish a difficult, especially a high, 
aim or purpose. 

Synonyms: to fulfil, to accomplish, to realize, to obtain, 
to attain. 


Noun: achievement. 
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Rather welcome the challenge that the crisis threw down and show 
the world what the miners of Britain, entering on their heritage, could 
achieve in the hour of national need. (Lindsay) 


To reach, to stretch out, to extend, to arrive at a certain 
place, to arrive at a certain period of time. 


From the definitions given above, we may conclude that 
these two synonyms are used in quite different situations. 

‘To reach’ is used only in the physical sense, when some- 
thing quite tangible is concerned. 


He is so tall he almost reaches the ceiling. 


‘To achieve’ is used when the goal or aim is not directly 
perceptible; we achieve an aim or goal (sometimes in spite of 
some difficulties or obstacles). 


Noun: reach. 


Remember 


to reach a place 
to achieve an aim 


Phrases containing ‘reach’ and its Derivatives 


to reach old age 

as far as the eye can reach 

the memory reaches back over many years 

to reach someone by telephone or other means of communication 

within reach, within easy reach, within reach of one’s hand, out 
of reach, beyond reach 

far-reaching 

The effects have been far-reaching. (Carter) 

Below we give some examples to illustrate the difference between 
‘to reach’ and ‘to achieve’.. 

Your letter reached me yesterday. 

The city of Ryazan is within easy reach of Moscow now. 


One must work regularly on phonetic exercises if one wants fo 
achieve good results in the pronunciation of a foreign language. 

Socialism has been achieved in our country. 

In no capitalist country has science achieved such heights as in 
eur Soviet land. 
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Exercises 


1. Insert to reach or to achieve in the required form. 


1. I hope we can... the house before the storm breaks out. 2. At 
the end of an hour we... the top of the mountain. 3. Good pronuncia- 
tion can be... by daily repetition of phonetic drills. 4. The sea was so 
rough and we were so far out, that the shore seemed out of ....5. The 
sportsmen of our country ... outstanding results in many fields of 
sport. 6. If we hurry wecan... the theatre in time. 7. The Soviet sput- 
niks are a vivid illustration of what science can ... under socialism. 
8. He... the opposite bank of the river with great difficulty because 
he had to swim against the current. 9. Don’t ... across the table for 
bread, ask someone to pass it to you. 10. The lecturer spoke so dis- 
tinctly that every word ... the audience. 


2. Complete the following sentences. 


1. Fluency of speech in a foreign language can be achieved by... 
2. If you cannot reach me by phone, please. . . 3. Our sportsmen achieved 
splendid results thanks to... 4. If you cannot reach the top shelf 
you must. . .5. Just as I reached home, I remembered that. . . 6. Martin 
Eden achieved fame and recognition only after. . . 7. Tom was so small, 
_he could hardly reach. . . 8. The telegram reached me when... 9. The 
book is on the shelf. Can you... 


3. Translate into English. 


1. BepxyuikH jepespbeB OCTHraH KpbluH oma. 2. CkaxkutTe, 
nNowKasyicta, Kak MHe joOpaTsca fo ctanunH? 3. JlocTHrHyB 
BepuiHHbt Ait-Ilerpu, MbI CesIH OTQOXHYyTb. 4. PacckaxKuTe HaM, KaK BbI 
OCTHrIIH TAKHX BBICOKHX NOKa3ateneH. 5. CmMotpuH, Kak Bops spipoc! 
Ou OxonHT MHe Jo nvieva. 6. Kora MbI JOH 20 pasBuaHHbl (forking, 
crossroads), MbI He 3HaJIH, KaKy!0 HaM BbIGpatb Aopory. 7. JlocruxKeHHna 
nNepeOBLIX JOAPOK 9sTOrTO pahona H3y4alOTCA AOAPKaMH BCeH CTPaHbl. 
8. Heib3a ocTaHaBJIMBaTbCA Ha JOCTHIHYTOM, Hago BCerfa HATH Brepey. 


TO REFUSE, TO GIVE UP, TO DENY 
(omxa3bleame (cA) 


There are various equivalents for the Russian word oTka- 
3bIBpaTb(ca). They are: to refuse, to give up, to deny. 
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To refuse. We refuse something that is asked of us. ‘To 
refuse’ is to say that one will not accept or give something, 
to say “no,” as 


He refused my offer of work. 
John refused to help me. 


To give up means ‘to discontinue, to part with something 
or someone, to renounce a hope, feeling, plan’, etc. 


He was so poor that he had fo give up his studies (he had to discon- 
tinue his studies). 

Although John loved Fleur deeply, he decided ¢o give her up after 
his talk with his mother. 

I couldn’t bear to have you give up your pupils. (O’Henry) 

I know what I’d suffer if I had fo give up Phuong. (Green) 


Grammatical Constructions 


‘To give up’ is usually followed 

(a) by a noun: to give up a person, an idea, a friend, a 
job, some work, an engagement, a plan, a belief, pleasure, 
luxuries, etc. 


If you have decided that you can’t or won't give up your religion, 
you must consent to my death. (Voynich) 

How much do you love me? Enough fo give up your God for me? 
(Voynich) 


(b) by a gerund: to give up smoking, swimming, reading, 
etc. 

‘To refuse’ is followed by a direct object which may be 

(a) a noun or pronoun: to refuse an invitation, money, 
a job, etc. 

I refused him the book. 

They could even refuse me an exit permit. (Green) 

She refused my money with words which I shall never forget: “Knowl- 
edge is power,” she said, “and I shall never sell power.” (Shaw) 


(b) an infinitive: to refuse to take money, to refuse to 
listen, to obey, to fight, etc. 

At the house they said the boy had refused to let anyone come into 
the room. (Hemingway) 
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To deny means ‘to refuse, to go without’, as 


She denied herself everything in order to give her children an edu- 
cation. 

Karenin denied his wife the right to visit her son. 

Anna was denied admission to their house. 

Better deny at once than promise long (proverb). 


Exercises 
1. Complete the following sentences. 


1. Martin Eden couldn’t give up... 2. The guerilla refused ... 
3. As I was very busy I had to give up the pleasure of .. . 4. He didn’t 
wish to give up the idea of ... 5. Although she was very poor she re- 
fused... 6. If you refuse tolisten...7. In spite of all difficulties he 
didn’t give up... 8. I refused the invitation because... 9. Why do 
you deny me the right to... 10. Although John loved Fleur he decided 
to give her up because ... Il. He denied himself even the plea- 
sure of... 


2. Translate into English. 


1. Pau pe6enKa ona OTKa3biBana ce6e ake B CaMOM HEO6XOHMOM. 
2. Keppu He oTKa3anacb oT fener, KOTOpHIe eH mpennomunu. 3. Ona 
OoTKa3aaCb OT BCero, 4TO eH G6bIO Moporo, pau Toro, 4yTO6W cnacTHu 
MaTb. 4. MapTHH He XOTe/I OTKa3aTbCA OT MC4UTHI CTaTb MHCaTeeM. 5. Jloz- 
Ka 6billa TaKaad TAKeNaA, YTO Po6uH30H Kpy30 foKeH Obl OTKa3aTbCA 
OT MBICIH MOATaWHTb ee K Gepery. 6. OH He OTKa3bIBaJICA HH OT KaKOl 
pa6otbl, KoTOpy!o emy mpejnarann. 7. On oTKa3asca OT NpHraawennA 
Ha Beyep, Tak KaK eule He 3aKOHUH paboty. 8. Huyuto He MoxeT 3aCTa- 
BHTb Hapoan AdpHKH OTKa3aTbcA OT OOPbOH 3a HAaWHOHAIbHYyO He3saBH- 
cumoctb. 9. OH A106H XOpPOWO NoecTh, XOPOWO OFeTLCA; OH HH B YeM 
ce6e He orkKa3biBal. 10. Jilyuwe orka3aTb Cpa3y, YM OTJebIBaTbCA OGe- 
WaHHAMH. 11. Korga OH NOMA, YTO, NPHHAB Npewnomenne Xo3AnHa, 
cTaHeT wITpeiik6pexepoM, OH oTKa3aica oT paGoTnl. 12. Korza Mou- 
TAHEH JOUKEH Obl CleaTb BLIGOP, OH He Hailed B Ce6e CHIBI OTKAa3aTb- 
Ca OT pennruu. 13. Tloesxah. Begb Te6e xouerca moexaTb C HAMIL. 
A He xouy, uTOOH TH H3-38 M@HA OTKASbiBasach OT NoeszKH. 14. Or KBap- 
THPbI NPHUWNOCb OTKA3ATLCA, & JIMIUHIOIO MeGeNb A Mponana. 15. On yao- 
BJIeTBOPA ee ManeAume npuxotn (her slightest whims). Ou e@ HH B GEM 
He OTKasSHBan. 


TO SAY, TO TELL 
(cka3zamb) 


The Russian word cxa3atb has two equivalents in English: 
to say and to tell. These two words have practically the same 
meaning: ‘to utter, to pronounce in words, to communicate, 
to inform’. The difference between them is really grammatic- 
al. Mistakes can easily be avoided if we remember that ‘to 
say’ is followed by a direct and ‘to tell’ by an indirect object. 


He said that I could do it. 
He told me that J could do it. 


The direct object may be 

(1) an object clause 

(a) introduced by the conjunction ‘that’ 

He said that it was already too late. 

(b) introduced asyndetically (without the conjunction 
‘that’ which is often dropped _ particularly in colloquial use) 

He said it was already too late. 

(2) a direct quotation 

He said, “/t is already too late to go there.” 
~~” (3) a word or phrase © 

He looked at the floor and said nothing. 

Her eyes said so much. . . 

To avoid confusing these two verbs, remember this short 
formula: 


Say what? Say something. 
Tell whom? Tell somebody. 


However, there are a few exceptions to this general rule. 
We say: to tell a story; to tell the truth, to tell a lie. 

Examples: 

He tells stories beautifully. 


If you tell a lie, 1 can see it by. your face. 
To tell the truth, 1 didn’t even know he had left. 
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‘To tell’ may take a direct object when used in the imper- 
ative. 


Tell everything! 


‘To say (to)’ is used with an indirect object when 
the direct object stands at the beginning of the sentence 
or clause. 


“Come back,” she said to me. 
This is what she said fo me. 
I repeat what John said to me. 


But it is wrong to say 


I said to John that he should come back. (Here ‘tell’ must be 
used, i.e. I fold John that he should come back.) 


Another type of mistake to be avoided is the following 
Jack told him, “Don’t do so.” 
You should say 


Jack told him not to do so; or “Don’t do so,” Jack said to him. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


You don’t say so! Cf. Uto sy ropopute!l (He moxer 6niTb!) 

The least said, the soonest mended. Uem Mmenbule cKa3aHo, TeM serge 
HCNpaBHTb (cfeaHHoe). 

To tell tales out of school. Cf. BrtHocuth cop u3 H36HI. 

Tell that to the marines. Cf. Pacckamute sto cBoeli 6a6ymkKe. 

Better to do well than to say well. 

Easier said than done. Cf. Jlerue cka3aTb, 4eM cyenaTb. 

It goes without saying. Cf. Camo co6o# pa3ymeetca. 

He who says what he likes, shall hear what he does not like. 

What will Mrs. Grundy say? Cf. Uro ckaxyt m0qu? 

Learn to say before you sing. 

No sooner said than done. Cf. CxasaHo — cyenano. 


Exercises 
1. Insert fo say or fo tell in the required form. 


1. He... that he would be back soon. 2. Mary ... me every- 
thing. 3. Then she... good-bye and left. 4. Don’t forget to... your 
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brother he is also invited. 5. Ann... that she had read that book. 
6. To... the truth, I didn’t expect you to know this. 7. I have... 
you many times to leave that jam alone! 8. Please... I’ll come later. 
9. He... that tre could never... a lie. 10. Can you add anything to 
what has just ...? 11. The morning paper had much to... and little 
to... . (Wells) 


2. Replace to say by to telf, making any other necessary changes. 


Model: He told me to come earlier. 
He said that I should come earlier. 


1. My mother told me to come back as soon as possible. 2. My 
friend told me that a new film was on. 3. My friend told me not to miss 
that film. 4. John told us to give his best regards to the whole family. 
5. He told me not to have anything to do with these people. 6. I repeat 
what John told me. | 


3. Change the direct speech into indirect, introducing an indirect object. 


1. Mary said, “Don’t read out loud!” 2. The teacher said, “Don’t 
forget to cross your t’s.” 3. Mothersaid, “Don’t forget to clean your 
shoes.” 4. Father says, “Don’t read when you eat.” 5. Jane said, “Don’t 
take my books without permission.” 


4. Translate into English. 


1. Cka3aTb no-mpaBye, eMy HHKOra He HpaBHJICH 9ZSTOT MapeHb. 
2. Mue cKa3aJiH, 4TO JOM Mpodeccopa HaxOAHTCA B CaMOM KOHUe 3STOH 
yanupt. 3. Bce Mbl HaweaJIHCb, 4YTO HHKTO He CKaxkeT eH 9Toro. 4. On 
yoke mpHexan. — He moxer 6pniTtb! 5. Tal HCMpaBHUIb MalIMHy H MBI Mo0e- 
eM Tyga ceroqun. — Hy, 3ToO erue cKa3aTb, 4eM CyenaTb. 6. Paccka- 
%KHTE HAM YTO-HHOyAb O CBOeM NyTemecTBHH B Adpuky. 7. Bpau cKa3aqn, 
YTO EMy BPeAHO FyJATb B CbIpyio norogy. 8. «ACHO 6e3 COB, MOMKEeWb HE 
PaCCKa3bIBaTb MHE CKa30K», O6opBal OH peub Opata. 9. Mune Heuero 
CKa3aTb BaM; BCe H TaK sAcHO. 10. CKaxkuTe MHe nmpaBay. Kak 93TO Bce 
nosyunoch? 11. Ox, Kak yxacHo! A uTo CKaxyT m10gH? 12. Tom u 
Tek peulHiH BCTpeTHTbCA y CTaporo OMa B TOT 2#Ke Beyep. Cka3aHo — 
chenaHo. Ha caexyioulHi JeHb M@JIbUHKH ObWIM Ha MECTE H CTaJIM KaTb 
3axOfa JIYHBI. 
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TO SPEAK, TO TALK 
(2zoeopump) 


Both terms mean ‘to communicate ideas by words, to 
articulate words so as to express one’s thoughts’ and in this 
sense may be used interchangeably. 


Let us speak (talk) about something else. 
I advise you not to speak (talk) to him today. He is in a bad humour. 
You speak (talk) too much. 


However, to speak is, in general, the broader term and 
may refer to utterances of any kind, as: to learn to speak, 
to be unable to speak, etc. On more official occasions ‘to 
speak’ is preferred. 


He spoke so well that the audience listened breathlessly to every 
word. 
_ He is said fo speak French fluently. 
Do you speak English at home? 


To talk is less formal and in most cases suggests conversa- 
tion between two or more persons. 


The guests talked in a very lively manner. 


The difference is clearer if we consider the nouns talker 
and speaker. ‘Mr. Green is a good talker’ means that his con- 
versation is interesting, lively or amusing. ‘A good speaker’ 
means ‘good at making speeches to audiences’. 

A talk is an informal speech to a small audience. 


Here are two more examples on the use of ‘to talk’ and 
‘to speak’. 

Don’t talk so loud, I can’t work. 

I enjoy talking to you but I don’t like speaking in public. 


Both these verbs are usually intransitive and, to avoid 
mistakes, it is mecessary to remember that they generally 
are followed by a preposition (‘about, to, for, with’, etc.) 
or by some adverbial modifier, such as ‘much. less, in a loud 
voice, fluently, a long time’, etc. 


Try to speak more distinotty. 


«‘To speak’ may take a direct object but such cases are 
rare; e.g.: to speak a language, to speak volumes=to be 
highly expressive or significant. 


Nouns: speech, talk. 


Phrases and Proverbs containing ‘talk’ 


to talk sense, nonsense, business, politics, etc. 
to talk shop=to talk about your work, profession, trade when in 
company 

to talk something over=to discuss at some length 

to talk somebody into doing something =to persuade him to do it 

Talk of the devil and he is sure to appeer. Cf. Jlerok Ha momuHue. 

small talk=nyctaa 6onToBHa, CatonHan Geceqa, CBeETCKHH pa3sroBop 

Mrs. Higgins: You offend all my friends: they stop coming whenever 
they meet you. 

Mr. Higgins: Nonsense! I know I have no small talk; but people 
don’t mind. (Shaw) 

After Willoughby was gone, Karen tried to make small talk. (Heym) 


to have a heart-to-heart talk=rosopnxTB no AyulaM 
.Now you are talking! (collog.) Bor sto geno! 


“I'll foller (=follow) him; I will, by jingoes!” “Now you're talk- 
ing! Don’t you ever weaken, Huck, and I won’t.” (Twain) 


to talk someone’s head off=3aropopuTb koro-1H60 Oo morepH 
CO3HaHHA 


You can talk my head off, but you can’t change wrong into right. 
(Shaw) 


Great talkers are little doers. Cf. Kro MHoro ropopHT, ToT Mado Je- 
naer. 


to talk nineteen to the dozen=rospopnTp 6e3 KOHMa, TpemlaTb 6es 
yYMOIKY 


Phrases and Proverbs containing ‘speak’, ‘speech’ 


so to speak = Tak CKa3aTb 

frankly speaking = orkpospeHHo roBopa 

generally speaking = Boo6me ropopa 

strictly speaking = crporo rosopa 

to speak one’s mind = BbiCKa3aTb OTKpoOBeHHO CBoe HeCAnGpeuHe 
the fact speaks for itself = gaxt rosopnt cam sa ee6s 

nothing to speak of =< nycraka, nauero captestoro 
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Speech is silver but silence is gold. Cf. Peub — cepe6po, Movsfua- 
HHe — 30J10TO. 

Actions speak louder than words. 

When guns speak it is too late to argue. 

First think, then speak. Cf. Monspuuih — He BOpOTHUb. 


Exercise 
Translate into English. 


1. Ha coOpaHHv OH ToBOpHs Tak y6elHTeIbHO, 4YTO eMy HeJb3A 
6bI0 HHYerO BO3pa3zHTb. 2. OH OUeHb HHTepeCHHI CoGeceqHHK, A 1106110 
C HMM ropopHtb. 3. Bor ago yer0! A roros nomMoub BaM, yeM Mory. 4. Ox 
6erio rOBOpHT mo-HeMeLKH. 5. $1 HHUerO He COO6paxKal, OH MEHA 3aPro- 
BOPH JO noTepH co3HaHHA. 6. OrKpoBeHHO roBops, MHe OH Toxe He 
HpaButca. 7. «Mue CKa3aJH, Thl CHJIBHO Mopesan ce6e pyky», «Ilycrakn, 
HuYero cepbesHoro». 8. Ero Konek (hobby) — roBopHTb oO cBoeH Kou- 
mekuHH MoHeT. 9. Mbt noroBpopHM o6 sTOM jee Mo Zopore AomMol. 
10. «CmMorpH, TObKO MbI O HEM 3afOBOpHJIH, KaK OH Npunwmen». «la, 
OH JIeroK Ha nomMHHe». 11. Jlapaite noroBopyM no zyuiamM. 12. Stu cbakTH 
rOBOpaAT CaMH 3a ce6a. 13. KTro MHOro roBOpHT, TOT Maso yenaer. 


SHADE, SHADOW 
(meno) 


The Russian word Teub has two equivalents in English, 
namely: ‘shade’ and ‘shadow’. ; 

Shade is the general term denoting a place where the sun’s 
rays do not fall; ‘shade’ may also mean the opposite of light. 

Shadow is a shade having a definite form, it is the con- 
crete outline or form of shade reflected by some object stand- 
ing in the sun. Thus we say 

On hot days I like to sit in the shade. 

But: 

The shadows of the people and trees grew longer as the day drew 
to an end. 


Verb: to shade, as: to shade one’s eyes: 
She shaded her eyes with her hand. 


Adjective: shady (=giving shade), as: the shady side of 
the street. 

Adjective: shadowy (=like a shadow, indistinct, dim), as: 
a shadowy outline. 

Note the compound noun ‘lampshade’ (=a cover for 
a lamp). 

The words ‘shade’ and ‘shadow’ are frequently used 
figuratively. 

.There isn’t the shadow of a shade of truth in what you say. 


Phrases and Sayings containing ‘shade’ and ‘shadow’ 


among the shades (poetical) = B wapcTBe TeHel 

to be in the shade=to keep in the background 

to put (to cast) somebody into the shade=to surpass him; to do 
better than he does 

to cast one’s shadow before=yaBaTb o ce6e 3HaTb 3apaHee 

To fight with one’s own shadow. Cf. CpaxkatTbca c BeTpAHbIMH 
M@JIbHHUaMH. 

May your shadow never grow less! (collog.)—=May you live long! 

to be a shadow of one’s former self=to get very thin 

to catch at shadows = ronaTbcaA 3a NpH3pakaMu 


EXAMPLES FROM LITERATURE 


This experience threw a lasting shadow on his life. (Collins) 
He was put into the shade by his younger brother. (Collins) 
The long gray twilight shadows loped down the rocky hill. (Carter) 


Mr. Dombey’s house was a large one, on the shady side of a tall, 
dark, dreadfully genteel street. (Dickens) 


Observing the shadow that crossed his mother’s face, he winced 
and jumped from the chair hurrying to stand in the doorway. (Carter) 


A mystic shadow of suspicion immediately attached itself to the 
spot. (Hawthorne) 


Her ill-omened physiognomy seemed to cast a shadow over the 
cheerful newness of the house. (Hawthorne) 


. and the green shade threw a brilliant light upon his hands 
and upon the frame and wheels, and left the rest of the room shadowy. 
(Wells) 
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He was worn by anxiety and remorse almost fo a shadow. (Dickens) 


It was very easy for Martin to put his rivals into the shade, espec- 
lally such a rival as Mr. Butler. (London) 


Exercises 


1. Insert shade or shadow, skady or shadowy, as required by the 
sense. 

1. My room is always cool in summer because it is on the... side 
of the street. 2. He was so nervous, he seemed to be afraid of hisown.... 
3. The artist used light and ... very effectively in his picture. 4. Be 
more practical and don’t catch at... . 5. Cats don’t like to sit in 
the. ...6. When it is hot, I like tosit in the. ...7. As I was walking 
along the street a... suddenly fell across my path. 8. I saw the . 
outline of a woman in a hat and coat pass along the wall. 9. The earth’s. 
sometimes falls on the moon. 


2. Translate into English. 


1. Bpiio *apko, HW MbI NOW B TeHb. 2. OH NOxyzen Mocuie onepaunH 
H CTaJl Kak TeHb. 3. OKHa MOeH KOMHATHI BbIXOAAT HA TeHHCTYIO CTO- 
pony. 4. TeHH mpoumoro HeoTCcTyNHO MpeciegoBaiHn ero. 5. TexHb oT 
ylepesa magana wa yom. 6. K Beuepy TeHH BCerfa CTAHOBATCA AIHHHee, 
7. Tleru urpann B tenn. 8. Kya 6b HH Wen XO3AMHH, co6aKa BCIOLy 
CeqOBasia 3a HHM Kak TeHb. 9. BricoKHe AHNbI aBaH XOpOUyio TeHb, 


TO WAIT, TO EXPECT, TO AWAIT 


(ac0amo) 


The Russian word, «aTb has three equivalents in English, 
namely: ‘to wait’, ‘to expect’ and ‘to await’. Although these 
three words are synonyms, they are not interchangeable. ‘To 
wait’ and ‘to expect’ can never replace each other. 


To wait denotes a physical function: it means ‘to stop or 
stay without doing anything until someone comes or some- 
thing happens’. 


Please wait a minute, I’ll be right back. 
I hope you are not tired of waiting. 
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Noun: wait. 


It was a long wait. 


I’ve got an appointment at the paper. They’re waiting for me, 
I’m sorry, see you again. Good-bye. (Elkin) 


To expect denotes a mental function: it means ‘to think 
or believe that something will happen, that a person or thing 
will come’. 


Are you expecting a letter today? 

When I go to Moscow | expect to meet many of my friends there. 

A waiting hush fell on the table, everyone expecting him to pursue 
this topic further. (Greenwood) 


Of course I’ve changed. Who hasn’t? Is anybody expected not to 
change in a war? (E!kin) 

‘To expect’ is sometimes used in the sense of ‘to suppose’. 

Who has eaten all the cake? Oh, I expect it was Tom. 

Noun: expectation. 


To await. When the thing expected is the subject of the 
sentence and the person who is expecting is the object we must 
use ‘to await’ (and we cannot use either ‘to wait for’ or ‘to 
expect’). 

A hearty welcome awaits you. 

I am sure that an interesting future awaits him. 

Note.— ‘To await’ is sometimes used in the literary language 
as a stylistic synonym for ‘to wait for’. 


Grammatical Constructions 


‘To wait’ requires the preposition ‘for’ when it takes an 
object: Whom are you waiting for? ‘Toexpect’ does not require 
any preposition but its object may be expressed in various ways: 

(a) by a noun 

I am expecting a letter today. 

He did not expect a visitor. 


(b) by the accusative with the infinitive 
We expect John to arrive soon. 
I expect the book to be interesting. 


(c) by an infinitive 
We expected to meet many friends at the concert. 
They expected to leave in the evening. 


(d) by an object clause introduced by the conjunction 
‘that’ 


I expect that everyone will come to the party. 


(e) by an asyndetic object clause (i.e. by a clause introduced 
without the conjunction ‘that’) 


The sky is so cloudy. I expect it will rain. 


Phrases, Proverbs and Sayings 
to keep somebody waiting=to make him wait 
Sorry to have kept you waiting! 
to wait up (for)=to stay up; not to go to bed 
The meeting may be over late. Don’t wait up for me. 
to wait on (upon)=to serve as an attendant at table 


A young waitress came up to our table fo wait on us. 


beyond expectation=more than was expected 

to surpass all expectations=to do much better than was expected 

You did very well at your exams, you’ve surpassed all my expecta- 
tions. 

Time and tide wait for no man. Cf. Bpemsa nukoro He xZeT. 

He goes long barefoot that waits for dead men’s shoes. Cf. Tog 
JlexkauHH KaMeHb BOJa He TeueT. 

Everything comes in time to him that can wait. 


Exercises 


1. Insert to wait, to expect, to await or their derivatives in 

the required form. 

1. Whom do you... to meet there? 2. After the hard day’s work 
a well-earned rest ... you. 3. We... you to dinner but as you didn’t 
come we decided not to... .4..Jane... to see Robert among her 
friends who came to see her off, but he wasn’t there. 5. The trainis... 
to be fifteen minutes late. Let us... here. 6. He always comes when he 
is least .... 7. The harvest is fine. It has exceeded all our.... 8. 1 
wonder what ... me there. 
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2. Compose five sentences with fo expect followed by different 

objects according to the following models. 

(1) the object is expressed by a noun: 
We expect fine weather. 

(2) the object is expressed by the accusative with the infinitive: 
We expect them to arrive this week. 
We expect the trip to Leningrad to be a short one. 

(3) the object is expressed by an infinitive: 
She expects to get that book as a birthday present. 

(4) the object is expressed by a clause introduced by the conjunc- 
tion ‘that’: 
John expects that many students will go on this excursion. 

(5) the object is expressed by a clause introduced asyndetically: 
Since this is a book by Dickens, I expect the ending will be 
a happy one. 


3. Change the object clauses into complex objects. 


1. We expect that all the students will be present at the lecture. 
2. We expect that the weather will be splendid tomorrow. 3. Since 
there was a heavy snowfall, we expect that the train will be late. 4. Can 
you expect that he will remember to bring the book? 5. He doesn’t 
expect that the book will be published next month. 


4. Translate into English. 


I. Bce «aH, 4TO OH TeMepb HauHeT TOBOPHTb, HO OH MOAI. 
2. Takoro HCXOfa HHKTO He OMHMal; pelieHHe OKa3al0Cb BeCbMa He- 
OKHMaHHEIM. 3. Pa6ounh eHb KOHUHJICA, BCe CNeWIHIM NOMOH, HO Map- 
THH 3HaJI, 4TO CFO HHKTO HE KJeT B NyCTOH H XONOAHOH KBapTHpe H He 
cnewHa. 4. Bce c HeTepneHHeM Kal H3BECTHA O ero 320poBbe. 5. Hukto 
He *Kjlall HHYero HeEOOLIKHOBeHHOrO OT STOFTO GOeqHOrO H MaJIeHbKOrO 
MabuHka. 6. I[locne tTpyqoBoro AHA UX Xa s3acnyKeHHbIh 
oTAbIx (a well-earned rest). 7. Mbt oka, uTO 93Ta HCTOPHA ee 
paspecessit. 8. CopeTcKand MOJOJeKb HE OKHA GECNOKOHTBCA O CBOeM 
6ynymem. Ona ysepena, uTO ee 2%xeT pa6ota, MOxeT ObITh TpyAHaA, 
HO 3aTO HHTepecHan. 9. Sl AYMaN, YTO BbI COrMaCHTeCb, A He OKHJaM OT 
Bac oTKa3a. 10. Mb! ok Ha OT BAC MHOFOPO, H BHI HaC HE paz0uapoBasiH. 
11. Mbt cemw yxKHHAaTb NOce Toro, KaK NpoKAan Bac wenb uac. 12. A 
KAY OT HErO MHCbMa cerogzHA. 
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PART I 


TO ACCUSE, TO CHARGE, TO BLAME 
(o6eunamo) 


All three terms denote ‘to declare a person guilty of a 
fault or offence’. 


To accuse and to charge are interchangeable when we 
speak of a serious offence, such as breaking the law. 

However, ‘to charge’ is more official and is the term 
used at court, as 


I now announce to you ... that exact justice, according to the 
laws ‘of the state and the crime with which this defendant is charged, 
shall be done. (Dreiser) 


‘To charge’ is used on less official occasions as well. 


He charged me with neglecting my dutv. 
We charged him with dishonesty. 


‘To accuse’ may also be used at court but in a somewhat 
less formal statement. 


But, gentlemen, as shocked and unbelieving as I was at first upon 
hearing that a man of the age ard ccnnections of the defendant here 
could have placed himself in a position to be accused of such an offence, 
step by step I was compelled to dismiss forever from my ‘mind my 
original doubts. (Dreiser) 


Note.--‘To accuse’ is always followed by the preposition ‘of’ and 
‘to charge’ by the preposition ‘with’. The noun charge is followed by 
the preposition ‘cf’: 

Roy didn’t like being accused of cruelty. . . (Aldridge) 

He was brought before the court with a charge of theft. 

Compare: 

He was charged with theff. 
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To blame is used when the offence is less serious, when 


we say that a person or thing is the cause of something bad 
or wrong, as 


Don't blame it on me. Blame it on the weather. Who is to blame 
for starting the fire? 


Carrie realized the situation at once. They did not wish to keep 
her any longer out of work. She did not blame Minnie, she did not 
blame Hansen very much. (Dreiser) 


We shouldn’t blame the children for the mistakes of their parents. 


Mr. Dombey kept his eyes upon the speaker as if he accused them, 
and his ears too, of playing him false. (Dickens) 


He was always accused—even by intelligent people—of creat- 
ing a monstrous legend. (Aldington) 


Exercises 
1. Insert to accuse, to charge or to blame in the required form. 


1. He was at a loss: it was the first time that anyone had... 
him of cowardice. 2. I hope you don’t... him with having taken the 
money. 3. I know you had to wait for me a long time. If you married 
another man I don’t... you. 4. When anything went wrong in the 
house the step-mother always ... poor Cinderella for it. 5. The man 
was ... with murder, but he pleaded not guilty. 6. Don’t... other 
people when the fault is your own. 


2. Translate into English. 


1. B «AmepnkaHcKoH Tpareguu» J pat3zep o6BHHAeT He rviaBHoro 
repOd NMpOH3BeAeHHA, a BbIHOCHT OGBHHeHHe NpoTHB oOOulecTBa, KOTOpOe 
TONKHY 10 (led) ero Ha Npectynuenne. 2. Ero nemb3A OOBHHHTb B Kpaxe, 
mOKa MpOTHB Hero He OyfzyT coOpanb yIHKH. 3. EmMy 6bl0 MpexDaABJIeHO 
OOBHHEHHE B Xa/laTHOCTH. 4. Mbl OOBHHACM HEMeELLKHX (pallMcTOB B yOHil- 
CTBe MIIJIJIHOHOB HeEBHHHBIX JogeH. 5. Ero o6BHHHIM B XyJIHrakCTBe 
(disorderly conduct). 6. He Bunute ero 3a TO, 4TO OH pa36H 3TYy Ba3y. 
Ou Beyb Creal 3TO HeuaAHHoO. 7. Mbt 6yeM HMeliHO Bac OOBHHATD, eCAH 
MOyu4HTCA Opak (rejects). 8. Cy Hawien noxcyqHMoro BHHOBHBIM B NOs 
wore (arson). 9. He BHHHTe MeHA, eCH MUMpor He yfacTcA, A MeKy 
Bnepsiie. 10. (1 Bac He BHHIO 3a ONO3AaHHe, y BAC CCTb Ha 9TO YBaXKHTEIb- 
Ha mpuunua (a good excuse). 
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ATTITUDE, RELATION(S), RESPECT 
(omxowenue) 


Although these three words are in no way synonyms, 
they are sometimes confused by Russian students. 


Attitude (noun), the feelings, opinion or behaviour of 
one person in regard to someone or something (the object 
of ‘attitude’ is usually introduced by the preposition ‘to- 
ward(s)’ or ‘to’). 

Soames’ attitude toward his wife was that of an owner toward his 
property. 


Relations (noun, plural), the connections (dealings, activ- 
ity) between two persons, countries or parties. 


The relations between the Soviet Union and India are very friendly. 


Respect (noun), a special feature, a point or detail. 


They resemble each other only in one respect: they are both young. 
This is an excellent plan in all respects. 


In comparing the terms ‘attitude’ and ‘relations’, which 
are sometimes confused, we must bear in mind that we can 
speak of a person’s attitude towards life, work, other people, 
etc., but we speak about relations between two sides: people 
or countries. 


Phrases 


good-neighbourly relations 

friendly (good, bad) relations 

hostile relations (attitude) 

sympathetic, indifferent, resentful attitude 

in no (many, all, some) respects 

in respect of (to)=with regard to (official style) 
with respect to=concerning (official style) 


EXAMPLES FROM LITERATURE 


No doubt also there enters into their humour something of the 
original barbaric attitude towards things. (Leacock) 
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And, moreover, is there not a quality of awful sacredness in the 
relation between this mother and this child? (Hawthorne) 


As for Edna Masters, his attitudes were like two sides of the same 
coin. He didn’t want her near him, and yet when he was tired he was 
deeply grateful for her company. (Wilson) 


His (Balzac’s) political and religious views were those of the old 
feudal France, but this attitude to man, this conception of the human 
comedy, was the product of the Revolution. (Fox) 


The difficulty was that the Victorian writer could not discuss the 
real relations between men and women without tearing the veil off the 
real relations between man and man in society. (Fox) 


Exercises 


1. Insert attitude, relations or respect(s). 


1. The ... of the American racists towards Negroes is hostile. 
2. At first all the inhabitants of the village were afraid of Silas Marner, 
but after they got to know him, they changed their... towards him 
and began to help him. 3. The. . . of the Soviet Union toward all nations, 
large and small, is friendly and respectful. 4. As time went on... 
between Soames and Irene grew more strained. 5. The Soviet Union 
does everything possible to develop economic and cultural ... with 
foreign countries. 6. The Forsytes are different in many ..., but they 
are quite alike when it comes to the question of property. 7. He is a 


very good worker in all... .8. What is your. . . towards this question? 
9. The letter is undated both in... of time and place. 10. Their... 
have always been friendly; they never quarrel. 11. The ... of this 


student toward his studies is not serious enough. 


2. Translate into English. 


1. Ero ornomenve K o6ulecTBeHHOH co6cTBeHHOcTH (public proper- 
ty) Bcerga cTraBHJOcb B MpuHMep ocTaibHbIM. 2, KakoBbl 6bIIH OTHO- 
DICHHA MeKAY HHMH B MocueqHee BpeMA, TPyAHO CKa3aTb. 3. Ee scerya 
pa3ipaxkalo ero HeOpexkHoe OTHOWeHHE K CBOeH BHeUHOCTH. 4. Sror 
CAyyai NOOK KOHeL HX ApyKecKHM OTHOWeHHAM. 5. Ee orHomenHna 
C MaTepbiO 6bIIH HCKpeHHHMH H CepyeuHbiMH (affectionate). 6. Onn 
yaCTO CCOPHIHCb MO NyCTAKaM, HO 3TO He MOTO HapyuHTb (to spoil) 
MX [pyXKeCKHX OTHOWeHHA. OHH OCTaBaIHCb JPy3bAMH BCIO XKH3Hb. 
7. B sToM uenoBeke BCe NpHBeKaO: H CFO BHEMIHOCTh, H ero OTHOWeHHE 
K JIIOJAM H padote, H B3rIAbI Ha KH3Hb. 8. CepbesHoe H BAYMYHBOe 
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OoTHOWeHHe K paOoTe XapakTepH30Ba0 ero KaK YeNOBeKa NOJOMKHTECb- 
Horo. 9. Becnocagqounbii noneT coBeTcKoro CamMoseta 43 Mockspl B Hb1- 
Vopk 6b 3ameuaTeneH BO MHOrHX oTHOWweHHAX. 10. CopetcKuit Cows 
CTPOHT CBOH OTHOWICHHA C APYrHMH CTpaHaMH Ha OCHOBe paBHonpaBHA 
H B3a€HMHOrO yBaxKeHHA HaUHOHabHOH He3apucuMmocTH. 11. Hama 
CTpaHa MpH3blBaeT BCe FrocyapcTBa pa3BHBaTb NOGpococeyckne OTHOUWEe- 
HHA B HHTepecax yKpenseHua Bceoobuero Mupa. 


TO CONFESS, TO ADMIT, 
TO ACKNOWLEDGE, TO OWN, TO: RECOGNIZE 


(npu3Haeamo(caA) 


With the exception of ‘to recognize’ these words are syno- 
nyms when they mean ‘to disclose something (sometimes 
against one’s will)’. They occasionally imply some sort of 
pressure, as that of the law or conscience, leading to the dis. 
closure. 


To confess means ‘to acknowledge oneself to be guilty 
of’ or ‘to admit one’s own wrongdoing very much against 
one’s will’. 

The prisoner refused to confess in spite of the evidence against 
him. 

Exhort her fo confess the truth! (Hawthorne) 

But ‘to confess’ is often used in a wider sense with no 
such implication. 


No sensible man, it was confessed, could doubt on which side victory 
would turn. (Hawthorne) 


I am not, I confess, convinced. 


In such a connotation it is often interchangeable with ‘to 
admit’. 


Noun: confession. 


To admit means ‘to agree because it is impossible to deny, 
to receive or accept as true’; as: to admit one’s mistakes, 
the truth of something, etc. 
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You are right and I have to admit my errors. 
He will never admit that he is wrong. 


But I don’t admit that my failure proved my view to be a wrong 
one. (Hardy) 


To acknowledge, (1) to agree or admit (generally public- 
ly) that something is true 

I admit my mistake and I am ready fo acknowledge it publicly. 

Communism is already acknowledged by all European powers 
to be itself a power. (Manifesto of the Communist Party) 


Scott is the only novelist to whom Balzac acknowledged a real 
and deep debt. (Fox) 


(2) to recognize a person’s authority or position 


Harry is acknowledged to be our best chess-player. 

In Italy during the fourteenth and fifteenth centuries there were 
two acknowledged sources of political power: the Empire and the Church. 
(Huxley) 


Adjective: acknowledged, as: universally acknowledged. 
It is a truth universally acknowledged that a single man in posses- 


sion of a good fortune must be in want of a good wife. (Austen) 


Noun: acknowledgement, as: universal acknowledgement. 
To own is less formal than ‘to acknowledge’. 


When a man owns himself to have been in error, he does but tell 
you in other words that he is wiser than he was. (Pope) 

Well, sir, in all this I must own there is some frankness. Now I will 
return you like for like. (Godwin) 


To recognize, (1) to accept, to admit to be true, genuine, 
lawful 


They recognized him as their lawful heir. 
(2) to acknowledge and notice by some favour or reward 


It was only after a long and bitter struggle that Martin Eden 
was recognized as a great writer. 


(3) to give formal acknowledgement .of; to admit the 
existence of 


71 


In 1918 England, France, and the United States recognized Czecho- 
slovakia as an independent state. 


In conclusion we may say that ‘to acknowledge’ and ‘to 
recognize’ are interchangeable in some meanings but not in 
all, so also are ‘to admit’, ‘to own’ and ‘to confess’ as the 
examples illustrate. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


Confession is the first step to repentence. Cf. Mospuuuyto rososy 
Mey He ceveT. 


Open confession is good for the soul. Cf. OrkpopenHoe npu3Hanue 
o6sleruaer ayy. 
to win recognition 


Mikhail Sholokhov has won worldwide recognition as one of the 
best Soviet writers. 


Exercises 


1. Insert to confess, to admit, to own, to acknowledge or to rec- 
ognize in the required form. 

1. Mr. Brown ... that he couldn’t give any satisfactory answer 
to these questions. 2. Many great writers and composers were not... 
during their lifetime. 3. Are you always ready to... your faults? 
4. In labour, business and church circles of America the demand is 
growing that the United States ... the People’s Republic of China. 
5. I wish to... my gratitude by giving you this book. 6. Kon- 
stantin Simonov is widely ... as an outstanding Soviet writer. 7. It 
has been universally... that the level of education in the Soviet Union 
is far above that in the United States and Great Britain. 8. Stasov, the 
famous Russian critic, is... by all as one of the greatest authorities 
on literature, music and art. 9. Whether they wish to or not, the bour- 
geois politicians are obliged to ... the idea of peaceful co-existence. 
10. 1... that I am not familiar with this writer. 11. I hope you are 
convinced now and ready to... . that you have made a mistake. 12. Eyen 
prominent bourgeois economists must ... the growing potential of 
Soviet economy. 13. Elmer didn’t believe in God but he was afraid 
to...ittohis mother. 14. Sonya urged Raskolnikow to... his crime. 


2. Translate into English. 


1. MockBa NO eQHHOXYWHOMY NPH3HaHHiO HHOCTPaHHBIX AenTeneh 
ucKycctB (art workers) aBaaeTca MySblKaIbHOM cromMueA Mupa. 2. Kora 
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6bipuiad (ppanuy3ckaAd KOMOHHA Hosan [suHeA NOMy4HNa HE3aBHCHMOCTh, 
Copetckoe MpaBHTeJLCTBO 3aABHJIO 06 OHUNaIbHOM ee MpH3HaHHH, 
3. Berctso Jlu-Cpin-Maya u3 TOxHOH Kopen sBHIOch Npv3HaHHeM 
nomHehwero O6aHKpOTCTBa ero aHTHHAapOAHOH nNomnTHKH. 4, Manbunk 
NpH3HaICA, YTO STO OH pa3z6u cTaKaH. 5. On HuMKOrsa He 106K NpHs- 
HaBaTb CBOH OWHOKH. 6. HyXHO MpH3HAaTbCA, YTO HapsALy C ROCTHKE- 
HHAMH B Hae pa6ore HMeeTCA pA HenocTaTKoB. 7. Bce yyeHnie MUpa 
npwH3Haiot LIHOMKOBCKOFO OCHOBONOMOKHHKOM TeEOPHH NoOeTa B KOCMOC. 
8. OrcytctBHe B Cosetrckom Co103e .6espa6orHubl ABJIAeTCA BCeMH 
NpH3HAHHOM HCTHHOK. 9. Enectamjee ucnonHenne Baxnom Kaat6epHom 
npousperenHn Uakkosckoro H PaxMaHHHOBa NOMyUHIO BCeOSmece NpPH3- 
HaHHe. 10. IIpH3Haiocb, A aBHO xoTesl] C BaMH MO3HaAKOMHTECA. 
11. HukakHMH CpeACTBaMH *awiHCTHI He MOFH QO6HTBCA OT NapTHsana 
NpH3HaHHa. 


TO CONVINCE, TO PERSUADE 
(yOencoame) 


The Russian word y6exygaTb, (y6equts) has two English 
equivalents, nantely: ‘to convince’ and ‘to persuade’. How- 
ever, there is a definite distinction between the two words. 
‘To persuade’ may be translated into Russian by ckousatTb, 
yropapuBatb; this shade of meaning does not apply to ‘to 
convince’, which will help to distinguish the difference be- 
tween the two words. 


To convince a person means ‘to satisfy his understanding 
as to the truth of something by proof, evidence or arguments, 
to cause to believe by proofs and firm arguments’.* 


“No, I don’t think it was so amusing.” He spoke quickly, anxious 
to explain himself, establish his position, convince her she was ill. “You 
really had a bad attdck.” (Cronin). 

The Soviet sputniks have convinced the whole world of the superiority 
of Soviet science and technology. 


Adjectives: convinced, convincing, as: convinced bachelor; 
convincing proof, evidence, statement, reason. 


* This definition has been borrowed from Advanced English, part 
II, Moscow 1947. 
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Your argument is very convincing. 
Adverb: convincingly. 


The delegate spoke very convincingly and when he finished he was 
warmly applauded by all those present. 


Noun: conviction. 


It is our firm conviction that wars are no longer unavoidable. 


To persuade a person is ‘to influence him in some way, 
either by argument, proof or otherwise’. Conviction or the 
process of convincing leads to belief. Persuasion leads to 
action. A stubborn person may be convinced of the necessity 
of doing something, but nothing may be able to persuade him 
to do it.* 


“Bella, do you think you could persuade Brett to come in?” (Gow 
and D’Usseau) 


You have persuaded me that I must apologize. 


Noun: persuasion. 


He agreed to stay in bed only after much persuasion. 


Adverb: persuasively. 


“After all,” Andrew went on persuasively, his eyes on the hearth- 
rug, “Pontynewdd is such a sink of a place.” (Cronin) 


To convince a person is to prove the truth to him. To 
persuade a person is more than that: it implies not only 
convincing, but also influencing a person to act, to do some- 
thing on the basis of his conviction. 


We convinced him that his method was inefficient but we couldn’t 
persuade him to try our method. He was too conservative for that. 

Martin Eden could not convince Ruth that he would become a 
writer. Ruth couldn’t persuade Martin to take a job as clerk and give 
up writing. 


* This definition has been borrowed from Advanced English, part 
II, Moscow 1947. 
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Exercises 


1. Insert fo persuade, to convince or any of their derivatives in the 
required form. 

1. Although she was ... that her illness was serious, no one could ... 
her tosee a doctor. 2. For centuries Outer Space seemed as unattainable as 
the Moon. Now even the most sceptical are... that a flight of man to the 
Moon is a matter of the near future. 3. It seemed impossible to... her to 
join us at the picnic which we planned to make on Sunday. But the weath- 
er turned out to be so fine that it helped us to ... her. 4. The medicine 
was very bitter and it took much... on the mother’s part before the little 
boy took it. 5. John was ... that smoking was harmful but no power on 
earth could... him to give it up. 6. Ruth couldn’t find any arguments to 
... Martin to give up writing. 7. Her appetite was so bad that it required 
much ... to make her eat something. 8. The food on the table looked 
so tempting and smelled so invitingly that the host had no difficulty 
in... his guests to eat. 9. Christopher Columbus’... that the earth was 
round and that he would reach India by sailing West was unshakable, 
but it was impossible to... the British government to help him. 


2. Translate into English. 


1. Y6enuTb ero, YTO STO OUCHb OMACHBIA war, Obl10 HeBO3SMOXKHO. 
2. Paktbl yOeqHH ero B HEBHHOBHOCTH NogcynuMoro. 3. Beuepom ona 
OUeCHb MIOXO Ce6A 4UYBCTBOBAJAa, H A yOeqHJa ee Neub B NOCTC/Ib H NPHHATh 
jleKapcTsBo. 4. OH Ob HaCTObKO YNPAM, TO He 6bI10 HHKaKOH BO3MOX- 
HOCTH y6eHTb ero NOKHHYTb CTapylo KBapTupy. 5. Mue yfanocb y6e- 
WHTb €e€, UTO B 3TOT MOMEHT JCHCTBHTEJIbHO HHKOFO He 6bII0 B KOMHATE. 
6. Bce y6exaeHHaA ObLIH HanpacHbl; pao yTpOM OHH NOKHHYAH NocesOK. 
7. Mbt ObliH y6ex2eHbI, YTO TONbKO TOM MOF CielaTb TaKy!0 Bellb. 
8. Tombko moce orHx y6exkeHHH OH COrmacHJICH MOANHCAaTb STY 
6ymary. 9. IIpuutoch y6exaaTb feKaHa, 4TO Beyep B CyO6oTy He No- 
MelwaeT HM NOArOTOBHTHCA K 3aueTy. 10. TpyqHo 6bI0 He NOBepHTb TAKOH 
y6eqHTeIbHOH peuH. 


TO COST, TO BE WORTH, TO BE WORTH WHILE 
(cmoumo) 


These three equivalents are used differently. 


To cost is used: (1) when we refer to the sum of money 
that must be paid in order to buy or sell a thing. 
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This length of cloth costs £ 5. 

A silk dress costs more than a cotton one. 

But you can’t expect young people to understand what it costs to 
keep a house going. (Greenwood) 


(2) figuratively in the sense of ‘to require’ 
It cost him much effort to reach the top of the hill. 
The answer to this question cost him much careful thought. 


(3) meaning ‘to result in the loss of something’ 
Carelessness may cost you your life. 
The boy’s foolish behaviour cost his mother many sleepless nights. 


To be worth means ‘having a certain value (material or 
intrinsic) which may be expressed in terms of money or moral 
excellence, usefulness, importance’, etc. 


This is arare picture and it is worth a large sum of money (material 
value). 


This is an excellent film and it’s certainly worth seeing (intrinsic 
value). 
He és worth more dead than alive. (Leacock). 


One crowded hour of glorious life is worth an age without a name. 
(Scott) 


Worth is an adjective which is invariably used predic- 
atively. 

To be worth while is used in the same sense as ‘to be 
worth’ when speaking of the intrinsic value. 

But Dick didn’t feel satirical about her; she’d done her best and 
the whole thing had been worth while. (Lindsay) 

And being but two and twenty and full of enthusiasm, I said: I will 
devote my life to this (optical density). This is worth while. (Wells) 

This film is certainly worth while seeing. 

I am sure your experiment is worth while (=is worth carrying out). 

But worth-while is sometimes used also attributively, as 


It’s a worth-while effort. 

The essential difference between the words cost and worth 
can be expressed as follows: ‘cost’ is the price that must be 
paid; ‘worth’ is the value of something which may be ex- 
pressed in money or importance, usefulness, excellence, etc. 
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Grammatical Constructions 


‘Worth’ is never followed by an infinitive. It may be 
followed 
(1) by an adverb 


Your advice is worth much to me. 
The house is worth /ess than you paid for it. 


(2) by a noun or noun phrase 


That man is worth a thousand dollars (i.e. He has property worth 
a thousand dollars). 


Don’t bother to put things in order. It’s hardly worth the trouble. 
(3) by a gerund 

This book is well worth reading. 

The new comedy isn’t worth seeing. 

‘Worth while’ is usually followed by a gerund. 

Is this book worth while reading? 


Phrases, Proverbs and Sayings 
to be worth one’s while=repaying the time or effort spent in 
doing it 
I advise you to visit the museum; it will be worth your while. 


for what it is worth=without any guarantee of the truth of 
something 


That’s the news I heard, I pass it on to you for what it is worth. 


to be worth one’s weight in gold=6niTb 3070THIM, NpekpaCHBIM 
yeJIOBEKOM 
for all one is worth=with one’s utmost efforts 
He was running for all he was worth. 
He hung on the ropes for all he was worth. 
Hold on, girl, hold on for all you're worth! (Abrahams) 


not worth a brass farthing (a rap, a straw, etc.). Cf. rpoma MegqHoro 
He CTOHT 


So long as you and your opinions can be taken seriously, Harold’s 
position isn’t worth a damn. (Aldridge) 
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of great (little, no) worth 


cost what it may or: at all costs=Bo uTo 6b! TO HH CTaO, 110608 
WeHOH 


Hence, if capitalism was to root itself in the Americas, it had af all 
costs, to shatter its colonial fetters. (Foster) 

Between two evils ’tisnot worth choosing. Cf. Xpeu peqpku He craue. 

An hour in the morning is worth two in the evening. Cf. Yrpo Beuyepa 
Mypenee. 

A bird in the hand is worth two in the bush. Cf. He cyan xypasan 
B He6e, a Jan CHHHLYy B pyKH. 

One today is worth two tomorrow. Ogua Belllb CeroqHA CTOHT AByX 
3aBTpa. 

An ounce of prevention is worth a pound of cure. IIpezynpeguts 
Goe3Hb JIerue, 4eM JICUHTb ee. 

The cow knows not what her tail is worth until she has lost it. Cf. 
Uto uMeeM He XpaHMM, NOTepABIIN Nauem. 


Exercises 
1. Insert cost (in the required form), worth or worth while. 


1. Please ask the saleslady what this coat ... . 2. Is the suit ... the 
money you paid for it? 3. This experiment is very important, it’s ... 
sacrificing some sleep for it. 4. This looks like a very expensive dress. It 
must have... you a fortune. 5. One visitor to the Soviet Union wrote, “In 
Russia books are regarded as a prime necessity and, like bread, milk and 
rent,... very little.” 6. It is better to have the baby vaccinated now, since 
an ounce of prevention is ... a pound of cure. 7. “You sacrificed so much 
for her, was it... ... ?” “Oh, yes, no matter what it ... me to give her 
an education, I don’t regret it. She is ... her weight in gold.” 8. This 
is such a lovely toy, I think it’s ... buying. 9. It ... me much effort 
to finish this composition. 


2. Translate into English. 


1. Ero xanaTHOcTb 4yTb He CTOHa eMy KH3HH. 2, Ita mbeca CTONT 
TOTO, UTOOLI Ha Hee NMoKepTBOBAaTA Bevep. 3. Baie HoBoe NaThe CTONT 
6Gobwe, 4eM BbI 3a Hero 3anaTHH. 4. He umute B Cay JonaTy, cehuac 
TEMHO, HE CTOHT 6eCNOKOHTELCA. 5. Ota pyOawika CTOHT 3TOH WeHHI. 6. 3u- 
MOH AGJOKH WopowKe, vem oceHbio. 7. Takad noTpenmaHHad Wana He 
CTOHT H AOMaHOrO rpoma. 8. Sf coBeTy!O BaM MpouecTb STY KHHTy, OHA 
CToHT sToro. 9. M3BHHUTe 3a OTKPOBEHHOCTh, HO, NO-MoOeMy,. Ball CMOp He 
CTOHT BbleqeHHoro Aiwa. 10. Hauia noe3qka He CTOHT 3aTpayeHHOrO Bpe- 
Menu. 11. A BaM cooGuato, 4TO CABIAaN, HO He py¥alvCch 3a MpaBHbHOCTD. 
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TO DELAY, TO DETAIN 
(sade pocueamo) 


Both words mean ‘to make someone or something behind 
in his or its schedule, to cause to be late’; but they are not, as 
a rule, interchangeable. 


To delay implies the interference of something that keeps 
us back especially from completion or arrival at a set time, as 


The train was delaued. 
The work was delayed because the machine was out of order. 


Meanwhile certain incidents occurred that delayed the intended 
nuptials of the heiress of Pisani. (Godwin) 


Fuchs, he said, doesn’t realize that his delayed progress is causing 
considerable concern. (Daily Worker) 


To detain means ‘to prevent from leaving; to keep 
back’, as 


I was detained by unexpected business. 
You will not thank me for detaining you from the bewitching con- 
verse with that young lady. (Austen) 


Mrs. Bramwell’s “evening” began at 9 o’clock, the late hour 
being chosen out of consideration for the medical gentleman who might 
be detained at the surgery. (Cronin) 


George’s wife had a perfect right to sue her mother-in-law for de- 
taining her (Elizabeth’s) property. (Aldington). 


Note,—‘To be detained’ may also mean ‘to be arrested’; hence ‘de- 
tainee’. 

During the “South Africa. Freedom Day” meeting in Trafalgar 
Square there were posters demanding the release of 20,000 political de- 
tainees in South Africa. (Daily Worker) 


To summarize: we are delayed when something interferes 
with or prevents our progress; we are detained when someone 
or something holds us back, keeps us from leaving. 


“But I shall go,” said Jude; “Don’t attempt fo defain me, Sue.” 
(Hardy) 
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Exercise 
Translate into English. 


1. Bonpurve cHeKuble 3aHOCbI 3afep Kan noesg. 2. JoKnagqyunk onos- 
lad; HW W3-3a Hero CoOpanHe 3agqepxKanocb Ha Noduaca. 3. On cryyaHo 
BCTPeTHJI MCHA Ha yJIHWe H OY€Hb CHJIbHO 3agepxKat Mena. 4. Ecan a ce- 
rOwHA 3afepKycb Ha paOote, He KAHTe MeHA K yKHHYy. 5. MunnuHoHep 
3anepKasl HapyUlHTeA MpaBH yHUHOrO ABHKeHHA. 6. Katacrpoda Ha 
*wKele3HOH Mopore 3azepKaa npH6piTHe noutH. 7. Tlocue co6pauua cra- 
pocta 3afepxKa/l MeHA, HW MBI NepenucpiBanH nmporoko. 8. H3pnuute 3a 
Omo3qaHve, MeHA 3agepxKala rpo3a. 


TO DO ONE GOOD; TO BE HEALTHY (HEALTHFUL), 
WHOLESOME, BENEFICIAL, GCOD; TO BE USEFUL 


(6o1mb noresHolMm) 


The English equivalents of 6birb none3HbIM (Mome3HO) are 
very many, but they fall into two main groups: 


(1) good for the health, 
(2) serviceable, helpful, good for use. 


There is a wide choice of terms meaning ‘good for the 
health’ which will be dealt with in detail later. 


To do good. This phrase is used very frequently in English 
and its application is very wide. It means ‘to have a good 
effect, to bring some benefit of any kind whether physical, 
mental or spiritual’. Therefore, this expression belongs to 
both groups and may be applied to anything which is good 
for the health or good for use. 


Eat more fruit, it will do you good. 

It will do you good to learn these rules. 

Come to the cinema with us, it will do you good to get away from 
the house for a time. 

I never mind the rain—it does one good. (Leacock) 

It is the hallucination of Mr. Butt’s life that he lives to do good. 
(Leacock) 


I may do some good before I am dead—be a sort of success as a fright- 
ful example of what not to do; and so illustrate a moral stcry. (Hardy) 
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Good (adj.), healthful, beneficial, good for the health. 


A shower in the morning is good for the nerves. 
This water is good to drink. 


Good (noun) is used not only in reference to health, but 
also in a wider sense. 


I’m telling you this for your own good. 
What is the good of going there now if Jack is not at home. 


The adjectives ‘healthy, healthful, wholesome, benefi- 
cial’ all refer to something which is good for the health. 
There is no essential difference either grammatical or se- 
mantic between the forms ‘healthy’ and ‘healthful’. In 
modern English preference is given to the latter. We 
may say ‘a healthful climate’ or ‘one of the healthiest 
climates’. Although all these words may be used interchange- 
ably, each has its own shade of meaning. 


Wholesome has a wider meaning than the other adjectives 
of this group. It is used particularly often when speaking 
of food, as: wholesome food, etc. 


A wholesome diet is necessary for children. 


‘Wholesome’ may also mean ‘good for the mind or moral 
well-being’, as: wholesome advice, to lead a wholesome life, 
wholesome thoughts, etc. 


But remember, Lucinda, that you must let him see from your man- 
ner at the very first that your feeling for him is purely one of wholesome 
camaraderie and nothing further. (Leacock) 


We felt that it was altogether right and wholesome that our great 
novel today should be written in this fashion with the help of goats, 
hogs and young bulls. (Leacock) 


Beneficial means ‘helpful, able to do good or make one 
feel better’; it may be translated into Russian by nonesuih, 
6NaronpHATHDIN, WeeOHBIH. 


Swimming in the sea is very beneficial. 
I hope your holiday will be beneficial. 


Useful means ‘giving service, helpful, of practical value’. 
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A spade is a useful tool. 

Some insects are useful, others are harmful. 

The new machine is more useful than the old one. 
It is very useful to know foreign languages. 


He said that he thought the meeting had served a useful purpose. 
(Lindsay) 


Nouns: use, usefulness. 
Antonyms: useless, harmful. 


The adjectives ‘healthy, healthful, beneficial’ usually 
qualify the following nouns: exercise, air, climate, situation, 
medicine, recreation, location, etc. 

‘Wholesome’ generally qualifies such nouns as: food, diet, 
meal, life, advice, surroundings, etc. 


‘Useful’ usually qualifies such nouns as: tool, instfument, 
plan, suggestion, information, advice, experiment, facts, etc. 


Note the difference between ‘wholesome advice’ and ‘use- 
ful advice’; the former stresses the moral side, while the 
latter the practical side. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


to be of use=6nITb none3HbIM 

to be of little use=6niTb He ouveHb NOme3HHM 

to be of no use=6niTb Gecnoe3sHHM; of no earthly use (emphatic) 

to the good=na nonb3y 

to do a world of good (emphatic) 

You look splendid after your holiday, it has done you a world of good. 

Much good may it do you! (usually used ironically)=MNyctb sto 
HohpeT BaM Ha Nowtb3y! 

There, gentlemen, since you wanted to know how I was getting 
on I have told you! Much good may it do you! (Hardy) 

We know not what is good till we have lost it. Cf. Uro umeem— ne 
XpaHHM, NoTrepABWIH — Mauem. 


Exercises 


1. Insert good, beneficial, healthy, wholesome or useful. 


1. Milk is ... for children. 2. The results of the experiment were ... 
for further research work. 3. He does not lead a ... life. He drinks and 
smokes very much. 4. Swimming is... . 5. Meetings of the heads of gov- 
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ernments are very ... for solving international problems. 6. I advise 
you to do the daily dozen each morning; it will do you a world of... . 
7. Fresh air is ... for young and old. 8. This dictionary is very ..., I cannot 
do without it. 9. Children at our boarding schools are brought up in a 
very ... atmosphere. 10. Sea air is very .... 


2. Translate into English. 


1. Joknaqunk roBpopH 0 NMONe3HOCTH KyJIbTYpHOrO H S3KOHOMHYeCKOrO 
o6MeHa Mexkyy CTpaHaMH. 2. YTPeHHAA 3apAy Ka NPHHOCHT OOIbUIyWO NOMb- 
sy. 3. TopnHpl Bo3saqyxX OYeHb MOe3seH AIA JerOUHbIX 6ObHHIX. 4. Mexa- 
HHYyeCKOe 3aNOMHHaHHe (memorizing) He MPHHOCHT NoOb3bI, OHO CKOpee 
BpeqHo. 5. MonoKo — oueHb Nowe3sHbIh NpoxyKT nutTanHaA. 6. Jina nuca- 
TEJA HE TOJbKO MO1e3HO, HO H HEOOXOAHMO YMeTb MeuaTaTb Ha MalHHKe. 
7. TIpaktuka B pa3ropope Ha HHOCTPaHHOM A3bIKe OYeHb MOe3Ha pH 
ero u3yueHHH. 8. Tpsa3eppie BaHHbI OYUeHb MOWe3HbI NpH peBMaTH3Me. 
9. MonoroK — none3HbIi HHCTpyMeHT B JOMALIHeM xo3siictBe. 10. Sto 
OueHb NowesHaxd KHHra. 11. OueHb Nome3sHO C paHHHX JleT NpHyyatb Jeter 
3aKaATb CBOH OpraHnH3M (to harden one’s body). 12. Bauin copern H 
3aMe4uaHHA OKA32JIHCb OYEHb NOME3HBIMH JIA MoeH pa6orth. 13. JutTenb- 
Hble MpOry.IKH Ha CBeKeM BO3SAYXe OKa3aHCb OYCHb NOMe3HBIMH MIA 
Hee. 14. Kypenne BpeqHo ana 3gopopba. 15. 3aHHMaTbCA cnopToM — 
OueHb Nome3Ho. 16. JlekapcTBo He BCerfa MONeSHO, eCIH He CO6MOMaeTCA 
O3HpoBkKa. 


GUILT, BLAME, FAULT 
(euHa) 
All the three words denote responsibility for a misdeed 


or something wrong. Our choice of the particular word large- 
ly depends on the seriousness of the act. 


Guilt is the strongest of the three words and should be 
used when speaking of a serious offence or crime. 


There was so much evidence against Clyde that he could not deny 
his guilt as the murderer of Roberta. 


The scene was not without a mixture of awe, such as must always 
invest the spectacle of guilt and shame in a fellow-creature... (Hawthorne) 


Adjective: guilty, as: a guilty look, a guilty conscience 
(cf. HeuHcTaa coBecTb), guilty behaviour, etc.; to feel guilty. 
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Yet better were it so, than hide a guilty heart through life. (Haw- 
thorne) 


‘Guilty’ is used in court terminology in the following 
expressions: to plead guilty npu3HaTb ce6”a BHHOBHbIM (the 
colloquial equivalent is ‘to admit (acknowledge) one’s guilt’), 
to plead not guilty He npu3HaTb ceOA BHHOBHBIM. 


I must plead guilty to the charge of abbreviating the official breath 
of more than one of these venerable servants of the republic. (Hawthorne) 


Blame is used when we want to say that we disapprove or 
hold someone responsible for something wrong or for a failure. 


If children are not well-bred, the blame lies with their parents. 
I considered that in reality the original blame is mine. (Godwin) 


Fault and blame are synonymous when used in the sense 
of responsibility for a bad result or something wrong. Both 
‘to be to blame’ and ‘to be someone's fault’ are used to de- 
note responsibility for deeds of a less serious nature than 
‘to be guilty’. 

If we are late for the concert, it’// be your fault. 

Whose fault is it that we missed the train? 


It’s not your fault that you were born a Catholic. (Cronin) 


The child and mother were estranged, but through Hester’s fault, 
not Pearl’s. (Hawthorne) 


“It’s no fauit of mine if he is dead,” said Monks. (Dickens) 


Remember 


It is not his fault. 


Ox He BHHOBAT. 
He is not to ee ote 


What is his fault? 
How is he to blame? 


\p 4yeM OH BHHOBAaT? 
Phrases, Proverbs and Sayings 


a guilty look = BHHOBaTHI B3raan 
to feel guilty—uyscTBoBaTb ce6A BHHOBHBIM 


to bear the blame=to take the responsibility 
If the book is lost you shall bear the blame. 


to lay (put) the blame on (upon) somebody 


When you are guilty don’t try to lay the blame on others. 
to find fault with=npugupatsca 


I have one great fault to find with Tom, however, which I cannot 
forgive. (Dickens) 


A fault confessed is half redressed. Cf. 3a npu3nanHe — nonoBpuna 
Haka3aHHA. TlopuHHy!o romoBy Mey He ceuerT. 

Faults are thick where love is thin. Cf. MHoro HegocraTKoB 3aMeua- 
10T, @CJIH MaJO J106AT. 

Guilty though guiltless. Cf. Bes BuHEI BHHOBATHI, 

A guilty conscience is a self-accuser. Cf. Heuncraa copectb cnaTb 
He jaeT. 


Exercises 


1. Insert guilt, blame or fault. 


1. After he confessed his ... he was brought totrial. 2. It is my... 
that he failed to meet us at the station; I forgot to send him a telegram. 
3. Don’t take the ... upon yourself. It was I who broke the vase, because 
I pushed you when you were holding it. 4. Though she was strongly 
suspected of murder her ... was not established. 5. Whose ... is it that 
the book is torn and dirty? 6. He took the... for the failure of the ex- 
periment upon himself. 7. To confess one’s crime is to acknowledge 
one’s.... 8. If you don’t do the work well, you get the... . 9. Some readers 
pity Soames and say that he wasn’t such a bad fellow after all; it 
wasn’t his ... if he wasn’t lovable; Irene ought to have forgiven him. 


2. Translate into English. 


1. A He BHHOBAT, 4TO BbI ONO3Za/IH Ha noesg. 2. He nepekazbipahte 
CBOIO BHHY Ha Apyrux. 3. He Ham cyguTb (not for us to determine), kKTO 
H3 HHX 1paB, KTO BHHOBAT. 4. KTO BHHOBAT B 3TOM? 5. Ona BOLWIa B KOM- 
HaTy C BHHOBATHIM BHJOM H CKa3aJla, UTO OHA JONTOe BpeMA CKPbIBalla OT 
Hac nmpapazy. 6. J>Kemma jyMasia, uTO sto Aptyp BHHOBAT B NpenaTesb- 
cTBe. 7. Bcto BHHYy 3a 3TO A Gepy Ha ce6a. 8. KTo BHHOBAT, TO THI NOJy- 
GH MOXylo OTMeTKy? 9. ThI 3HaelUb, YTO MATePHavia GBI HeJOCcTaTOUHO. 
Pa3Be 3TO BHHAa NOPTHHXH, TO N1aTbe BbILIIO TaKOe KOpOoTKoe? 10. Cuenz- 
cTBHe NO sTOH Kpaxe (investigation of the theft) mao yonro, u GHC 
‘TPyAHO HaliTH BHHOBHOrO. 11. Kro BuHOBaT, 4TO O6eq nogzropew? 
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CHARACTER, HERO (HEROINE) 
(2epot) 


These two words are not infrequently confused by Russian 
students when books and characters from books are discussed. 

Character, an imaginary person in a play or book. 

Note, — The translation of the Russian term o6pa3 is ‘character’, 
and not ‘image’. 

Peggotty, from the novel “David Copperfield” by Dickens, is a 
character whom we cannot help loving. 

Dickens makes the reader love his positive characters and hate his 
negative ones. 


...no novelist has ever been able to create without possessing that 
ability for generalization about his characters which is the result of a 
philosophical attitude to life. (Fox) 


The drama of his (Cervantes’) view of life expresses itself in the 
relation between his two chief characters... (Fox) 


Note.—Sometimes ‘figure’ is used as a synonym for ‘character’, 
The figure of Irene, never, as the reader may possibly have noticed. 
present, except through the senses of other characters, is a concretion 
of disturbing Beauty impinging on a possessive world. (Galsworthy) 


“Chaucer’s characters... are too little varied... Shakespeare’s are 
historical figures...” (Fox quoting Hazlitt) 


Hero, the most important male character in a play or 
book; heroine, the most important female character in a play 
or book. 


Note,—It is absolutely wrong to say ‘the main hero’ as there can be 
only one hero, i.e. the central character in a book or play. It is also 
wrong to use ‘hero’ in this meaning in the plural. 


Lanny Swartz is the hero of the novel “The Path of Thunder” by 
Abrahams. 


The following story consists of such adventures as for the most 
part have occurred to at least one half of the English men now existing 
who are of the.same rank as my hero. (Godwin) 


Many authors use the name of the Hero as the title of the hook. e.g. 
“Martin Eden,” “Oliver Twist.” etc. 
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Exercises 
1. Insert character, hero or heroine. 


1. The performance of “Dead Souls” was so good that the spectator 
feels that he is seeing the only possible portrayal of Gogol’s ... . 2. The 
difference between Scott’s ... and the... of Fielding lies in the fact that 
his men and women are idealizations while Fielding’s are types. (Fox). 
3. Thackeray calls “Vanity Fair” a novel without a ... . He does this 
because the two main ..., Becky and Amelia, are not positive types 
and it is generally expected that the central ... of a book should be a 
positive type. 4. In the book “Dombey and Son” Mr. Dombey is certain- 
ly the main ... but we cannot call him a... . 5. Jane Eyre is the ... of 
the novel of the same name. 6. The ... of Shakespeare’s plays are immor- 
tal. 


2. Translate into English. 


1. Onucanne npxpogzn y Tapa rapMonupyer C BHYTPeNHHM HacTpoe- 
HHeM repoeB, OHO NOAYepKHBaeT APaMaTH3M MPOHCXOAAWLHX Co6hITHA. 
2. O6H4HO MpHposa Co3By4Ha HACTPOeHHAM FaBHOrO repoa — JKyna. 
3. Tloprper riapyoro repos poMaHa faeTcA TOrMa, KOrfa ero XapakTep 
yxe chbopmyposaaca. B xaibHehtuem [apn HCXO_UT H3 STOTO pa3zBepHy- 
TOTO ONHCaHHA, O6aBAAA K HeEMY eTaIH, OTPakaloulne NyWeBHLIe nepe- 
*KHBaHHA repos. 3. B npequcnopun K pomMaHy «Hxkonac Huksab6u» JuK- 
KeHc mHwerT, urO CKBupc He BbINYMaHHHA O6pas H He NoptperT oTzeAbHOrO 
JHILa, STO NpexcTaBuTenb Lenoro cocNoBHA. 4. lekcrBuTebHOe 3HaAYeHHE 
o6pa3a Bexxu Illapn packpbipaetca Bo BCei ero NOMHOTe He H301HpOBaH- 
HO, a B CHCTeMe O6pa30B BCero poMaHa B WeOM. 5. B stom orpbiske ApKO 
OMyMlaeTcH HApOMHOCTh peuH, XapakTepHaa JA A3bIKa repoes JLHKKeHca. 
6. ABTOp 106HT CTaBHTbh CBOHX repoeB B HeEOOEIYHOe NOMOKeHHE H CMOT- 
peTb, KaK OHH 6yyyT ce6xA BeCTH. 


HISTORIC, HISTORICAL 
(ucmopuueckut) 


Although these two terms are sometimes used indiscrimi- 
nately, there is a fine distinction between them. 


Historic, noted in history, of great importance in history, 
mentioned or celebrated in history. as: a historic spot, speech. 
event, day, etc. 
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Comrade Khrushchov’s visif to America was an event of great his- 
toric importance. 

Franklin D. Roosevelt did much to strengthen the bonds of historic 
friendship between the American and Russian peoples. 


Historical, (1) belonging to history, not legend: a part 
of history as contrasted with legend or fiction, as: historic- 
al events, people, i.e. real, not imaginary events, people; 
(2) dealing with history, having to do with history, as: his- 
torical studies, the historical method of investigation, a 
historical novel, play film, historical painting, etc. 


In studying syntax, I found a historical grammar of the Russian 
language very useful. 


Among the older generation it was perhaps known at bottom from 
what great historical event they derived their crest. (Galsworthy) 


The difference between ‘historic’ and ‘historical’ can be 
explained. thus: we speak of a historical period, but of a 
historic speech. Historical events may or may not be of 
great importance: but historic events affect the whole 
course of history." 


Here are some more examples on ‘historic’ and ‘his- 
torical.’ 


N. S. Khrushchov has made a particular contribution to developing 
the question of the peaceful economic competition of the two systems—a 
question raised only in very general form in Lenin’s lifetime on account 
of the historical conditions of that period. 

The popularity of Lenin’s idea of peaceful coexistence of the two 
systems is a historic triumph for Leninism in international relations. 
(Moscow News) . 


On an Easter week-end three years ago the first political march 
in Aldermaston (England) began. This is now regarded by many as a 
historic march because it was a march against the cold war. (Labour 
Monthly) 


Shakespeare’s are historical figures. (Fox) 


——e 


* Advanced English, part II], Moscow, 1947. 


Exercises 


1. Insert Aistoric or historical. 


1. To complete my report I need some... data. 2. The launching 
of the first Soviet spunik was a... event. 3. The first celebration of the 
workers’ May Day is a... date that none should forget. 4. Walter Scott 
bases his novels on ... facts. We enjoy reading them because he master- 
fully combines history and fiction, a rich imagination and ... truth. 
5. The defeat of the fascist troops at Moscow was a ... event. 6. If you 
want to see the principal ... buildings and monuments in London, I 
advise you to begin with the Houses of Parliament. 


2. Translate into English. 


1. [Ipeqnoxenua Copetckoro npaBHTesbcTBa MO BOMpOcy oO pasopy- 
X*KCHHH — HCTOPHyeCKHH BKay B AeO Mupa. 2. Bu3suT rasp CopetcKoro 
npasputenpctBa H. C. Xpyusepa B Coegunenupie tarp: AMepHku Cc MHC- 
cHeH ApykO6n! HW MHpa Obl BhINaIOWLHMCA HCTOpHyecKuM CobnITHeM. 3. Bopo- 
HHO — uCTOpHueckoe MecTo nog Mocksok. 4. Banbtep Ckorr — mactep 
HcTOpHyuecKkoro pomaHa. 5. B HucTropHueckom 3aJle Bomburoro Kpemves- 
CKOrO ABOpa COOpasHCh NepenxoBLie paOOTHHKH COBETCKOH BBICIUeH IIKO- 
Jib, 6. Bepuplit HcTopHyecKoH eHCTBHTeBHOCTH, NHCaTeIb H306paxKaer 
Gopp6y JliogopuKka XI (Louis XI) nporus deoganbHon 3HaTH. 


INCIDENT, ACCIDENT 
(cay4att) 


The Russian word cayyuai has many equivalents in Eng- 
lish, but the words most frequently confused are ‘incident’ and 
‘accident’. 


Incident, an unimportant event, especially when of sub- 
ordinate importance in relation to something much larger, 
an episode in a book or in life. An incident may be amusing, 
curious, exciting, etc. 


But there was an interesting affair beside him. A piece of newspaper 
sprang up, apparently by itself, and slid along the floor. That was a very 
funny incident and he laughed greatly. (Lewis) 


She wished there were some way for her to disappear, some way to 
wipe out the entire incident. (Wilson) 
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Multitudes of readers have themselves passed through the very 
incidents I relate; but, for the most part, no work has hitherto recorded 
them. (Godwin) 


Adjective: incidental, i.e. not forming an important or 
necessary part, as: a play with incidental music, i.e. music 
that may be omitted without spoiling the play; incidental 
expenses, i.e. small expenses, etc. 


Accident, an unfortunate occurrence, some unexpected 
misfortune. 

Twenty people were killed in the railway accident. 

There are very many automobile accidents in New York because 
the traffic is so heavy. 

Galsworthy leaves it to the reader to decide whether Bosinney’s 
death was a case of suicide or an accident. 


The wife of the suburbanite on hearing the crash and the cries in 
the distance had telephoned the police that an accident had occurred. 
(Dreiser) 


Adjective: accidental, i.e. happening by chance, by 
accident. 
Pardon me for stepping on your shoe, it was quite accidental. 


‘Incident’ is a neutral word denoting any episode or oc- 
currence; ‘accident’ denotes a bad, unfortunate occurrence, 
an unexpected misfortune. 

The following diagram may help understand the difference 
in the meanings of the words ‘occurrence’, ‘incident’ and 
‘accident’. 


occurrence 
(neutral) 
incident accident 
any occurrence of an unfortunate occurrence, 
no great importance 9 misfortune 
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Phrases, Proverbs and Sayings 
to meet with an accident=to have an unexpected misfortune 


The ship met with an accident during the storm. 
without accident =safely 


The plane reached Moscow without accident. 
by accident=by chance 


You might cut yourself by accident. 


You ought to lock your door... Then no one could intrude even by 
accident. (Hardy) 


Accidents will happen in the best regulated families. Cf. B cembe 
He 6e3 ypoga. CKanyaa BR 6aropoxqHOM ceMelcTBe. 


Exercises 


1. Insert accident or incident. 


1. He was seriously injured during a mine... in Pittsburg. 2. Thanks 
to the courage of the switchman the railway ... was prevented. 3. In his 
short stories O’Henry describes many amusing and sometimes tragic... 
of everyday life. 4. A large crowd gathered where the ... had happened. 
5. If you drive carefu'ly you will not meet with any ... .6. We reached 
home safely without any ... or... . 7. When I was travelling to Moscow 
an inspector passed through the train to check up the tickets; when he 
asked me for mine I couldn’t find it for a long time. It was a very embar- 
rassing ... . 6. 8. In the Soviet mines all possible safety measures are 
introduced to prevent... . 9. London fogs are sometimes the cause of ... . 
10. The climax came last night, when owing to his entering the room by 
... She jumped out of the window—so strong was her fear of him! 11. She 
won't go by plane for fear of an... . 


2. Translate into English. 


1. Camoner norepnen apapnw. 2. Stor cayyah Ha rpanuue mpouso- 
We MO3QHO HOUbIO. 3. Henb3a 6e3 yAHOKH YHTaTb 9NH30L, KOra TeTA 
lon Haka3biBaer Toma, 3aCTaBaa ero BLIGeHTb Orpaly BOKpyr oma. 
4. Tlapopo3 6b CHJIbHO NOBpexzeH Np aBapHH. 5. OH JMUIHJICA pyKH 
H3-3a HecCuacTHOrO CJlyyan. 6. Bo u36exanne HeCuaCTHEIX ClyyaeB He 
clleqyeT RaneKo sanubipatb. 7. Cexatop JleHrgqou HCNOAb30BaI Cryyah C 
norepel yacoB, 4uTO6b! O6BHHUTh Bpera B kpaxe. 8. Buepa co MHOH mpo- 
W30TIIeN OUeHb WHTePeCHHH cAyuah, A RAM CeHyac O HEM PaCCKaXy. 
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INSTRUMENT, TOOL 
(uxcmpymenm) 


The Russian word uuctpyMeut can be translated into 
English either by the word ‘instrument’ or by ‘tool’. 


Instrument is a delicate tool or device used for purposes 
of art or science by artists, scientists, doctors, etc. We speak 
of surgical instruments, optical instruments, musical instru- 
ments, etc. The telescope, microscope, thermometer, ba- 
rometer, piano, violin, etc. are instruments. 


The new Soviet space ship carries a large number of research inst- 
ruments. 
The new microscope was a fine instrument indeed. 


‘Instrument’ can be used figuratively. 


He knew his brain was now a very uncertain instrument, sometimes 
quite good, sometimes a weary fount of half-formed ideas. (Wells) 


Literature is one of the most powerful instruments for forming char- 
acter. (Hornby) 


It was my fortune at that time to be obliged to consider my pen 
as the sole instrument for supplying my current expenses. (Godwin) 


‘Instrument’ is also used to denote a person who is made 
use of by another. 


He turned on me, suspecting, perhaps, that I only wished to make 
an instrument of him. (Hudson) 


Tool, an implement used in doing manual or physical 
work, as: a saw, hammer, plane, chisel, screw-driver, knife, 
etc.; the things which the labourer uses in his work. 


A good worker keeps his tools clean. 
He works at a tool-making plant. 


Oskey was of the order of gardeners who rush home at week-ends, 
gulp down a sketchy meal, and then, armed with a full complement of 
tools, sally forth to commence what they regard as the real business of 
the day. (Greenwood) 


It is not difficult to keep house when one has the proper fools. 
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Like the word ‘instrument’, ‘tool’ can be used figuratively. 
Comparison and analysis are the chief fools of the critic. (Eliot) 


‘Tool’ is also used (usually contemptuously) to denote 
a person who does work—especially dishonest work—on 
behalf of another (synonyms: puppet, cat’s paw). 


“I shall have to make use of you... You’re a poor fool, but I must.” 
(Wells) 


Phrases, Proverbs and Sayings 


tool-making plant =uuHcTpyMeHTaJIbHBIM 3aB0, 

to down tools=to go on strike 

to sharpen one’s tools=to get ready for a fight 

A bad workman quarrels with his tools. Cf. Y maoxoro mactepa 
Bcera HHCTPyMeHT BHHOBAT. 

to play with edged tools. Cf. urpatb c orHem 

Children and fools must not play with edged tools. 


Exercise 
Translate into English. 


1. PeakTHBHbIe CaMO/leTL! CHAO KeHAI HOBEHWIHMH mpH6opaMH JA 
noeTos. 2, Pa6bouve AOKHEI aKKypaTHO OTHOCHTBCA K CBOHM HHCTpy- 
MeHTaM. 3. XHpypruyecKHe HHCTPyMeHTHI Nepey Onepaunenh O6n3aTeIbHO 
cTepHau3yloT. 4. Macrep TepneHBO NoKa3biBal yueHHKy, Kak OOpallaTbca 
C HHCTpyMeHTaMH. 5. Mot 6pat noctynus pa6oTraTb Ha HHCTPyMeHTAJIb- 
HBIM 3apoy. 6 MukpocKkon — oueHb HyXKHBIK MmpH6op AA G6novora. 
7, TI10THHK 6b OV€Hb NOBOEH CBOHM HOBLIM KOMIJICKTOM HHCTP yMeHTOB. 
8. Bpau BaHya 43 KOPpOOKH JlaHueT MH Apyrve HHCTPyMeHTH! HW NOMOKAA 
HX Ha CTCKMAHHBIM CTOMMK. 9, MHCTpyMeHT B XOPOUIHX pyKaX MpHHOCHT 
6o1bulyio nomb3y. 10. B Hamem 6HonNorMyecKOM Ka6uHeTe eCCTb MHKPO- 
CKOM H pyre HHCTpyMeHTLI, HeEOOXOAHMBIe HaM JA onbiToB. 11. PawnH- 


CThI CUHTAIH, YTO STOT 4eJOBEK MOKET CTaTb YOOHbIM OpyHeM B HX 
pyKax. 


LINE, ROW, RANK, FILE 
(p#0) 


All these words agree in meaning a series of persons or 
things in a line one behind or beside the other(s). However 
they are not interchangeable in most cases. 


93 


Line is the most general word. We can say: a line of peo- 
ple, cars, trees, chairs, a long line of low hills. 


They were standing in a line to get into the theatre. 
A line of white downs stretched to the horizon. 


Row is a number of persons or things in a line; ‘row’ may 
in some cases be replaced by ‘line’; we say: a row of books, 
pictures, seats (in the theatre or in the classroom), a row of 
trees, shops, or stalls, a row of houses, etc. 


Mary sits in the last seat of the first row. 
Carrots are planted in rows. 


On the wall hung a row of portraits representing his forefathers. 
(Hawthorne) 


Rank, a row, line or series of persons or things. This 
word is frequently used as a military term, as: to fali into 
rank noctpouteca B pag, the front (rear) rank, etc. ‘Rank’ 
is also often used figuratively, as: the ranks of the working 
class, the ranks of the unemployed, in the ranks of the fight- 
ers for peace, etc. 


We must work to overcome the disunity in the ranks of labour... 
(Political Affairs) 


The rank-and-file, (1) common soldiers; (2) fig. the average 
people, ordinary, undistinguished people. 


Expressive of the growing militancy in the ranks of labour are a 
number of actions by the labour movement, undertaken largely under 
rank-and-file pressure. (Political Affairs) 


File (used mostly asa military term), a front-rank man 
and the man or men straight behind him; a row of persons or 
things one behind another; to march in file=to march in 
double columns; in single (Indian) file=one behind the 
other in a single line. 


Verb: to file, i.e. ‘to move or march in files’, as: to 
file in, out, off. 


The men filed out (in, off). 


Note.—The Russian word pag also means ‘a number of, some, 
several’. 
It took him a number of years to write that book. 
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Phrases, Proverbs and Sayings 


bread linea queue of poor people waiting to receive food 

a line of cars 

to bring into line (with)=yo6uTbca eqHHCTBa B3rIAOB; corta- 
COBaTb, HalpaBHTb B OMHO PyC0; NOCTaBHTb B OJHH pag 


Why not have done with the superstition of monarchy, and bring 
the British Commonwealth into line with all the other great Powers today 
as a republic? (Shaw) 


to rise from the ranks=to become a commissioned officer after 
being a private soldier; this expression is also used figuratively meaning 
‘to rise in the world from a lowly position’. 

In his time the old gentleman was a working mason, and had risen 
from the ranks more, I think, by shrewdness than by merit. (Stevenson) 


in the front ranks=among the first or the best 

a taxi rank=a place in the street where taxis are allowed to wait 
in line for passengers 

in rows = payaMu 

row upon row=psAy 3a paAgoM 

to hoe one’s own row=to go one’s own way, to act independently 

He missed his wife awfully, but—one must hoe one’s own row, — and 
he would rather she stayed with her people than force herself to rough 
it out there with him. (Galsworthy) 

Not to amount to a row of beans. Cf. [poma aomanoro ue crout. 


Exercise 
Translate into English. 


1. TaM, rae panbure toTHIHCb (to huddle together) crappie zepenan- 
He JOMHUIKH, TeNepb BEITAHYICA PAX HOBbIX KpaCHBbIX NATHSTAMKHEIX 
3aHHh. 2, Mb! CHM B NepsBoM pany Genbataxa (dress circle). 3. B «Care 
O Dopcahtax» Toncyopcn onvchiBaeT KH3Hb PAZa NoKoNeHHH. 4. Pagbl 
CTOPOHHHKOB MHpa pactTyT BO BCex cTpaHax. 5. C KaxkAbIM rosoM pAZOBbIe 
JOQH B KanvTasHCTHYeCKHX CTpaHax BCe ACHEe OCOSHAIOT HEOOXOAHMOCTb 
Goporbead c peakunen. 6. Mbt nogoulH K CTOMHKe TaKCH H CeJIH B NepBy!io 
MauuHy. 7. Ilo o6eHM cTOpoHaM yJHUbI K MOpIO CNyCKaJHCbh Ba pAga 
nepesbes. 8. Bokpyr Mocksbt 6yyzeT nocTrpoeH verb pax ropopos- 


CNyTHHKoB. 9. KomMcoMOoAbUBI — BCerga-B NepBHIX pAyax cTpouTeseh 
KOMMYHH3Ma. 
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OCCUPATION, PROFESSION, TRADE 
(npogeccun) 


The meanings of the word ‘profession’ and of the Russian 
word of the same root are not identical. The English equiva- 
lent for mpoceccua is ‘occupation’, which means any kind 
of employment and therefore has the widest application. The 
meaning of ‘profession’ is much narrower. 


Occupation, employment, business, trade or profession. 


What is his occupation? (= Kakaa y Hero npopeccua?) 
We should choose an occupation according to our ability. 


Opinion was greatly divided about his occupation. Mrs. Hall was 
very sensitive on the point. When questioned, she explained very care- 
fully that he was an “experimental investigator.” (Wells) 


Profession, an occupation that requires special education 
or training, as: the profession of a lawyer, doctor, teacher, 
architect, etc. 


The Russian composer Borodin was a chemist by profession. 
“What is your profession?” “I am a teacher.” 


Adjective: professional. 


Trade, an occupation connected with manual or mechanical 
labour and the use of machinery or tools, as: the trade of a 
carpenter, blacksmith, bricklayer, shoemaker, etc. 


Shoemaking is a useful trade. (Hornby) 


Well, well, don’t be afraid; we won’t make an author of you, while 
there’s an honest trade to be learned, or brick-making to turn to. (Dick- 
ens) 

Phrases, Proverbs and Sayings 


Jack of all trades (and master of none).=3a Bce 6epyminitca, HO 
HH¥ero He yMeIOWHH ueOBeK. 

I had two hundred jobs all told... Reckon I’m a Jack of all trades 
and master of none. (Conroy) 


He works best who knows his trade. Cf. leno mactepa 6ontTca. 

Two of a trade never (or seldom) agree. Cf. [pa MegBeaa B OMHOH 
Gepiore He yXKHBYTCA. 

blind alley occupation=6ecnepcnekTuBHoe 3aHATHE 
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Exercises 


1, Insert occupation, profession or trade. 


1. In the Soviet Union the youth have a wide choice of ... . Each 
can choose an... which is to his liking. 2. The new system of polytech- 
nical education helps the pupil to learn a ... while yet at school. 3. My 
sister is very fond of farm life. Now she is a milkmaid, but she’s dreaming 
of becoming an agronomist. She likes this ... very much. 4. A... must 
be chosen with great care. 5. In our country labour is a matter of honour 
and there is no... that a worker need feel ashamed of. 6. My brother at- 
tends an industrial ... school. 7. In the last few years you have changed 
about four different .... I advise you tostick toone... and qualify in it. 
Otherwise you may remain a Jack of all ... and master of none. 8. My 
friend and I are doctors and when we meet we invariably talk shop. 
Sometimes we begin to argue hotly, for you know that two of a... seldom 
agree. 9. The world knows that the Soviet Union has no unemploy- 
ment. Posters advertising for all ... and... are numerous in all towns 
and communities. 10. She was a dancer. Circumstances forced her 
to give up the stage. But as she did not like leaving her beloved ..., 
she began to teach. 


2. Translate into English. 


1. Mot crap 6pat BEl6pan ce6e mpodeccuio TOKapsA, a MIaquIHA— 
mpodeccuio yuutena. 2. CkaxkuTe, KTO OH NO mpodeccHu? 3. MaxHcoH Onl 
Bpayom no npodeccuH. 4. IIpodeccha uacopuyHKa Tpe6yer xopowero 
apenHa. 5. TIpodeccuio Hayo BBIGHpaTb MO CBOHM CMOCOOHOCTAM, a OHa 
nnoxo cbwHT (to be hard of hearing); nostomy nycTb He BLIOupaer cne- 
UHaIbHOCTH yuHteta. 6. B Hamel cTpane MOJOZeKb, OKaHunBaloUlan 
WKOJYy, MOKeT BLIGHPAaTb MO6y1o mpodeccuio. 7. Korga wWIKOJIbHHK NpH- 
Y4HTCAH K TpyAy, EMy NOTOM Jlerue BLIGpaTb ce6e npodeccnio. 8. Y Hac Bce 
mpodeccuu noyvernnl. 9. Banbtep Ckort, ceqyA npHMepy oTia, TOKE cTad 
1OPHCTOM, HO BCKOpe OTKA3aJICA OT STOH NpoeccnH, YTOOb! NOCBATHTb ce6A 
NHTepatype. 


_PLAY, GAME, ACTING, PERFORMANCE 
(uepa) 


Russian students of English often confuse the words ‘ play’ 
and ’game’, on the one hand, and ‘action’ and ‘performance’, 
on the other. 
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According to their meaning these words fall into two 
groups: 

1. play, game, 

2. acting, performance 


1) Play, what is done for amusement; recreation 


“Where are the children?” “They are at play in the garden.” 
After a hard day’s work a little bit of fun and play are necessary. 


Antonym: work. 
Note.— ‘Play’ also means ‘drama’. 


Bernard Shaw wrote many fine plays. 


Game, a definite way of playing, a contest in which there 
are rules, as: a game of football, baseball, cards, etc. 


Let us play a game of tennis. 
Which side won the game? 


‘Play’ and ‘game’ both include physical or mental exer- 
cise, but ‘play’ is an unsystematic, while ‘game’ is a systemat- 
ic exercise. Children play when they run one after another but 
this is no game; on the other hand, they may play according 
to rules as they do in playing the game of hide-and-seek or hop- 
scotch. Every game, therefore, is a play, but every play is not 
necessarily a game. ‘Play’ has a wider, more general meaning 
and may be used abstractly. 


He is very good at chess but he lacks experience in this field of play. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


fair play=honest play 

foul play=dishonest play (may be used literally or figuratively) 

rough play 

There’s a lot of rough play in American football style. 

a play of words=empty words (myctoe dpa3epcTBo) 

a play on words=a pun; quibble 

to give free play to one’s imagination=aaTb noaHBIA mpoctop 
CBOeMy ROOOpaKeHHiO 

child’s play=something very easy and simple 

to go to the play=to go to the theatre 

to play a double game (said about a person who is false) 
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to play a game according to the rules=to be honest (figuratively) 

to have the game in one’s hand=to be sure of success 

the game is up= the game is lost (figuratively) 

All work and no play makes Jack a dull boy. Cf. Memai nero c 6e3- 
ACIbeM, MPOXKHBeUIb BeK C BeCebeM. 

When the cat is away, the mice will play. Cf. Bes Kora MbluaM pas3- 
Oube. 

The game is (not) worth the candle. Cf. Hrpa (ne) cront cseu. 


(2) Acting (noun), the art of performing in plays in the 
theatre or for films. 


His acting moved the audience to tears. 


Performance, the act of performing, doing, carrying out, 
executing something. The meaning of. ‘performance’ is wider 
than that of ‘acting’. 

‘Performance’ refers not only to actors, but also to musi- 
cians, singers, ‘dancers, etc. 


I shall never forget Ulanova’s performance of Juliet. 

We liked his performance (=execution) of the Chopin prelude 
most of all. 

Over the performances of the other gentlemen in the cast let me 
skate as lightly as possible. (Shaw) 


Note, — ‘Performance’ also means ‘a concert, play or show’. 
The children waited impatiently for the performance to begin. 


Exercises 


1. Insert play, game, acting or performance. 


1. As the strangers came nearer the children looked up from their...- 
they were making sand pies. 2. In the screen version of Gogol’s “Dead 
Souls” the ... is splendid. 3. The ... of the role of Chichikov by the actor 
Belokurov deserves special mention. 4. Stanislavsky used to say that 
any role, however insignificant it may seem, must be played with great 
mastery, and this is true of Yanshin’s.... 5. Let’s havea... of dominoes. 
6. ... area very good form of recreation. 7. There are quiet ... and active 
ones. 8. In Shakespeare’s plays we often come across a... on words. 9. 
Don’t take such a risk, the ... is not worth the candle. 10. Buchon, a 
well-known footballer, first attracted attention by his skilful ...as inside 
right. 11. You must be fair and play the ... according to the rules. 
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2. Translate into English. 

1. Buepa a Obl Ha c*byTOObHOM MaTYe H BOCXHIMaJICA HCKyCHOn 
HrpoH KoMaHAL «J|HHaMop». 2. IIpaATKH OWeHb HHTepecHadg urpa AIA JeTeA, 
3. Baectaujan urpa Bona Kaai6epoa ua MexyzyHapoxHomM KonKypce 
- WHaHHcToB uM. Ualikopckoro nmaenuia ny6anky. 4. Laxmatuaa urpa 
Tpe6yeTt Oombwok cocpegzoroueHHocTH. 5. Mrpa Bepnt Hukonaesun 
Tlamenuouw scerga TporaeT 3putTeneH ray6HHOH uyscTs. 6. Jletn 6na1H 
TaK yBJICueHbI CBOeH HrpoH, YTO He 3aMeTHJIH, Kak A Bowe. 7. A He 
Mory 3a6bITb Hrpy Becryxkesa B pon Otero. 8. «IloqHATad WenHHa»y — 
OAHH H3 Jy4WHX PHIbMOB, ero ycnex — 3aCJlyra He TOKO NpOH3Bexe- 
Hua” LWlonoxosa, HO MH G6NlecTAWeH HIrpbl aKTepos. 


POLITICS, POLICY 
(noaumuKka) 


_ The words ‘politics’ and ‘policy’ which correspond to the 
Russian word nomuTHKa are not synonyms and their conno- 
tations are quite different. 


Politics (used in the singular), (1) the science or art of govern- 
ment, the management of political affairs; (2) political 
affairs, plans, principles, etc., as: party potitics, local politics, 
etc. 


His knowledge of politics is very profound. 
Adjective: political. 
It was Marx who gave political economy a truly scientific basis. 


Policy, the course of action adopted by a government, 
party or person. 

From the day of its foundation the Soviet Union has been pur- 
suing a peaceful policy. 

‘Politics’ is the general term and its meaning is much 
wider. ‘Policy’ refers to the behaviour, line of action of a 
government or party or individual. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


to pursue a peaceful (aggressive) policy 
a foreign (home) policy 
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a policy of non-interference (into internal affairs of...) 

to talk politics=to discuss political problems 

lunar politics=questions not having any practical significance, 
not connected with life 

Honesty is the best policy. Cf. Uectrnocts — ayumaa nomHTHka. 


Exercises 


1. Insert politics or policy. 


1. All the countries of the socialist camp pursue a peaceful ... . 
2. Every progressive person should be interested in... . 3. The foreign ... 
of the United States is controlled by monopolies. 4. If you read the 
papers regularly you will be able to talk ... .5. The Soviet Union pursues 
a ...oOf non-interference into internal affairs of foreign countries. 
6. The ... of the Communist Party of the Soviet Union is based on the 
principles laid down by Marx and Lenin. 


2. Translate into English. 


1. Bce crpanbl CouManucTuyeckKoro Jlareps, Bo3raBaAemoro Cosert- 
CKHM CoI030M, MpOBOAAT MHpOOG6HBy!IO NomHTHKy. 2. IIpocrsie m04K B 
KanutTaJHCTHueCKHX CTpaHax BezyT Oopb6y 3a CBOH NOMHTHUeCKHe MpaBa, 
3. CopercKHit Coio3 Bcerya NPOBOAH NOMHTHKY HEBMELllATeIbCTBA B Wea 
Apyrux ctpau. 4. A cKa3a emy HenmpaByy H Tenepb He 3Hal, YTO JeNaTb. 
Moxer 6nitb, MHe NpH3HaTEca emy? — Koneuno. Passe Th 3a6bl, 4TO 
YeCTHOCTh — Jyullad NOUTHKa? 5. Bce copetckne 1102 ropayo of06pa- 
1OT BHYTPCHH!OlO H BHEeUIHIOIO NOAHTHKy CoBeTcKoro MpaBHTeJIbCTBa. 


TO PURSUE, TO PERSECUTE, TO PROSECUTE, 
TO HAUNT 


(npecaedosamo) 


The Russian word mpecaejopaTtb has many equivalents 
in English. However, we shall confine ourselves to the above 
mentioned words. The first three are confused not only be- 
cause they have one equivalent in Russian, but also because 
they are similar in sound and spelling. The different conno- 
tations of the Russian word will help us to avoid confusion. 


to pursue=ruatbca (3a) 
to persecute=noypepraTb FTOHeCHHAM 
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to prosecute=npecneyoBaTb B CyyeOHOM mopsayKe 
to haunt=npecaejopaTb (0 MbICIAX, BOCMOMHHA- 
HHAX, CTpaxax 4M T. 11.) 

To pursue, (1) to follow in order to capture or kill, as: 
to pursue an animal in the hunt (synonym: to chase); (2) to 
aim at, to strive for, as: to pursue an object, a plan, a policy, 
to pursue pleasure; (3) to continue, to carry on, as: to pursue 
one’s studies, to pursue a subject (in conversation). 

Noun: pursuit. 

The dog pursued the rabbit. 


A child had been killed; a car stolen and wrecked; the police were 
in pursuit and might even find them there at any minute. (Dreiser) 

Deciding that it would be too easy to pursue him along the street, 
he cut northeast, directly across the open field and away from the city. 
(Dreiser) 

I formed a conception of a book of fictitious adventure... Pursuing 
this idea, I invented first the third volume of my tale, then the second 
and, last of all, the first. I bent myself to the conception of a series of 
adventures of flight and pursuit. (Godwin) 


To persecute, (1) to pursue continuously with hostile 
action or injury; (2) to give no peace to, to worry, as: to 
persecute a man with questions. 


Noun: persecution. 


The murderer would thus have a sufficient motive to persecute 
the unhappy victim, that he might deprive him of peace, character and 
credit, and have him forever in his power. (Godwin) 


It is worth while to note that both (Rabelais and Cervantes) were 
men of action as well as novelists, that both suffered persecution. (Fox) 


The czarist government persecuted revolutionaries. 


The greatest Russian writers, such as Pushkin and Lermontov, 
were persecuted by the czar. 


My enemy has shown himself inaccessible to entreaties and untired 
in persecution. (Godwin) 


To prosecute, to start legal proceedings against somebody: 
to make a claim in the law courts. 
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I was compelled ... fo conclude that it was my duty fo prosecute 
this action in behalf of the people. (Dreiser) 
Trespassers will be prosecuted. 


Noun: prosecution. 


Prosecution in Griffith’s case closes with an impressive deluge of 
testimony. (Dreiser) 


To haunt, to fill the mind, to keep coming back to the 
mind (also often said of ghosts and spirits). 


The thought that he had killed Roberta haunted Clyde. 


Lady Macbeth was haunted by the crimes she had committed and 
it seemed to her that there was blood on her hands which she couldn’t 
wash off. 


A steady pressure of fear, a day-long, night-long haunting. (Green- 
wood) 


The old castle is said to be haunted. (Hornby) 


Exercises 


1. Insert pursue, persecute, prosecute, haunt or their derivatives in 
the required form. 


1. His enemy ... him like a demon. 2. In my dream it seemed to 
me that someone was ... me, and the faster I ran, the faster did this 
being run too. 3. “Witch-hunting” is the modern term for the... of Com- 
munists and other progressive elements in the United States and other 
capitalist countries. 4. The Taft-Hartley Act in America is a legal 
instrument for breaking strikes by ... . 5. As we were pushing our way 
through the crowd, Eddie’s voice ... me like an icy and penetrating rain. 
6. He hated banking and he tried to escape from the ... thought of the 
approaching examination in that subject. 7. True revolutionaries 
were not afraid of .... 8. The hounds ... the wounded stag. 9. In the 
19th century thousands of English families moved to Australia in... of 
happiness. 


2. Translate into English. 


1. LlapcKoe npasBuresbcTBo Ges aNOCcTHO Mpec.1el0Ba10 peBOMIONHO- 
Hepos. 2, Teagan (Teddy) o6epHyacsa uw yBugen, Kak ero MaHrycT npeciie- 
Ayer 3mei. 3. [lommenKa jener mpecieqyetca mo 3akony. 4. Mobic, AB 
asetca 1H Opogx H Aptyp OJHHM H TeM Ke JIHIOM, CTala npecreqoBaTb 
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Jixkemmy. 5. Mue 3anoMHHJICa MOTHB STON HOBOM NecHH, H OH MCHA BCIONy 
Mpecnezyer. 6. Oka3bipaa (uHAaHCOBYy!IO, TEXHHYECKYIO H HHY!O MOMOUIb 
3apy6exKHbIM CTpaHaM, CopetcKHi Coio3 He mpecnenzyeT KaKHX-H60 KO- 
pbICTHHX wee. 7, Hukakuwe mpecneqopaHuf He OCTAHOBAT NepemeH, 
KOTOpbhle HayasIHcbh B AdpHKe, 


REST, RECREATION, RELAXATION 
(omdoix ) 


These three terms are rather close synonyms, but certain 
distinctions must be stressed. 


Rest, freedom from work or activity of any kind; freedom 
from movement, care, anxiety, etc. 


We had several rests on our way up the mountain. (Hornby) 
Rest is necessary after hard work. (Hornby) 


Labour is doing what we must; leisure is doing what we like; rest 
is doing nothing whilst our bodies and minds are recovering from their 
fatigue. (Shaw) 


He sat in his chair, still, but not at rest; expectant evidently. 
(Bronté) 


Recreation, agreeable occupation, a change of occupation 
for the sake of relaxation; refreshment of body or mind; 
that which refreshes, e.g. exercise, sport, amusement, as: 
to walk for recreation, a recreation ground. Thus gardening 
or cycling may be a recreation to one whostudies, etc. 


Some people look upon gardening as a recreation. (Hornby) 


Just to sit in the sun, to bask like an animal in its heat, this is 
one of my country recreations. (Smith) 


...he would visit the laboratory, and for recreation’s sake would 
watch the processes by which weeds were converted into drugs of 
potency. (Hawthorne) 


Adjective: recreational, as: recreational facilities. 


Disarmament will release immense sums now being thrown down 
the drain, to be used for productive purposes—for schools, hospitals, 
homes and recreational facilities which are so badly needed. (Political 
Affairs) 


104 


Relaxation, (1) loosening the muscle (or discipline); (2) 
recreation, amusement; what is done for recreation or amuse- 
ment; it may imply rest that comes from diversion or recreation. 

One may play chess for relaxation. 

Amusement catering to those who wish relaxation from mental 
analyses—to the tired scientist, and the fagged philologist and the 
weary man of business... (Babbitt). 

Now and then came relaxation and lassitude, but never release. 
The war towered over him... (Wells) 

As a relaxation from “The Fathers” and such stock works as Paley 
and Butler, he read Newman, Pusey, and many other modern lights. 
(Hardy) 

I am thinking of walking only as the gentle and kindly exercise 
of the man who cannot spend his whole day indoors and must perforce be 
out in the open—as the relaxation of the office worker, tired of ink and 
paper and four walls, as the inspiration of the poet and as the quiet 
saunter of the day dreamer. (Leacock) 


In short, we may say that ‘rest’ signifies absence of activ- 
ity, repose, while ‘relaxation’ and ‘recreation’ imply 
some pleasant occupation. Of the two words, (‘relaxation’ 
and ‘recreation’), the former may also signify freedom from 
activity whereas the latter implies active rest; it is very 
close to the idea of amusement, entertainment, diversion. 


Note.— The most suitable English translation of napk KyabtypH Hu 
oTablxa seems to be ‘recreation park’ and not ‘park of culture and rest’. 


Phrases, Proverbs and Sayings 


at rest= quiet, still, without movement 

to go to rest=to go to bed 

rest day 

rest home 

recreation grounds=territory set aside for games, sport, etc. 
After dinner rest awhile, after supper walk a mile. 


Exercises 


1. Insert rest, recreation or relaxation. 


1. People who do mental work all day find ... in some kind of phys- 
ical activity. 2. After her illness the doctor told her that she needed 
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to have complete ... for a period of time. 3. The Constitution of the 
Soviet Union guarantees all citizens the right to... . 4. At the... home 
we had various forms of... : in the daytime swimming, hiking and excur- 
sions; in the evening cinema, entertainment and dancing. 5. Those 
who are fond of fishing find it an excellent kind of ....6. The... has done 
you much good, you look splendid! 7. If you swim for a long time and 
get tired, the best thing to do is to lie on your back and ... for a few 
minutes. 8. Any kind of sport is an excellent kind of... . 


2. Translate into English. 


1. OqHoqHeBHadA Mpory1Ka Ha Tenoxoge no MocksBe-peke — mpe- 
KpacHbiit OTAHIX. 2. A oueHb NonpaBHsica noce ormbixa Ha Kaskas3e. 
3. aa MeHAaA UTeHHe — JyuuIHA OTAHIX, a 6patT MOM npennountaert cnopT 
Kak BH] OTA Xa. 4.CylmecrByIOT pa3JIHUHbe BABI OTALIXa: pHOuaA NOBIA, 
NpoOryAKH MewiKoM, e3f,a Ha BesocHnege UT. A. 5. Mlocemenne caMm*pouuue- 
CKoro KOHUepTa ObII0 AIA MCHA OObIIHM OTABIXOM. 6. [lyTemectBHe no 
HOBLIM Me€CTaM — ero JIOGHMBIN BHA OTAHXAa. 


THE REST, THE REMAINDER, THE REMAINS, 
THE REMNANT(S) 


(ocmamok, ocmaaonole, ocmarbHoe) 


All these words denote that part which is separated from 
the other(s) and is left. They are always used with the def- 
inite article. 


The rest (always used with the definite article) is the 
most general term both in sense and application, the others 
have a mofe specific meaning and use. ‘The rest’ is ‘the 
remaining part(s) (of), that which is left; the others’. 

Some were of the opinion that it was necessary to act at once, but 
the rest were of another opinion. 


When I got my vacation I spent ten days with my parents and 
the rest at the seashore. 


I must struggle on: strive to live and bend to toil like the rest. 
(Bronté) 

Begging your pardon, not even if I am to leave the situation, 
sir, will I go now till I have said the rest. (Dickens) 


The remainder, things or persons remaining or left over; 
the rest. ‘The rest” may be said of any part, large or small; 
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‘the remainder’ usually refers to the smaller part which has 
been left after the greater part has been taken. 


I am getting old now and I want tospend the remainder (the rest) 
of my days in my native town. 


Twenty people came in and the remainder stayed outside. (Hornby) 


In arithmetic ‘the remainder’ denotes: (1) the number 
left after subtraction; (2) (in division) the number left when 
the dividend is not exactly divisible by the divisor. 


If we subtract 8 from 12 the remainder is 4. 
When 65 is divided by 21 the quotient is 3 and the remainder is 2. 


They have doomed Mistress Pryne to stand on the platform of 
the pillory only a space of three hours and for the remainder of her 
natural life to wear a mark of shame on her bosom. (Hawthorne) 


“Yes,” said Butler drawing off the remainder of a brandy and soda 
that had been prepared for him. (Dreiser) 


And the remainder of his military kit and the pay due to him went 
to his wife. (Aldington) 


The remains (plural), what is left over; surviving members 
or parts, or amount; as: the remains of a meal, of a building, 
of one’s conscience, or strength. ‘The remains’ may also 
mean ‘a dead body’. 


When the meal was over the remains were given to the dog. 

In the evening they went to see the remains of an old Celtic castle. 

We can still see today the remains of ancient Rome. 

His family decided that his remains should be buried in his native 
town. 


The remnant(s), (1) relics; what remains, as: remnants 
of former glory, a remnant of a race, family, etc. 


The white-haired general took out his old uniform with its medals, 
these remnants of former glory. 


(2) what remains or is left over after the main portion 
has been used, as: the remnants of a banquet, or after the 
main portion has been damaged, as: the remnants of the fas- 
cist planes shot down near Moscow were exhibited in this 
city for all to see. 
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(3) small odds and ends of cloth offered at reduced prices, 
as: a remnant sale 


Don’t you worry one mite about me. I’m only going to stay over 


the night—got a sale on remnants starting—going back on number 
seven tomorrow. (Lewis) 


In such caves as these there still dwell cave-men, the dwindling 
remnants of their race. (Leacock) 


You have certainly parted with the remnant of your mind! (Twain) 


Balzac describes how the last remnants of this, to him, model so- 


ciety, gradually succumbed before the intrusion of the vulgar moneyed 
upstart. (Fox) 


Exercises 
1. Insert rest, remainder, remains or remnant(s). 


1. Please, take as much paper as you need and just let me have 
the... 2. After seeing about half of this film, you can easily guess 
what the... is about. 3. I need some trimming for my dress. I'll go 
and see if I can choose some nice. . . at the shop. 4. Soviet and foreign 
pressmen were invited to see the exhibition of the... of the U-2 spy 
plane. 5. The. . . of the meal were kept for the following day, as nothing 
was wasted in that household. 6. The population of the British Isles is 
over 50 million of which 43 are English, the... comprising Welsh, 
Scots and Irish. 7. First do your homework, then you canread the... 
of the evening. 8. You are speaking absolute nonsense, you must have 
parted with the... of your senses! 9. During the excavations the... 
of an ancient city was found. 


2. Translate into English. 


1. Korga a Bowen B Kiacc, NATb YENOBEK UHTAIH PaseThI, OCTAJIb- 
Hble NHCaH HH pasroBapHBasH. 2. OcTaTKH CeroqHAWHero O6ena NOKAYT 
Ha yKHH. 3. IIpw pacnpogaxe ocTaTKOB B Mara3HHe MOMHO 4acTO KyNHTb 
OYeHb KpaCHBbIH OTpes Ha O.ly3ky. 4. ThI OTBeYaeLlb 3a OCBEMeHHe 3asa 
Wf CeroxqHAlHero Beyepa, ocTanbHoe — Mom 3a6ora. 5. Korga 
a Tlouyqal B MaCTepCKOH KOCTIOM, NOPTHOH BepHy.I MHE OCTATOK. 
6. IIpH packonKax B Kpnimy 6b11H O6HapyKeHbI OCTaTKH ApeBHerpeue- 
ckoro roponma. 7. Ha UepHom Mope HemaBHO ObIIH NOAHATHI OCTATKH 
3aTOHyBuero Kopa6ia. 8. Tloep, oH Gpocua co6akam octaTKH. 9. 4 
HcTpaTH 3 py6a | py61b Ha NpOAyKTHI, a OCTaIbHEIe JCHbIFH Ha KHHTH. 
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SACRIFICE, VICTIM 
( acepmea) 


Although these two words are not synonyms they are not 
infrequently confused by Russian students because they are 
both translated into Russian by the word xeptsa. 


The noun victim denotes a living being that suffers as 
a result of his or its own defects, the force of circumstances, 
natural calamity, etc., as: the victim of someone’s anger, 
the victim of poverty, a victim to disease. 


Many honest Germans were the first victims of the Hitler regime. 


Away he would dash, barking with pleasure and leaping high in 
the air that he might better scan the plain for his victim. (Seton-Thomp- 
son) 


The victims of monopoly domination are the majority of Ameri- 
cans, first of all, the working class. . . (Political Affairs) 


Besides, he had convinced himself that he had been the victim of 
a terror-stricken imagination. (Wilde) 


I did not feel a bit sorry for my father. He seemed to me to be the 
victim of his own foolish sentimentality. (Wells) 


The noun sacrifice cannot mean a person. It means some- 
thing which is very dear to us but which we give up for 
the sake of somebody or something. 


He gave his life as a sacrifice for his country. | 
The mother made many sacrifices to give her child a good education. 


The verb to sacrifice means ‘to give up something dear to 
us for the sake of some cause or some person’. 


The Decembrists sacrificed their comfortable homes, their high 
position and even their lives for a noble cause. 


Note.— The noun ‘sacrifice’ also means ‘offering’. 


Some people make sacrifices without a thought of self. 
“Not half, they aren’t. Where’s the baker’s sacrifice?... 


... Charging me double: that’s how they sacrifice themselves.” 
(Shaw) 
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Phrases 
fo fall a sacrifice (victim) to something 


When she reached her house she had already fallen a sacrifice to 
her doubts. 


self-sacrifice=the giving up of one’s own interests and wishes for 
the sake of others 


Adjective: self-sacrificing, as: self-sacrificing labour 
Adverb: self-sacrificingly. 


to make a sacrifice 
Soames was ready to make any sacrifices for the sake of his daughter 
and he sacrificed his life to save hers. 


the victim of circumstances 
Martin Eden didn’t wish to be the victim of circumstances and so 
he determined to leave his beastly work at the laundry. 


Exercises 
1. Insert sacrifice (or its derivative) or victim. 


1. In his novels Dickens vividly describes the little pupils as 
miserable. . . of their cruel schoolmasters. 2. To achieve good results 
in your studies, it is necessary to make some... . 3. Some animals like 
to play with their. . . before eating them. 4. Little Oliver Twist fell a 
.. . toa gang of robbers. 5. Are you ready to make some. . . to achieve 
your aim? 6. During the Great Patriotic War the Soviet People who 
were in the rear worked .. . to help win the victory. 7. If you want to 
have comfortable shoes you must be ready to... their appearance. 
8. The young girl . . . her life to save the drowning child. 9. We must 
never forget about the. ... and the... of the last war. 10. The Soviet 
Union is always ready fo help the... of a natural calamity in other 
countries. 


2. Translate into English. 

1. OueHb uacro m10qH B AMepHke CTaHOBATCA KepTBOH peksaMbl 
H TPaTAT JeCHbrH Ha COBePpWeHHO HeHyXKHble HM BemH. 2. Open onro 
KpyHJI Ha Topo, BLICMaTPpHBaA HOByIO wKepTBy. 3. Ona 6bla roroBa 
Ha J106ble 2KepTBbI, TOKO Obl cmacTH MaTb. 4. Tleppow xepTBoH stoi 
OrpOMHOH CoOakH O6blla KouIKa, CyuaHnHo NonaBwmasca eH Ha jopore. 
5. Onno v3 %*KepTB HHKBHSHUNH 6A JKopzaHo BpyxHo — Benukuit 
yuenbii. 6. He 6bi10 HHYerO Ha CBeTe, "ero He NpHHEeC Obl OH B 2KePpTBy 
cBoef 1106BH. 7. /KepTaysa CBoeli *XH3HbIO, OH CNaC MaJIeHbKOFO MaJIbuHKa 
H3-M0f, Kouec noesya. 
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besides, 26 
blame, 83 
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convenient, /3 
convince, 73 
consult, 7 
cost, 75 
delay, 79 
deny, 52 
detain, 79 
divide, 15 

do, 18 

do one good, 80 
else, 43 
employer, 35 
even, 43 
except, 26 
expect, 62 


INDEX 


(reference is to pages) 


fault, 83 

file, 93 
game, 97 
gather, 9 
give up, 52 
go, 27, 30 
good, 80 
guilt, &3 
happy, 33 
haunt, JO/ 
healthy, 80 
healthful, 80 
hero, 86 
historic, 87 
historical, 87 
host, 35 
incident, 89 
instrument, 92 
last, 38 
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‘propose, 46 
prosecute, /O/ 
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refuse, 52 
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respect, 68 
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suggest, 46 
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worth while, 75 
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